ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA CIUDAD DE TARUA

Item: LETRERO EN OBRA C/BANNER

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

1.00 pza

Madulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

BANER DE LONA DE PVC4,00X 1.6 pza 1,00 900,00 900,00

ESTRUCTURA METALICA PARA BANERS glb 1,00 700,00 700,00

TOTAL MATERIALES (A) = 1.600,00

MANO DE OBRA

AYUDANTE hr 4,34 12,50 54,22

SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 54,22
55.00%

Cargas Sociales de (E) = 29,82
14.94%

Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 12,56

TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 96,59




EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN

5.00%
Herramientas menores de (G) = 4,83
TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 4,83
SUB TOTAL (D+G+l) = 1.701,42
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 170,14
10.00%
Utilidad de (J+L) = 187,16
PARCIAL (J+L+M) = 2.058,72
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 63,61
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 2.122,33
PRECIO ADOPTADO: 2.122,33
Son: Dos Mil Ciento Veintidos con 33/100
Bolivianos
Item: INSTALACION DE FAENAS 1.00 glb

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Modulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

DEPOSITO PROVISIONAL glb 1,00 2.000,00 2.000,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 2.000,00
B | MANO DE OBRA
- | AYUDANTE hr 15,00 12,50 187,50
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 187,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 103,13
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 43,42
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 334,04
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 16,70
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 16,70
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 2.350,75
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 235,07
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 258,58
N | PARCIAL (J+L+M) = 2.844,40
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 87,89
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 2.932,30
PRECIO ADOPTADO: 2.932,30
Son: Dos Mil Novecientos Treinta y Dos
con 30/100 Bolivianos
2,914.13
Item: REPLANTEO Y TRAZADO m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA
Cliente:

Moédulo: MO1 - ESTRUCTURA
Moneda: Bolivianos




P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

- |ESTUCO kg 0,04 0,65 0,03

- | ESTACAS pza 0,04 1,00 0,04

D | TOTAL MATERIALES (A) = 0,07

B | MANO DE OBRA

- | TOPOGRAFO hr 0,02 20,00 0,40

- | ALARIFE hr 0,02 12,00 0,24

E | SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 0,64
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 0,35
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,15

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1,14

C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN

- | EQUIPO TOPOGRAFICO hr 0,02 20,00 0,40
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 0,06

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,46

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 1,66
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 0,17
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 0,18




PARCIAL (J4+L+M) = 2,01
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,06
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 2,07
PRECIO ADOPTADO: 2,07
Son: Dos con 07/100 Bolivianos
437.36
Item: EXCAVACION MANUAL m?3
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Maédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
TOTAL MATERIALES (A) = 0,00
MANO DE OBRA
PEON hr 2,00 12,00 24,00
SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 24,00
55.00%
Cargas Sociales de (E) = 13,20
14.94%
Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 5,56
TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 42,76




C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 2,14
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,14
J |SUB TOTAL (D+G+l) = 44,90
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 4,49
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 4,94
N | PARCIAL (J4+L+M) = 54,32
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,68
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 56,00
PRECIO ADOPTADO: 56,00
Son: Cincuenta y Seis Bolivianos
627.03
Item: EXCAVACION CON MAQUINARIA m3
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIUA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES




D | TOTAL MATERIALES (A) = 0,00
B | MANO DE OBRA
- | OPERADOR hr 0,02 15,00 0,30
- | OPERADOR DE VOLQUETA DE 6 M3 hr 0,02 15,00 0,30
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 0,60
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 0,33
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,14
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1,07
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
- | RETROEXCAVADORA hr 0,02 266,00 5,32
- | VOLQUETA hr 0,02 120,00 1,80
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 0,05
I |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 7,17
J | SUB TOTAL (D+G+l) = 8,24
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 0,82
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 0,91
N |PARCIAL (J4+L+M) = 9,97
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,31
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 10,28
PRECIO ADOPTADO: 10,28
Son: Diez con 28/100 Bolivianos
46.22
Item: SOBRECIMIENTOS DE H2A? m?3

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA
Cliente:

Moédulo: MO1 - ESTRUCTURA
Moneda: Bolivianos




Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CEMENTO PORTLAND kg 350,00 1,05 367,50
2 |- |ARENA m3 0,45 130,00 58,50
3 |- |GRAVA m? 0,92 120,00 110,40
4 |- |CLAVOS kg 0,60 16,00 9,60
5 |- |ALAMBRE DE AMARRE kg 0,50 15,00 7,50
6 |- | MADERA DE ENCOFRADO pie? 10,00 10,00 100,00
7 |- |FIERRO CORRUGADO kg 75,00 6,20 465,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 1.118,50
B | MANO DE OBRA
1 |- |AYUDANTE hr 10,00 12,50 125,00
2 |- |ALBANIL hr 10,00 17,50 175,00
3 |- |ARMADOR hr 10,00 15,00 150,00
4 |- | ENCOFRADOR hr 8,00 15,00 120,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 570,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 313,50
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 131,99
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.015,49
C | EQUIPO, MAQUINARIA' Y HERRAMIEN
1 |- | MEZCLADORA hr 0,50 25,00 12,50
2 |- |VIBRADORA hr 0,50 20,00 10,00
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 50,77
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 73,27
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 2.207,27
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 220,73
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 242,80




> PARCIAL (J+L+M) = 2.670,80
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 82,53
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 2.753,32
PRECIO ADOPTADO: 2.753,32
Son: Dos Mil Setecientos Cincuenta y
Tres con 32/100 Bolivianos
65.08
Item: MUROS DE H2A?2 m?3

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES
1 FIERRO CORRUGADO kg 60,00 6,20 372,00
2 ALAMBRE DE AMARRE kg 2,00 15,00 30,00
3 ARENA m3 0,45 130,00 58,50
4 CLAVOS kg 2,00 16,00 32,00
5 CEMENTO PORTLAND kg 350,00 1,05 367,50
6 GRAVA m3 0,92 120,00 110,40
7 SIKA-1 kg 3,00 17,00 51,00
8 MADERA DE ENCOFRADO pie? 60,00 10,00 600,00
> TOTAL MATERIALES (A) = 1.621,40

MANO DE OBRA
1 ALBARNIL hr 10,00 17,50 175,00
2 AYUDANTE hr 20,00 12,50 250,00
3 ENCOFRADOR hr 22,00 15,00 330,00
4 ARMADOR hr 12,00 15,00 180,00
> SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 935,00

55.00%
Cargas Sociales de (E) = 514,25
14.94%
Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 216,52




> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.665,77
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
1 |- | MEZCLADORA hr 1,00 25,00 25,00
2 |- |VIBRADORA hr 0,80 20,00 16,00
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 83,29
> |1 |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 124,29
> |(J |SUBTOTAL (D+G+l) = 3.411,46
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 341,15
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 375,26
> |N | PARCIAL (J4+L+M) = 4.127,86
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 127,55
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 4.255,41
> PRECIO ADOPTADO: 4.255,41
Son: Cuatro Mil Doscientos Cincuentay
Cinco con 41/100 Bolivianos
110.25
Item: ZAPATAS DE H2 A2 DOSIF 1:2:3 m3
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CEMENTO PORTLAND kg 350,00 1,05 367,50
2 |- |ARENA m3 0,40 130,00 52,00
3 |- |GRAVA m3 0,90 120,00 108,00
4 |- |CLAVOS kg 1,00 16,00 16,00
5 |- | FIERRO CORRUGADO kg 40,00 6,20 248,00
6 |- |ALAMBRE DE AMARRE kg 2,00 15,00 30,00
7 |- | MADERA DE ENCOFRADO pie? 55,00 10,00 550,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 1.371,50
B | MANO DE OBRA
- | ALBANIL hr 12,00 17,50 210,00
- |AYUDANTE hr 20,00 12,50 250,00
- | ENCOFRADOR hr 8,00 15,00 120,00
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 580,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 319,00
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 134,31
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.033,31
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
- | MEZCLADORA hr 1,00 25,00 25,00
- | VIBRADORA hr 0,80 20,00 16,00
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 51,67
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 92,67
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 2.497,48
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 249,75
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 274,72
N | PARCIAL (J+L+M) = 3.021,95
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 93,38
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 3.115,32
PRECIO ADOPTADO: 3.115,32
Son: Tres Mil Ciento Quince con 32/100
Bolivianos
52.34
Item: COLUMNAS DE H?2 A2 DOSIF 1:2:3 m?3




Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUIJA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CEMENTO PORTLAND kg 350,00 1,05 367,50
2 |- |FIERRO CORRUGADO kg 125,00 6,20 775,00
3 |- |ARENA m3 0,45 130,00 58,50
4 |- | GRAVA m3 0,92 120,00 110,40
5 |- |CLAVOS kg 2,00 16,00 32,00
6 |- |ALAMBRE DE AMARRE kg 2,00 15,00 30,00
7 |- | MADERA DE ENCOFRADO pie? 60,00 10,00 600,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 1.973,40
B | MANO DE OBRA
1 |- |ALBANIL hr 10,00 17,50 175,00
2 |- | AYUDANTE hr 20,00 12,50 250,00
3 |- |ARMADOR hr 12,00 15,00 180,00
4 |- |ENCOFRADOR hr 22,00 15,00 330,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 935,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 514,25
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 216,52
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.665,77
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
1 |- | MEZCLADORA hr 1,00 25,00 25,00
2 |- |VIBRADORA hr 0,80 20,00 16,00
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 83,29
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 124,29
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 3.763,46




10.00%

Gastos grales. y administrativ de (9= 376,35
10.00%
Utilidad de (J+L) = 413,98
> PARCIAL (J+L+M) = 4.553,78
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 140,71
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 4.694,49
> PRECIO ADOPTADO: 4.694,49
Son: Cuatro Mil Seiscientos Noventa y
Cuatro con 49/100 Bolivianos
98.98
Item: VIGA DE H2 A2 m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
N2 Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 CEMENTO PORTLAND kg 350,00 1,05 367,50
2 FIERRO CORRUGADO kg 120,00 6,20 744,00
3 ARENA m3 0,45 130,00 58,50
4 GRAVA m3 0,92 120,00 110,40
5 CLAVOS kg 2,00 16,00 32,00
6 ALAMBRE DE AMARRE kg 2,00 15,00 30,00
7 MADERA DE ENCOFRADO pie? 50,00 10,00 500,00
> TOTAL MATERIALES (A) = 1.842,40
MANO DE OBRA
1 ARMADOR hr 12,00 15,00 180,00
2 ALBANIL hr 10,00 17,50 175,00
3 AYUDANTE hr 24,00 12,50 300,00
4 ENCOFRADOR hr 18,00 15,00 270,00

SUBTOTAL MANO DE OBRA

(B)=

925,00




55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 508,75
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 214,20
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.647,95
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
1 |- |MEZCLADORA hr 0,80 25,00 20,00
2 |- |VIBRADORA hr 0,80 20,00 16,00
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 82,40
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 118,40
> [J |SUBTOTAL (D+G+l) = 3.608,75
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 360,88
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 396,96
> |N | PARCIAL (J+L+M) = 4.366,59
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 134,93
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 4.501,51
> PRECIO ADOPTADO: 4.501,51
Son: Cuatro Mil Quinientos Uno con
51/100 Bolivianos
Item: GRADERIA DE H2A? (HUELLA'Y 40.49
CONTRAHUELLA) m?3
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Médulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CEMENTO PORTLAND kg 325,00 1,05 341,25
2 |- | FIERRO CORRUGADO kg 259,11 6,20 1.606,51
3 |- |ARENA COMUN m3 0,50 130,00 65,00
4 |- | GRAVA COMUN m3 0,70 120,00 84,00
5 |- | MADERA DE CONSTRUCCION pie? 45,00 10,00 450,00
6 |- |CLAVOS kg 0,50 16,00 8,00




7 |- |ALAMBRE DE AMARRE kg 0,30 15,00 4,50
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 2.559,26
B | MANO DE OBRA
1 |- |ALBANIL hr 14,00 17,50 245,00
2 |- |AYUDANTE hr 17,00 12,50 212,50
3 |- |ARMADOR hr 14,00 15,00 210,00
4 |- |ENCOFRADOR hr 14,00 15,00 210,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 877,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 482,63
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 203,20
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.563,33
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
1 |- | MEZCLADORA hr 0,80 25,00 20,00
2 |- |VIBRADORA hr 0,60 20,00 12,00
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 78,17
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 110,17
J |SUBTOTAL (D+G+1) = 4.232,75
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 423,28
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 465,60
> |N | PARCIAL (J4+L+M) = 5.121,63
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 158,26
> |Q |TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 5.279,89
PRECIO ADOPTADO: 5.279,89

Son: Cinco Mil Doscientos Setenta y
Nueve con 89/100 Bolivianos




Item: RELLENO Y COMPACTADO C/SALTARINA

SIN MAT

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

215.80
m?

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

D | TOTAL MATERIALES (A) = 0,00

B | MANO DE OBRA

- | AYUDANTE hr 0,80 12,50 10,00

- | ALBANIL hr 0,80 17,50 14,00

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 24,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 13,20
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 5,56

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 42,76

C | EQUIPO, MAQUINARIA' Y HERRAMIEN

- | SALTARIN hr 0,80 40,00 32,00




5.00%

Herramientas menores de (G) = 2,14

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 34,14

SUB TOTAL (D+G+l) = 76,90
10.00%

Gastos grales. y administrativ de ()= 7,69
10.00%

Utilidad de (J+L) = 8,46

PARCIAL (J+L+M) = 93,04
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,88

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 95,92

PRECIO ADOPTADO: 95,92

Son: Noventa y Cinco con 92/100

Bolivianos

Item: IMPERMEABILIZACION DE 115.55

SOBRECIMIENTOS m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

ARENA m3 0,01 130,00 1,30

POLIETILENO DE 200 MCR. m? 1,00 5,00 5,00

ALQUITRAN kg 0,70 14,00 9,80

TOTAL MATERIALES (A) = 16,10

MANO DE OBRA

AYUDANTE hr 0,60 12,50 7,50

ALBANIL hr 0,60 17,50 10,50




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 18,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 9,90
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 4,17
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 32,07
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 1,60
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,60
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 49,77
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 4,98
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 5,47
N | PARCIAL (J4+L+M) = 60,22
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,86
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 62,08
PRECIO ADOPTADO: 62,08
Son: Sesentay Dos con 08/100 Bolivianos
Item: MURO LADRILLO 6 HUECOS E=18 1,477.94
™M m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | CEMENTO PORTLAND kg 12,50 1,05 13,13
- | LADRILLO DE 6 H. (24*18*12) pza 30,00 1,10 33,00
- | ARENA m3 0,07 130,00 9,10




D | TOTAL MATERIALES (A) = 55,23

B | MANO DE OBRA

- | ALBANIL hr 1,30 17,50 22,75

- | AYUDANTE hr 1,30 12,50 16,25

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 39,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 21,45
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 9,03

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 69,48

C |EQUIPO, MAQUINARIAY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 3,47

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 3,47

J |SUB TOTAL (D+G+l) = 128,18
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 12,82
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 14,10

N | PARCIAL (J+L+M) = 155,10
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 4,79

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 159,89




PRECIO ADOPTADO:

159,89

Son: Ciento Cincuenta y Nueve con
89/100 Bolivianos

Item: MURO DE AGLOMERADO PARA DIV. DE

BANOS

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

60.19
mZ

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

PERFIL DE ALUMINIO RECTANGULAR

1 |- |30X60MM tubo 0,13 210,00 26,25
2 |- |PERFILDE ALUMINIO EN U 10*13MM tubo 0,25 70,00 17,50
3 |- |TORNILLOS DE ENCARNE pza 2,00 0,25 0,50
4 |- |TORNILLO2 X 1/4" + TACO FISHER pza 0,50 1,00 0,50
5 |- |AGLOMERADO M2 1,02 35,00 35,70
> |D |TOTAL MATERIALES (A) = 80,45

B | MANO DE OBRA
1 |- |AYUDANTE hr 3,50 12,50 43,75
2 |- |ESPECIALISTA hr 2,00 15,00 30,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 73,75

55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 40,56
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 17,08
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 131,39

C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN




5.00%

Herramientas menores de (G) = 6,57
> TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 6,57
> SUB TOTAL (D+G+1) = 218,41
10.00%
Gastos grales. y administrativ de (J) = 21,84
10.00%
Utilidad de (J+L) = 24,03
> PARCIAL (J+L+M) = 264,28
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 8,17
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 272,44
> PRECIO ADOPTADO: 272,44
Son: Doscientos Setenta y Dos con
44/100 Bolivianos
Item: ESCALERA DE H2A? 9.55 m3
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUA Modulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
N Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 CEMENTO PORTLAND kg 350,00 1,05 367,50
2 FIERRO CORRUGADO kg 260,00 6,20 1.612,00
3 ARENA COMUN m3 0,50 130,00 65,00
4 GRAVA COMUN m3 0,70 120,00 84,00
5 MADERA DE CONSTRUCCION pie? 55,00 10,00 550,00
6 CLAVOS kg 0,50 16,00 8,00
7 ALAMBRE DE AMARRE kg 0,30 15,00 4,50
> TOTAL MATERIALES (A) = 2.691,00

MANO DE OBRA




1 |- |ALBANIL hr 14,00 17,50 245,00
2 |- |AYUDANTE hr 17,00 12,50 212,50
3 |- |ARMADOR hr 14,00 15,00 210,00
4 |- |ENCOFRADOR hr 14,00 15,00 210,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 877,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 482,63
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 203,20
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.563,33
C | EQUIPO, MAQUINARIA' Y HERRAMIEN
1 |- | MEZCLADORA hr 0,80 25,00 20,00
2 |- |VIBRADORA hr 0,60 20,00 12,00
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 78,17
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 110,17
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 4.364,49
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (9= 436,45
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 480,09
> |N [PARCIAL (J+L+M) = 5.281,04
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 163,18
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 5.444,22
PRECIO ADOPTADO: 5.444,22
Son: Cinco Mil Cuatrocientos Cuarenta y
Cuatro con 22/100 Bolivianos
13.85
Item: RAMPA H2A? m?3
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES




1 |- |CEMENTO PORTLAND kg 350,00 1,05 367,50
2 |- | FIERRO CORRUGADO kg 65,00 6,20 403,00
3 |- |ARENA m3 0,45 130,00 58,50
4 |- |GRAVA m3 0,92 120,00 110,40
5 |- |ALAMBRE DE AMARRE kg 2,00 15,00 30,00
6 |- |CLAVOS kg 2,00 16,00 32,00
7 |- | MADERA DE ENCOFRADO pie? 48,00 10,00 480,00
> | D |TOTAL MATERIALES (A) = 1.481,40
B | MANO DE OBRA
1 |- |ALBANIL hr 10,00 17,50 175,00
2 |- |AYUDANTE hr 20,00 12,50 250,00
3 |- |ENCOFRADOR hr 20,00 15,00 300,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 725,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 398,75
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 167,89
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.291,64
C | EQUIPO, MAQUINARIAY HERRAMIEN
- | MEZCLADORA hr 0,80 25,00 20,00
- | VIBRADORA hr 0,80 20,00 16,00
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 64,58
> |1 |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 100,58
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 2.873,62
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 287,36
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 316,10
> |N |PARCIAL (J+L+M) = 3.477,08




Impuesto a las Transacciones

3.09%
de

107,44

TOTAL PRECIO UNITARIO

(N+P) =

3.584,52

PRECIO ADOPTADO:

3.584,52

Son: Tres Mil Quinientos Ochentay
Cuatro con 52/100 Bolivianos

Item: BARANDA METALICA TUBO
REDONDO 1/1/2

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUJA

163.24
m

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES
1 TUBO REDONDO 1 1/2 m 2,50 9,50 23,75
2 TUBO REDONDO DE 1" m 3,00 12,00 36,00
3 PLATINO 1"1/4"X3/16" m 0,13 20,50 2,73
4 TORNILLO 2 X 1/4" + TACO FISHER pza 2,00 1,00 2,00
5 SOLDADURA kg 0,25 18,00 4,50
6 PINTURA ANTICORROSIVA I 0,30 35,00 10,50
7 GASOLINA I 0,30 3,75 1,13
> TOTAL MATERIALES (A) = 80,60

MANO DE OBRA

SOLDADOR hr 5,80 20,00 116,00

AYUDANTE hr 5,65 12,50 70,63
> SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 186,63

55.00%
Cargas Sociales de (E) = 102,64
14.94%

Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 43,22

> TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 332,49




EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN

1 SOLDADORA hr 0,50 20,00 10,00
5.00%
Herramientas menores de (G) = 16,62
TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 26,62
SUB TOTAL (D+G+l) = 439,71
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 43,97
10.00%
Utilidad de (J+L) = 48,37
> PARCIAL (J4+L+M) = 532,05
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 16,44
> TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 548,49
PRECIO ADOPTADO: 548,49
Son: Quinientos Cuarenta y Ocho con
49/100 Bolivianos
94.60
Item: DINTEL REFORZADO CON ACERO ml
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
N Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 FIERRO CORRUGADO kg 2,30 6,20 14,26
2 CEMENTO PORTLAND kg 4,50 1,05 4,73
3 ARENA m3 0,01 130,00 1,30
4 LADRILLO 6 HUECOS (24*15*12) pza 5,00 1,20 6,00




Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUIJA

Cliente:

D |TOTAL MATERIALES (A) = 26,29
B | MANO DE OBRA
- | ALBANIL hr 0,70 17,50 12,25
- |AYUDANTE hr 1,00 12,50 12,50
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 24,75
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 13,61
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 5,73
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 44,09
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 2,20
I |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,20
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 72,58
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 7,26
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 7,98
N | PARCIAL (J+L+M) = 87,83
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,71
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 90,54
PRECIO ADOPTADO: 90,54
Son: Noventa con 54/100 Bolivianos
511.58
Item: LOSA PRENOVA H=35 CM m?

Modulo: M01 - ESTRUCTURA
Moneda: Bolivianos




Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CEMENTO kg 88,20 1,10 97,02
2 |- |ARENA m3 0,11 130,00 14,30
3 |- |GRAVA m3 0,23 120,00 27,60
4 |- | FIERRO CORRUGADO kg 22,01 6,20 136,46
5 |- | MADERA DE CONSTRUCCION pie? 7,60 10,00 76,00
6 |- |CLAVOS kg 0,40 16,00 6,40
7 |- |ALAMBRE DE AMARRE kg 0,40 15,00 6,00
8 |- | ESFERAS PLASTICAS PARA LOSA PRENOVA | pza 16,00 6,00 96,00
> |D |TOTAL MATERIALES (A) = 459,78
B | MANO DE OBRA
1 |- | ENCOFRADOR hr 1,80 15,00 27,00
2 |- |ARMADOR hr 1,50 15,00 22,50
3 |- |ALBANIL hr 1,30 17,50 22,75
4 |- | AYUDANTE hr 3,80 12,50 47,50
> |E [SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 119,75
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 65,86
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 27,73
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 213,34
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 10,67
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 10,67
> |J |SUBTOTAL (D+G+1) = 683,79
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 68,38




10.00%

Utilidad de (J+L) = 75,22

> PARCIAL (J+L+M) = 827,39
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 25,57

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 852,95

PRECIO ADOPTADO: 852,95

Son: Ochocientos Cincuenta y Dos con

95/100 Bolivianos

Item: PISO CEMENTO FROTACHADO 1,016.81

C/CONTRAP. m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA

Modulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
N Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 CEMENTO PORTLAND kg 20,00 1,05 21,00
2 ARENA m3 0,06 130,00 7,80
3 GRAVA m3 0,04 120,00 4,80
4 PIEDRA m3 0,15 120,00 18,00
> TOTAL MATERIALES (A) = 51,60
MANO DE OBRA
1 ALBANIL hr 1,50 17,50 26,25
2 AYUDANTE hr 1,50 12,50 18,75
> SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 45,00
55.00%
Cargas Sociales de (E) = 24,75




14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 10,42
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 80,17
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
1 |- | MEZCLADORA hr 0,25 25,00 6,25
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 4,01
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 10,26
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 142,03
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 14,20
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 15,62
> |N | PARCIAL (J+L+M) = 171,86
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 5,31
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 177,17
> PRECIO ADOPTADO: 177,17
Son: Ciento Setenta y Siete con 17/100
Bolivianos
Item: REVOQUE INTERIOR CAL- 2,579.75
CEMENTO-YESO m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Maédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |ESTUCO kg 2,50 0,65 1,63
2 |- |CEMENTO PORTLAND kg 7,00 1,05 7,35
3 |- |ARENA m3 0,04 130,00 5,20
4 |- |CAL kg 3,00 0,72 2,16




D | TOTAL MATERIALES (A) = 16,34
B | MANO DE OBRA
- | AYUDANTE hr 2,00 12,50 25,00
- | ALBANIL hr 2,00 17,50 35,00
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 60,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 33,00
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 13,89
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 106,89
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 5,34
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 5,34
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 128,57
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 12,86
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 14,14
N | PARCIAL (J+L+M) = 155,57
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 4,81
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 160,38
PRECIO ADOPTADO: 160,38
Son: Ciento Sesenta con 38/100
Bolivianos
Item: REVESTIMIENTO CON PANEL DE 542.33
ALUMINIO ALUCOBOND m?




Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | ACCESORIOS P/ESTR. DE ALUMINIO glb 1,00 15,00 15,00
- | ARMAZON DE ALUMINIO m? 1,02 110,00 112,20
- | PLACAS DE ALUMINIO ALUCOBOND m? 1,02 124,16 126,64
D | TOTAL MATERIALES (A) = 253,84
B | MANO DE OBRA
- | CARPINTERO EN ALUMINIO hr 2,50 22,50 56,25
- | AYUDANTE hr 2,50 12,50 31,25
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 87,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 48,13
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 20,26
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 155,89
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 7,79
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 7,79
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 417,52




10.00%

Gastos grales. y administrativ de (9= 41,75
10.00%
Utilidad de (J+L) = 45,93
> PARCIAL (J+L+M) = 505,21
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 15,61
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 520,82
> PRECIO ADOPTADO: 520,82
Son: Quinientos Veinte con 82/100
Bolivianos
511.58
Item: CIELO RASO SOBRE LOSA m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 ESTUCO kg 15,00 0,65 9,75
> TOTAL MATERIALES (A) = 9,75
MANO DE OBRA
1 AYUDANTE hr 1,60 12,50 20,00
2 ALBANIL hr 1,60 17,50 28,00

SUBTOTAL MANO DE OBRA

(B)=

48,00




55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 26,40
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 11,12
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 85,52
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 4,28
I |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 4,28
> [J |SUBTOTAL (D+G+1) = 99,54
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 9,95
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 10,95
> |N |PARCIAL (J+L+M) = 120,44
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 3,72
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 124,17
> PRECIO ADOPTADO: 124,17
Son: Ciento Veinticuatro con 17/100
Bolivianos
Item: PROV.E INSTALACION CIELO FALSO PVC 10 1,998.57
MM m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CIELO FALSO PVC BLANCO 6mm E=10mm | pza 0,97 100,00 97,00
2 |- |perimetral pvc|=6m pza 0,26 25,00 6,50
3 |- |perfilomega3.6 pza 0,90 15,00 13,50
4 |- |tornillo T1 para aguja pza 10,00 0,12 1,20
5 |- |tornillo T2 para aguja pza 20,00 0,12 2,40
6 |- | UNION FLEXIBLE H PVC de 6 mm pza 0,03 45,00 1,35




- | perfil montante 35 mm pza 0,48 14,10 6,77

- | ANGULO INTERNO 2.6 pza 0,17 9,50 1,62

D | TOTAL MATERIALES (A) = 130,33

B | MANO DE OBRA

- | ESPECIALISTA hr 0,45 15,00 6,75

- | AYUDANTE hr 0,45 12,50 5,63

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 12,38
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 6,81
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,87

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 22,05

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 1,10

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,10

J |SUBTOTAL (D+G+1) = 153,48
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 15,35
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 16,88

N | PARCIAL (J4+L+M) = 185,71
3.09%

P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 5,74

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 191,45

PRECIO ADOPTADO: 191,45

Son: Ciento Noventa y Uno con 45/100
Bolivianos




Item: ENTREPISO METALICO C/PLACA
COLABORANTE DECK

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

1,111.73
mZ

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
PERFIL DE PLACA DE ACERO
1 |- | GALVANIZADO m? 1,02 130,00 132,60
PIEZA ANGULAR DE PLANCHA DE ACERO
2 |- | GALVANIZADO m 0,04 200,00 8,00
TORNILLO AUTOTALADRANTE ROSCA-
3 |- |METAL pza 6,00 2,60 15,60
4 |- |SEPARADOR HOMOLOGADO PARA LOSAS | pza 3,00 0,60 1,80
5 |- | ACERO CORRUGADO kg 1,05 6,20 6,51
6 |- |ALAMBRE GALVANIZADO kg 0,03 26,00 0,78
MALLA ELABORADA IN SITU 20X20 DE
7 |- |D=6.3MM m? 1,05 20,80 21,84
8 |- | HORMIGON PREMEZCLADO H21 m3 0,10 750,00 75,00
CONECTOREN "L" DE ACERO GALV.
9 |- |95MM pza 8,00 20,00 160,00
AGENTE FILMOGENO PARA EL CURADO
10|- |DEH° I 0,15 11,50 1,73
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 423,86
B | MANO DE OBRA
1 |- |ESPECIALISTA hr 0,30 15,00 4,50
2 |- | AYUDANTE hr 0,04 12,50 0,50
3 |- |ARMADOR hr 0,04 15,00 0,60
4 |- |ALBANIL hr 0,30 17,50 5,25
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 10,85
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 5,97
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,51
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 19,33
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
1 |- |BOMBA DE HORMIGON hr 0,01 100,00 1,00




5.00%

Herramientas menores de (G) = 0,97
TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,97
SUB TOTAL (D+G+1) = 445,15
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 44,52
10.00%
Utilidad de (J+L) = 48,97
> PARCIAL (J4+L+M) = 538,63
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 16,64
> TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 555,28
PRECIO ADOPTADO: 555,28
Son: Quinientos Cincuenta y Cinco con
28/100 Bolivianos
35.43
Item: PERGOLADO DE MADERA ROBLE m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Modulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
N Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 MADERA EN VIGAS pie? 14,00 8,00 112,00
2 PERNOS DIF. MEDIDAS kg 0,80 11,32 9,06
3 PLANCHA DE FE kg 1,30 4,19 5,45
4 CLAVOS kg 0,15 16,00 2,40




D | TOTAL MATERIALES (A) = 128,90
B | MANO DE OBRA
- | ALBANIL hr 2,60 17,50 45,50
- |PEON hr 3,60 12,00 43,20
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 88,70
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 48,79
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 20,54
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 158,03
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 7,90
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 7,90
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 294,83
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 29,48
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 32,43
N | PARCIAL (J+L+M) = 356,74
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 11,02
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 367,77
PRECIO ADOPTADO: 367,77
Son: Trescientos Sesenta y Siete con
77/100 Bolivianos
2,184.93
Item: PISO CERAMICO DE PORCELANATO m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA
Cliente:

Moédulo: MO1 - ESTRUCTURA
Moneda: Bolivianos




P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

- | CEMENTO BLANCO kg 0,30 5,00 1,50

- | PEGAMENTO P/ PISO kg 4,00 3,00 12,00

- | PORCELANATO DE (30X60) m? 1,02 135,00 137,70

D | TOTAL MATERIALES (A) = 151,20

B | MANO DE OBRA

- | AYUDANTE hr 2,00 12,50 25,00

- | ALBANIL hr 2,00 17,50 35,00

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 60,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 33,00
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 13,89

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 106,89

C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN

- | MEZCLADORA hr 0,20 25,00 5,00
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 5,34

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 10,34

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 268,44
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 26,84
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 29,53




PARCIAL (J+L+M) = 324,81
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 10,04

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 334,85

PRECIO ADOPTADO: 334,85

Son: Trescientos Treinta y Cuatro con

85/100 Bolivianos

Item: PUERTA DE ALUMINIO C/VIDRIO 150.62

TEMPLADO 6 MM m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

PUERTA DE ALUMINIO m? 1,00 280,00 280,00

VIDRIO TEMPLADO DE 6 MM m? 1,02 195,00 198,90

TOTAL MATERIALES (A) = 478,90

MANO DE OBRA

SOLDADOR hr 2,00 20,00 40,00

SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 40,00
55.00%

Cargas Sociales de (E) = 22,00
14.94%

Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 9,26




G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 71,26
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 3,56
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 3,56
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 553,73
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 55,37
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 60,91
N | PARCIAL (J4+L+M) = 670,01
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 20,70
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 690,71
PRECIO ADOPTADO: 690,71
Son: Seiscientos Noventa con 71/100
Bolivianos
349.95
Item: VENTANA ALUMINIO C/VIDRIO m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | VIDRIO INCOLORO DE 5MM m? 1,02 99,00 100,98
- | VENTANA DE ALUMINIIO m? 1,00 320,00 320,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 420,98
B | MANO DE OBRA
- | ESPECIALISTA hr 2,00 15,00 30,00
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 30,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 16,50
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 6,95
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 53,45
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 2,67
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,67
J |SUB TOTAL (D+G+l) = 477,10
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 47,71
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 52,48
N | PARCIAL (J+L+M) = 577,29
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 17,84
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 595,13
PRECIO ADOPTADO: 595,13
Son: Quinientos Noventa y Cinco con
13/100 Bolivianos
300.65
Item: REVESTIMIENTO DE CERAMICA m?




Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CEMENTO PORTLAND kg 12,00 1,05 12,60
2 |- |ARENA m3 0,05 130,00 6,50
3 |- |CERAMICA ESMALTADA m? 1,05 55,00 57,75
4 |- |CEMENTO BLANCO kg 0,30 5,00 1,50
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 78,35
B | MANO DE OBRA
1 |- |AYUDANTE hr 2,50 12,50 31,25
2 |- |ALBANIL hr 2,00 17,50 35,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 66,25
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 36,44
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 15,34
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 118,03
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 5,90
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 5,90
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 202,28




10.00%
Gastos grales. y administrativ de (9= 20,23
10.00%
Utilidad de (J+L) = 22,25
> PARCIAL (J+L+M) = 244,76
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 7,56
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 252,32
> PRECIO ADOPTADO: 252,32
Son: Doscientos Cincuenta y Dos con
32/100 Bolivianos
Item: ZOCALO DE CERAMICO 826.58
PORCELANATO m

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 CEMENTO BLANCO kg 0,03 5,00 0,15
2 ARENA m3 0,01 130,00 1,30
3 CEMENTO PORTLAND kg 1,50 1,05 1,58
4 PORCELANATO DE (30X60) m? 0,33 135,00 44,55
> TOTAL MATERIALES (A) = 47,58
MANO DE OBRA
1 AYUDANTE hr 0,46 12,50 5,75
2 ALBANIL hr 0,50 17,50 8,75
> SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 14,50




55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 7,98
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 3,36
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 25,83
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 1,29
I |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,29
> [J |SUBTOTAL (D+G+l) = 74,70
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 7,47
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 8,22
> |N |PARCIAL (J+L+M) = 90,39
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,79
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 93,18
> PRECIO ADOPTADO: 93,18
Son: Noventay Tres con 18/100
Bolivianos
Item: MESON GRANITICO A=60CM 36.56 m
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Médulo: M0O1 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- | GRANITO NACIONAL A=60CM m 1,00 700,00 700,00
2 |- |LADRILLO DE 6 H. (24*18*12) pza 24,00 1,10 26,40
3 |- |CEMENTO PORTLAND kg 11,00 1,05 11,55
4 |- | ARENA m3 0,05 130,00 6,50




D | TOTAL MATERIALES (A) = 744,45

B | MANO DE OBRA

- | ALBANIL hr 2,00 17,50 35,00

- | AYUDANTE hr 1,50 12,50 18,75

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 53,75
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 29,56
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 12,45

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 95,76

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 4,79

| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 4,79

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 845,00
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (= 84,50
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 92,95

N | PARCIAL (J+L+M) = 1.022,45
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 31,59

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 1.054,04

PRECIO ADOPTADO: 1.054,04

Son: Un Mil Cincuenta y Cuatro con
04/100 Bolivianos




Item: MESON GRANITICO A=40CM

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

3.26m

Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
N2 | P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- | MESON DE GRANITO 40 CM pza 1,00 466,00 466,00
2 |- |LADRILLO DE 6 H. (24*18*12) pza 24,00 1,10 26,40
3 |- |CEMENTO PORTLAND kg 11,00 1,05 11,55
4 |- | ARENA m3 0,05 130,00 6,50
> |D |TOTAL MATERIALES (A) = 510,45
B | MANO DE OBRA
1 |- |ALBANIL hr 2,00 17,50 35,00
2 |- |AYUDANTE hr 1,50 12,50 18,75
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 53,75
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 29,56
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 12,45
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 95,76
C |EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 4,79
> |1 |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 4,79




> SUB TOTAL (D+G+1) = 611,00
10.00%
Gastos grales. y administrativ de (9= 61,10
10.00%
Utilidad de (J+L) = 67,21
> PARCIAL (J+L+M) = 739,31
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 22,84
> TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 762,15
PRECIO ADOPTADO: 762,15
Son: Setecientos Sesenta y Dos con
15/100 Bolivianos
Item: MALLA METALICA PARA PROTECCION DE  189.60
VENTANALES m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
MALLA ELECTROSOLDADA (1 X1
1 CM)APERTURA m? 1,00 25,00 25,00
> TOTAL MATERIALES (A) = 25,00
MANO DE OBRA
1 AYUDANTE hr 0,50 12,50 6,25




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 6,25
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 3,44
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 1,45
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 11,13
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,56
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,56
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 36,69
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 3,67
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 4,04
N | PARCIAL (J+L+M) = 44,40
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,37
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 45,77
PRECIO ADOPTADO: 45,77
Son: Cuarentay Cinco con 77/100
Bolivianos
2,880.40
Item: PINTURA LATEX INTERIOR m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Modulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | PINTURA LATEX 0,20 22,00 4,40
- | LIUJA DE PARED m 0,12 3,00 0,36




D | TOTAL MATERIALES (A) = 4,76

B | MANO DE OBRA

- | PINTOR hr 0,40 15,00 6,00

- | AYUDANTE hr 0,40 12,50 5,00

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 11,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 6,05
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,55

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 19,60

C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 0,98

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,98

J |SUB TOTAL (D+G+l) = 25,34
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 2,53
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 2,79

N | PARCIAL (J4+L+M) = 30,66
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,95

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 31,61

PRECIO ADOPTADO:

31,61




‘ Son: Treinta y Uno con 61/100 Bolivianos ’

Item: PUERTA TABLERO C/MARCO

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

77.10
m?

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

- | PUERTA DE MADERA TIPO TABLERO m? 1,00 350,00 350,00

D | TOTAL MATERIALES (A) = 350,00

B | MANO DE OBRA

- | CARPINTERO hr 4,00 15,00 60,00

- | AYUDANTE hr 4,00 12,50 50,00

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 110,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 60,50
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 25,47

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 195,97

C | EQUIPO, MAQUINARIA' Y HERRAMIEN




5.00%
Herramientas menores de (G) = 9,80
TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 9,80
SUB TOTAL (D+G+1) = 555,77
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 55,58
10.00%
Utilidad de (J+L) = 61,13
> PARCIAL (J+L+M) = 672,48
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 20,78
> TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 693,26
PRECIO ADOPTADO: 693,26
Son: Seiscientos Noventa y Tres con
26/100 Bolivianos
Item: PUERTA DE AGLOMERADO Y ESTR. 30.87
METALICA. m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
N Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 AGLOMERADO M2 1,00 35,00 35,00
2 CHAPA INTERIOR MANIVELA CROMADA | pza 1,00 120,00 120,00
3 PERFIL DE ALUMINIO m 5,30 65,48 347,04
4 ACCESORIQOS CARP. ALUMIMIO Glb. 1,00 7,92 7,92
> TOTAL MATERIALES (A) = 509,96
MANO DE OBRA
1 ESPECIALISTA hr 6,00 15,00 90,00
2 AYUDANTE hr 5,00 12,50 62,50




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 152,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 83,88
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 35,31
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 271,69
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 13,58
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 13,58
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 795,24
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 79,52
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 87,48
N | PARCIAL (J4+L+M) = 962,24
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 29,73
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 991,97
PRECIO ADOPTADO: 991,97
Son: Novecientos Noventa y Uno con
97/100 Bolivianos
384.00
Item: BISAGRAS DE 4" pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | BISAGRAS DE 4" pza 1,00 8,00 8,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 8,00

B | MANO DE OBRA

- | CARPINTERO hr 0,40 15,00 6,00

E | SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 6,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 3,30
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 1,39

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 10,69

C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%

H |Herramientas menores de (G) = 0,53

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,53

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 19,22
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (N = 1,92
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 2,11

N | PARCIAL (J4+L+M) = 23,26
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,72




TOTAL PRECIO UNITARIO

(N+P) =

23,98

PRECIO ADOPTADO:

23,98

Son: Veintitres con 98/100 Bolivianos

Item: CHAPA EXTERIOR

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

6.00 pza

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

- | CHAPA EXTERIOR pza 1,00 450,00 450,00

D | TOTAL MATERIALES (A) = 450,00

B | MANO DE OBRA

- | CARPINTERO hr 2,50 15,00 37,50

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 37,50
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 20,63
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 8,68

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 66,81

C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN




5.00%

Herramientas menores de (G) = 3,34
TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 3,34
SUB TOTAL (D+G+1) = 520,15
10.00%
Gastos grales. y administrativ de (J)= 52,01
10.00%
Utilidad de (J+L) = 57,22
PARCIAL (J+L+M) = 629,38
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 19,45
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 648,83
PRECIO ADOPTADO: 648,83
Son: Seiscientos Cuarenta y Ocho con
83/100 Bolivianos
58.00
Item: CHAPA INTERIOR pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

CHAPA INTERIOR pza 1,00 220,00 220,00

TOTAL MATERIALES (A) = 220,00

MANO DE OBRA




1 |- | CARPINTERO hr 2,50 15,00 37,50
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 37,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 20,63
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 8,68
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 66,81
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 3,34
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 3,34
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 290,15
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (9= 29,01
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 31,92
> |N | PARCIAL (J4+L+M) = 351,08
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 10,85
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 361,93
PRECIO ADOPTADO: 361,93
Son: Trescientos Sesenta y Uno con
93/100 Bolivianos
Item: PINTURA AL ACEITE SOBRE 77.10
MADERA m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES




- | PINTURA AL ACEITE I 0,34 40,00 13,60
- | LJAP/MADERA m 0,15 1,00 0,15
D | TOTAL MATERIALES (A) = 13,75
B | MANO DE OBRA
- |PINTOR hr 0,45 15,00 6,75
- | AYUDANTE hr 0,45 12,50 5,63
E | SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 12,38
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 6,81
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,87
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 22,05
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 1,10
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,10
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 36,90
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 3,69
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 4,06
N | PARCIAL (J+L+M) = 44,65




Impuesto a las Transacciones

3.09%
de

1,38

TOTAL PRECIO UNITARIO

(N+P) =

46,03

PRECIO ADOPTADO:

46,03

Son: Cuarentay Seis con 03/100
Bolivianos

Item: CUBIERTA ALUCOBOND + ESTRUCTURA

METALICA

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUJA

619.63
mZ

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES
1 TUBO CUADRADO 40X40X1.6 m 1,00 18,50 18,50
2 DISCO DE CORTE pza 0,10 18,00 1,80
3 PERFIL COSTANERA C 100X50X15X2 m 3,20 28,00 89,60
4 SOLDADURA kg 0,20 18,00 3,60
5 PINTURA ANTICORROSIVA I 0,05 35,00 1,75
6 GASOLINA I 0,05 3,75 0,19
7 PLACAS DE ALUMINIO ALUCOBOND m? 1,00 124,16 124,16
> TOTAL MATERIALES (A) = 239,60

MANO DE OBRA

SOLDADOR hr 1,20 20,00 24,00

AYUDANTE hr 1,20 12,50 15,00

ALBANIL hr 1,10 17,50 19,25
> SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 58,25

55.00%
Cargas Sociales de (E) = 32,04
14.94%

Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 13,49

> TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 103,78




EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN

SOLDADORA hr 0,35 20,00 7,00

AMOLADORA hr 0,35 6,50 2,28
5.00%

Herramientas menores de (G) = 5,19

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 14,46

SUB TOTAL (D+G+l) = 357,84
10.00%

Gastos grales. y administrativ de ()= 35,78
10.00%

Utilidad de (J+L) = 39,36

PARCIAL (J4+L+M) = 432,98
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 13,38

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 446,36

PRECIO ADOPTADO: 446,36

Son: Cuatrocientos Cuarenta y Seis con

36/100 Bolivianos

Item: PROV E INSTALACION ASCENSOR

PANORAMICO 2 plantas 1.00 pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

ASCENSOR PANORAMICO 10 PERSONAS pza 1,00(297.710,00| 297.710,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 297.710,00
B | MANO DE OBRA
- | ESPECIALISTA hr 2.646,31 15,00 | 39.694,65
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 39.694,65
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 21.832,06
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 9.192,09
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 70.718,80
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 3.535,94
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 3.535,94
J |SUB TOTAL (D+G+l) = |[371.964,74
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 37.196,47
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 40.916,12
N | PARCIAL (J+L+M) = |450.077,33
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 13.907,39
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 463.984,72
PRECIO ADOPTADO: 463.984,72
Son: Cuatrocientos Sesenta y Tres Mil
Novecientos Ochenta y Cuatro con
72/100 Bolivianos
Item: TARIMA DE MADERA 1.00 glb

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA

Madulo: M01 - ESTRUCTURA




Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |ANGULAR2"X1/8" m 12,00 25,83 309,96
2 |- |madera2"x4" m 73,00 30,00| 2.190,00
3 |- |maderade?2" x6" m 25,00 36,00 900,00
4 |- |TACO FISCHER pza 108,00 3,00 324,00
5 |- |PEGAMENTO P/ PISO kg 4,00 3,00 12,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 3.735,96
B | MANO DE OBRA
- | CARPINTERO hr 40,00 15,00 600,00
- | AYUDANTE hr 40,00 12,50 500,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 1.100,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 605,00
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 254,73
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1.959,73
C | EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 97,99
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 97,99
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 5.793,67
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 579,37




10.00%

Utilidad de (J+L) = 637,30

PARCIAL (J+L+M) = 7.010,34
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 216,62

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 7.226,96

PRECIO ADOPTADO: 7.226,96

Son: Siete Mil Doscientos Veintiseis con

96/100 Bolivianos

Item: PROV. Y COLOCACION PANEL 12.00

SOLAR pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Modulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

PANEL SOLAR pza 1,00/ 5.200,00| 5.200,00

TOTAL MATERIALES (A) = 5.200,00

MANO DE OBRA

ESPECIALISTA hr 8,00 15,00 120,00

SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 120,00

55.00%
Cargas Sociales de (E) = 66,00




14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 27,79
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 213,79
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 10,69
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 10,69
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 5.424,48
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 542,45
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 596,69
> |N | PARCIAL (J+L+M) = 6.563,62
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 202,82
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 6.766,43
> PRECIO ADOPTADO: 6.766,43
Son: Seis Mil Setecientos Sesenta y Seis
con 43/100 Bolivianos
Item: CUBIERTA DE PANEL SANDWICH + CERCHA 202.96
METALICA m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUA Maédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |TUBO CUADRADO 40X40X1.6 m 1,80 18,50 33,30
2 |- |DISCO DE CORTE pza 0,10 18,00 1,80
3 |- | PERFIL COSTANERA C 100X50X15X2 m 3,80 28,00 106,40
4 |- |SOLDADURA kg 0,25 18,00 4,50
5 |- |GASOLINA I 0,20 3,75 0,75
PANEL SANDWICH C/AISLANTE DE ACERO
6 |- |DEE=30MM m? 1,02 175,50 179,01
7 |- |CINTA FLEXIBLE DE BUTILO m 2,10 18,00 37,80




TORNILLO AUTOROSCANTE DE

- | 6.5X7MM+ARANDELA pza 3,00 4,24 12,72

D | TOTAL MATERIALES (A) = 376,28

B | MANO DE OBRA

- | SOLDADOR hr 2,00 20,00 40,00

- | ESPECIALISTA hr 0,09 15,00 1,34

- | AYUDANTE hr 0,09 12,50 1,11

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 42,45
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 23,35
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 9,83

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 75,62

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN

- | SOLDADORA hr 0,50 20,00 10,00

- | AMOLADORA hr 0,50 6,50 3,25
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 3,78

| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 17,03

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 468,93
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 46,89
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 51,58

N | PARCIAL (J4+L+M) = 567,41
3.09%

P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 17,53

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 584,94

PRECIO ADOPTADO: 584,94

Son: Quinientos Ochenta y Cuatro con
94/100 Bolivianos




Item: CUBIERTA VERDE

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

446.88
mZ

Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES
1 |- | ARENAFINA m3 0,02 130,00 2,60
2 |- |HORMIGON CELULAR m3 0,14 540,00 75,60
3 |- |CEMENTO PORTLAND kg 6,00 1,05 6,30
4 |- |SIKA-1 kg 0,40 17,00 6,80
5 |- |ABONO VEGETAL (TURBA) m3 0,01 112,97 1,36
6 |- |VEGETACION m? 0,02 25,00 0,48
7 |- |LADRILLO 6 HUECOS (24*15*11) pza 0,02 1,00 0,02
8 |- |EMULSION ASFALTICA I 0,00 9,95 0,03

MEMBRANA ASFALTICA

9 |- |REFORZ.C/REV.ALUMINIO m? 0,01 26,50 0,13
10 |- | TIERRA SELECCIONADA m3 0,01 120,00 1,44
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 94,75

B | MANO DE OBRA

- | ESPECIALISTA hr 0,00 15,00 0,03

- | PEON hr 0,00 12,00 0,02
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 0,05

55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 0,03
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,01
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 0,10

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN




5.00%

Herramientas menores de (G) = 0,00

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,00

SUB TOTAL (D+G+l) = 94,85
10.00%

Gastos grales. y administrativ de ()= 9,49
10.00%

Utilidad de (J+L) = 10,43

PARCIAL (J+L+M) = 114,77
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 3,55

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 118,32

PRECIO ADOPTADO: 118,32

Son: Ciento Dieciocho con 32/100

Bolivianos

Item: PROV Y COLOC ALFOMBRA ALTO 233.21

TRAFICO m?

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

ALFOMBRA m? 1,10 27,00 29,70

CLEFA I 0,50 60,00 30,00

TOTAL MATERIALES (A) = 59,70

MANO DE OBRA

AYUDANTE hr 0,40 12,50 5,00




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 5,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 2,75
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 1,16
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 8,91
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,45
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,45
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 69,05
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 6,91
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 7,60
N | PARCIAL (J4+L+M) = 83,55
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,58
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 86,14
PRECIO ADOPTADO: 86,14
Son: Ochentay Seis con 14/100
Bolivianos
Item: BARANDA DE VIDRIO CON PASAMANOS
DE ALUMINIO 13.88 m
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | VIDRIO BLINDEX 10 MM m? 0,60 310,00 186,00
- | SOPORTE DE ALUMINIO pza 1,00 35,00 35,00




- | PASAMANOQOS DE ALUMINIO m 1,05 42,00 44,10

- | SOPORTE DE PASAMANOQOS m 1,05 14,00 14,70

- | PERFIL DE BORDE m 1,00 20,00 20,00

ACCESORIOS DE MONTAIJE E

- | INSTALACION glb 1,00 35,00 35,00

D | TOTAL MATERIALES (A) = 334,80

B | MANO DE OBRA

- | SOLDADOR hr 3,00 20,00 60,00

- | ESPECIALISTA hr 3,00 15,00 45,00

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 105,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 57,75
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 24,31

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 187,06

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 9,35

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 9,35

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 531,22
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (N = 53,12
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 58,43

N | PARCIAL (J+L+M) = 642,77
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 19,86




TOTAL PRECIO UNITARIO

(N+P) =

662,64

PRECIO ADOPTADO:

662,64

Son: Seiscientos Sesenta y Dos con
64/100 Bolivianos

Item: MURO CORTINA DE VIDRIO 6MM CON

ESTR. DE METALICA

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUJA

328.72
mZ

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

PERFIL DE ALUMINIO RECTANGULAR

1 |- |30X60MM tubo 0,13 210,00 26,25
2 |- |PERFILDE ALUMINIO EN U 10*13MM tubo 0,25 70,00 17,50
3 |- |VIDRIO TEMPLADO DE 6MM m? 1,02 195,00 198,90
4 |- | TORNILLOS DE ENCARNE pza 2,00 0,25 0,50
5 |- |TORNILLO 2 X 1/4" + TACO FISHER pza 0,50 1,00 0,50
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 243,65

B | MANO DE OBRA
1 |- |AYUDANTE hr 4,00 12,50 50,00
2 |- | ESPECIALISTA hr 4,00 15,00 60,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 110,00

55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 60,50
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 25,47
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 195,97

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN




5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 9,80
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 9,80
J |SUBTOTAL (D+G+1) = 449,42
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 44,94
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 49,44
N | PARCIAL (J+L+M) = 543,80
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 16,80
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 560,60
PRECIO ADOPTADO: 560,60
Son: Quinientos Sesenta con 60/100
Bolivianos
128.24
Item: CUBIERTA DE POLICARBONATO m?
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIUA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | POLICARBONATO DE 10MM m? 1,00 140,00 140,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 140,00
B | MANO DE OBRA
- | AYUDANTE hr 4,00 12,50 50,00
- | ESPECIALISTA hr 2,00 15,00 30,00
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 80,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 44,00
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 18,53
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 142,53
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 7,13
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 7,13
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 289,65
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 28,97
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 31,86
N | PARCIAL (J4+L+M) = 350,48
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 10,83
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 361,31
PRECIO ADOPTADO: 361,31
Son: Trescientos Sesenta y Uno con
31/100 Bolivianos
Item: CARGUIO Y RETIRO DE 221.56
ESCOMBROS m?3

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA
Cliente:

Modulo: M01 - ESTRUCTURA
Moneda: Bolivianos




Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
> |D |TOTAL MATERIALES (A) = 0,00
B | MANO DE OBRA
1 |- |CHOFER hr 0,20 15,00 3,00
> |E [SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 3,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 1,65
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,69
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 5,34
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
1 |- |VOLQUETA P/RETIRO DE ESCOMBROS m3 0,20 80,00 16,00
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,27
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 16,27
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 21,61
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 2,16




10.00%

Utilidad de (J+L) = 2,38
PARCIAL (J+L+M) = 26,15
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,81

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 26,96

PRECIO ADOPTADO: 26,96

Son: Veintiseis con 96/100 Bolivianos

Item: REPLANTEO Y LOCALIZACION 847.86

TUBERIAS m

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

ESTUCO kg 0,25 0,65 0,16

ESTACAS pza 0,50 1,00 0,50

TOTAL MATERIALES (A) = 0,66

MANO DE OBRA

ALARIFE hr 0,08 12,00 0,96

TOPOGRAFO hr 0,04 20,00 0,80

SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 1,76

55.00%
Cargas Sociales de (E) = 0,97




14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,41
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 3,14
C | EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIEN
1 |- |EQUIPO TOPOGRAFICO hr 0,04 20,00 0,80
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,16
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,96
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 4,75
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 0,48
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 0,52
> |N |PARCIAL (J+L+M) = 5,75
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,18
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 5,93
> PRECIO ADOPTADO: 5,93
Son: Cinco con 93/100 Bolivianos
176.27
Item: EXCAVACION MANUAL m?3
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES




D | TOTAL MATERIALES (A) = 0,00
B | MANO DE OBRA
- | PEON hr 2,00 12,00 24,00
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 24,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 13,20
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 5,56
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 42,76
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 2,14
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,14
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 44,90
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 4,49
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 4,94
N | PARCIAL (J+L+M) = 54,32
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,68
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 56,00
PRECIO ADOPTADO: 56,00
Son: Cincuenta y Seis Bolivianos
Item: CAMARA DE INSPECCION H2 C2
(60X60CM) 7.00 pza




Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUIJA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CEMENTO PORTLAND kg 130,00 1,05 136,50
2 |- |ARENA m3 0,30 130,00 39,00
3 |- |GRAVA m3 0,65 120,00 78,00
4 |- | MADERA DE ENCOFRADO pie? 15,00 10,00 150,00
5 |- |CLAVOS kg 1,20 16,00 19,20
6 |- |ALAMBRE DE AMARRE kg 1,00 15,00 15,00
7 |- |FIERRO CORRUGADO kg 2,00 6,20 12,40
8 |- |PIEDRA m3 0,05 120,00 6,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 456,10
B | MANO DE OBRA
1 |- | AYUDANTE hr 12,00 12,50 150,00
2 |- |ALBANIL hr 12,00 17,50 210,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 360,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 198,00
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 83,37
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 641,37
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 32,07
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 32,07
J |SUB TOTAL (D+G+l) = 1.129,53




10.00%
Gastos grales. y administrativ de (9= 112,95
10.00%
Utilidad de (J+L) = 124,25
> PARCIAL (J+L+M) = 1.366,74
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 42,23
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 1.408,97
> PRECIO ADOPTADO: 1.408,97
Son: Un Mil Cuatrocientos Ocho con
97/100 Bolivianos
12.00
Item: CAJA SIFONADA DE 4" pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 CAJA SIFONADA DE 4" pza 1,00 20,00 20,00
> TOTAL MATERIALES (A) = 20,00
MANO DE OBRA
1 PLOMERO hr 1,00 20,00 20,00
2 AYUDANTE hr 1,00 12,50 12,50
> SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 32,50




55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 17,88
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 7,53
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 57,90
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 2,90
I |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,90
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 80,80
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 8,08
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 8,89
N | PARCIAL (J+L+M) = 97,76
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 3,02
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 100,78
PRECIO ADOPTADO: 100,78
Son: Cien con 78/100 Bolivianos
Item: PROV. Y COLOC. MAT AGUA POT
D1/2"ESQ40 56.48 m
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | TUBERIA PVC D=}" ESQ. 40 EC m 1,05 6,00 6,30
- | ACCESORIOS PVC D=)" glb 0,30 12,00 3,60




D | TOTAL MATERIALES (A) = 9,90

B | MANO DE OBRA

- | PLOMERO hr 0,35 20,00 7,00

- | AYUDANTE hr 0,35 12,50 4,38

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 11,38
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 6,26
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,63

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 20,27

C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 1,01

| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,01

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 31,18
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (= 3,12
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 3,43

N | PARCIAL (J+L+M) = 37,73
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,17

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 38,89

PRECIO ADOPTADO: 38,89

Son: Treinta y Ocho con 89/100
Bolivianos




Item: PROV. Y COLOC. MAT AGUA

CALIENTE D1/2"

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA

52.36 m

Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | TUBERIA PVC D=}" ESQ. 40 EC m 1,05 6,00 6,30
- | ACCESORIOS PVC D=%" glb 0,30 12,00 3,60
> | D |TOTAL MATERIALES (A) = 9,90
B | MANO DE OBRA
1 |- |PLOMERO hr 0,35 20,00 7,00
2 |- |AYUDANTE hr 0,35 12,50 4,38
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 11,38
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 6,26
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,63
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 20,27
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 1,01




TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,01
SUB TOTAL (D+G+l) = 31,18
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 3,12
10.00%
Utilidad de (J+L) = 3,43
> PARCIAL (J+L+M) = 37,73
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,17
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 38,89
PRECIO ADOPTADO: 38,89
Son: Treinta y Ocho con 89/100
Bolivianos
Item: PROV. Y COLOC. MAT. AGUA POT D=%" 242.36
ESQ 40 m
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
TUBERIA PVC D=3/4" ESQ 40 EC m 1,05 8,00 8,40
ACCESORIOS PVC D=%" glb 0,30 15,00 4,50
> TOTAL MATERIALES (A) = 12,90
MANO DE OBRA
1 PLOMERO hr 0,35 20,00 7,00
2 AYUDANTE hr 0,35 12,50 4,38




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 11,38
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 6,26
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,63
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 20,27
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 1,01
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,01
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 34,18
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 3,42
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 3,76
N | PARCIAL (J+L+M) = 41,36
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,28
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 42,63
PRECIO ADOPTADO: 42,63
Son: Cuarentay Dos con 63/100
Bolivianos
Item: PROV. Y COLOC. DE TUBERIA PVC
D=11/2" 22.16 m
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Modulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | TUBERIA PVC D=11/2" m 1,05 20,00 21,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 21,00

B | MANO DE OBRA

- | PLOMERO hr 0,40 20,00 8,00

- | AYUDANTE hr 0,45 12,50 5,63

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 13,63
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 7,49
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 3,16

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 24,27

C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 1,21

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,21

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 46,49
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 4,65
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 5,11

N | PARCIAL (J+L+M) = 56,25
3.09%

P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,74

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 57,99

PRECIO ADOPTADO:

57,99




Son: Cincuentay Siete con 99/100
Bolivianos

Item: PROV COLOC. MAT INST
SANITARIA D= 4"

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

306.09
m

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | ACCESORIOS PVC D=4" glb 1,00 5,60 5,60
- | TUBERIAPVC CLASE9 D =4" m 1,05 53,00 55,65
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 61,25
B | MANO DE OBRA
1 |- |PLOMERO hr 0,40 20,00 8,00
2 |- | AYUDANTE hr 0,45 12,50 5,63
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 13,63
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 7,49
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 3,16
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 24,27
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN




5.00%

Herramientas menores de (G) = 1,21

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,21

SUB TOTAL (D+G+l) = 86,74
10.00%

Gastos grales. y administrativ de ()= 8,67
10.00%

Utilidad de (J+L) = 9,54

PARCIAL (J+L+M) = 104,95
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 3,24

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 108,20

PRECIO ADOPTADO: 108,20

Son: Ciento Ocho con 20/100 Bolivianos

Item: PROV COLOC. MAT INST 168.41

SANITARIA D= 2" m

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

TUBERIA PVC D=2" m 1,05 35,00 36,75

ACCESORIOS PVC D=2" glb 1,00 3,60 3,60

TOTAL MATERIALES (A) = 40,35

MANO DE OBRA

PLOMERO hr 0,30 20,00 6,00

AYUDANTE hr 0,30 12,50 3,75




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 9,75
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 5,36
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,26
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 17,37
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,87
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,87
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 58,59
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 5,86
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 6,44
N | PARCIAL (J4+L+M) = 70,89
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,19
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 73,08
PRECIO ADOPTADO: 73,08
Son: Setentay Tres con 08/100
Bolivianos
Item: TANQUE ELEVADO TRICAPA (1100
LT.) 2.00 pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | TANQUE DE AGUA (1100 LT.) pza 1,00/ 1.200,00| 1.200,00
- | ACCESORIOS P/TANQUE ELEVADO glb 1,00 100,00 100,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 1.300,00

B | MANO DE OBRA

- | AYUDANTE hr 14,00 12,50 175,00

- | PLOMERO hr 14,00 20,00 280,00

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 455,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 250,25
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 105,36

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 810,61

C | EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIEN
5.00%

H |Herramientas menores de (G) = 40,53

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 40,53

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 2.151,15
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (N = 215,11
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 236,63

N | PARCIAL (J4+L+M) = 2.602,89
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 80,43




Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 2.683,31
PRECIO ADOPTADO: 2.683,31
Son: Dos Mil Seiscientos Ochenta y Tres
con 31/100 Bolivianos
Item: PROV. INST DE INODORO C/DESCARGA 28.00
ANTIVANDALICA pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |ARENA m3 0,01 130,00 1,30
2 |- | CHICOTILLO DE 40 CM.PLASTICO pza 1,00 30,00 30,00
3 |- |CEMENTO BLANCO kg 0,04 5,00 0,20
4 |- | TAPA ASIENTO BLANCO pza 1,00 37,50 37,50
VALVULA DE DESCARGA BAJA PRESION
5 |- [1/1/2" pza 1,00 225,00 225,00
TAPA TECLA VALVULA DOBLE DESCARGA
6 |- |ANTIVANDALICA pza 1,00 225,00 225,00
7 |- |INODORO BLANCO CORTO pza 1,00 295,00 295,00
8 |- | TORNILLOS DE 2" pza 4,00 0,32 1,28
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 815,28
B | MANO DE OBRA
1 |- |PLOMERO hr 1,50 20,00 30,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 30,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 16,50
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 6,95
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 53,45
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN




5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 2,67
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,67
J |SUBTOTAL (D+G+1) = 871,40
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 87,14
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 95,85
N | PARCIAL (J+L+M) = 1.054,39
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 32,58
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 1.086,97
PRECIO ADOPTADO: 1.086,97
Son: Un Mil Ochenta y Seis con 97/100
Bolivianos
Item: LAVAMANOS DE SOBREPONER ESQ. 33.00
C/GRIFERIA TEMPORIZAD pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIUA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
LAVATORIO P/ MESADA DE CERAMICA
- | BLANCO pza 1,00 293,00 293,00
- | CHICOTILLO DE 40 CM.PLASTICO pza 1,00 30,00 30,00
SIFON PVC 11/2" P/LAVAMANOS INC.
- | SOPAPA pza 1,00 23,00 23,00
- | CEMENTO BLANCO kg 0,40 5,00 2,00
GRIFO A PRESION TEMPORIZADO
- | CROMADO pza 1,00 262,00 262,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 610,00

B | MANO DE OBRA

- | PLOMERO hr 4,50 20,00 90,00

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 90,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 49,50
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 20,84

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 160,34

C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%

H |Herramientas menores de (G) = 8,02

| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 8,02

J |SuBTOTAL (D+G+l) = 778,36
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (N = 77,84
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 85,62

N | PARCIAL (J+L+M) = 941,81
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 29,10

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 970,92

PRECIO ADOPTADO: 970,92

Son: Novecientos Setenta con 92/100
Bolivianos

Item: PROV. INST URINARIO DE PARED C/ LLAVE

PRESMATIC

8.00 pza




Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |CHICOTILLO DE 40 CM.PLASTICO pza 1,00 30,00 30,00
2 |- | URINARIO DE PARED BLANCO OVAL pza 1,00 303,00 303,00
3 |- |TORNILLOS INOX. P/ URINARIO pza 2,00 6,00 12,00
4 |- | LLAVE DE MINGITORIO PRESMATIC pza 1,00 387,00 387,00
5 |- |CEMENTO BLANCO kg 0,40 5,00 2,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 734,00
B | MANO DE OBRA
1 |- |PLOMERO hr 1,50 20,00 30,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 30,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 16,50
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 6,95
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 53,45
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 2,67
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,67
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 790,12




10.00%

Gastos grales. y administrativ de (9= 79,01
10.00%
Utilidad de (J+L) = 86,91
> PARCIAL (J+L+M) = 956,04
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 29,54
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 985,59
> PRECIO ADOPTADO: 985,59
Son: Novecientos Ochenta y Cinco con
59/100 Bolivianos
30.00
Item: PAPELERO METALICO pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES

1 PAPELERO METALICO glb 1,00 70,00 70,00

> TOTAL MATERIALES (A) = 70,00
MANO DE OBRA

1 PLOMERO hr 1,50 20,00 30,00

SUBTOTAL MANO DE OBRA

(B)=

30,00




55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 16,50
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 6,95
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 53,45
C | EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 2,67
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,67
> [J |SUBTOTAL (D+G+l) = 126,12
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 12,61
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 13,87
> |N | PARCIAL (J+L+M) = 152,60
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 4,72
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 157,32
> PRECIO ADOPTADO: 157,32
Son: Ciento Cincuenta y Siete con 32/100
Bolivianos
33.00
Item: JABONERA PARA BANO pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Médulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |JABONERAS pza 1,00 35,00 35,00
2 |- |CEMENTO PORTLAND kg 0,50 1,05 0,53
3 |- |ARENAFINA m3 0,01 130,00 1,30
4 |- |CEMENTO BLANCO kg 0,20 5,00 1,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 37,83

B | MANO DE OBRA

- | ALBANIL hr 0,25 17,50 4,38

- | AYUDANTE hr 0,35 12,50 4,35

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 8,73
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 4,80
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,02

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 15,54

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 0,78

| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,78

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 54,15
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 5,41
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 5,96

N | PARCIAL (J4+L+M) = 65,52
3.09%

P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,02

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 67,54

PRECIO ADOPTADO: 67,54

Son: Sesentay Siete con 54/100
Bolivianos




Item: PROV. INSTALACION DE INODORO
P/DISCAPACITADOS

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUA

2.00 pza

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | ARENA m3 0,01 130,00 1,30
- | CHICOTILLO DE 40CM METALICO pza 1,00 35,00 35,00
- |CEMENTO BLANCO kg 0,04 5,00 0,20
INODORO BLANCO TANQUE BAJO
- | DISCAP. C/ACC pza 1,00 1.200,00 1.200,00
- | TORNILLOS DE 2" pza 4,00 0,32 1,28
D | TOTAL MATERIALES (A) = 1.237,78
B | MANO DE OBRA
- | PLOMERO hr 1,50 20,00 30,00
- | PLOMERO ESPECIALISTA hr 1,80 20,00 36,00
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 66,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 36,30
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 15,28
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 117,58
C | EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN




5.00%

Herramientas menores de (G) = 5,88

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 5,88

SUB TOTAL (D+G+l) = 1.361,24
10.00%

Gastos grales. y administrativ de (J)= 136,12
10.00%

Utilidad de (J+L) = 149,74

PARCIAL (J+L+M) = 1.647,10
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 50,90

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 1.698,00

PRECIO ADOPTADO: 1.698,00

Son: Un Mil Seiscientos Noventa y Ocho

Bolivianos

Item: AGARRADERA PARA

DISCAPACITADOS 2.00 pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUIJA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

AGARRADERA PARA DISCAPACITADOS glb 1,00 850,00 850,00

TOTAL MATERIALES (A) = 850,00

MANO DE OBRA

PLOMERO ESPECIALISTA hr 1,80 20,00 36,00




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 36,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 19,80
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 8,34
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 64,14
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 3,21
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 3,21
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 917,34
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 91,73
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 100,91
N | PARCIAL (J4+L+M) = 1.109,99
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 34,30
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 1.144,28
PRECIO ADOPTADO: 1.144,28
Son: Un Mil Ciento Cuarenta y Cuatro
con 28/100 Bolivianos
Item: LAVAPLATOS DE ACERO INOX 1
DEPOSITO 4.00 pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | CEMENTO BLANCO kg 0,80 5,00 4,00
- | GRIFERIA CROMADA pza 1,00 85,00 85,00




- | LAVAPLATOS 1 POZO S/FREG. pza 1,00 380,00 380,00
SIFON PVC 11/2" P/LAVAMANOS INC.

- | SOPAPA pza 1,00 23,00 23,00

D | TOTAL MATERIALES (A) = 492,00

B | MANO DE OBRA

- | PLOMERO hr 4,61 20,00 92,30

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 92,30
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 50,76
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 21,37

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 164,43

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 8,22

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 8,22

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 664,65
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (N = 66,47
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 73,11

N | PARCIAL (J4+L+M) = 804,23
3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 24,85




> | Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 829,08
PRECIO ADOPTADO: 829,08
Son: Ochocientos Veintinueve con
08/100 Bolivianos
Item: PROV. Y COLOC. BOMBA
HIDROELEC. 1.5 HP 1.00 pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P, Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |BOMBA 1.5HP pza 1,00 2.933,00 2.933,00
2 |- |LLAVE DE PASO CORTINA 3/4" pza 1,00 65,00 65,00
3 |- |VALVULA DE RETENCION 1" pza 1,00 78,00 78,00
4 |- |UNION UNIVERSAL GALV. 1" pza 1,00 12,40 12,40
5 |- | REDUCCION GALV. 1-3/4" pza 1,00 5,25 5,25
6 |- | UNION UNIVERSAL GALV. 3/4" pza 1,00 10,90 10,90
7 |- |NIPLE1" pza 3,00 10,00 30,00
8 |- | NIPLE3/4" pza 3,00 5,00 15,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 3.149,55
B | MANO DE OBRA
- | PLOMERO ESPECIALISTA hr 7,00 20,00 140,00
- |AYUDANTE hr 7,00 12,50 87,50
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 227,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 125,13
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 52,68
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 405,31
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN




5.00%

Herramientas menores de (G) = 20,27

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 20,27

SUB TOTAL (D+G+l) = 3.575,12
10.00%

Gastos grales. y administrativ de ()= 357,51
10.00%

Utilidad de (J+L) = 393,26

PARCIAL (J4+L+M) = 4.325,90
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 133,67

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 4.459,57

PRECIO ADOPTADO: 4.459,57

Son: Cuatro Mil Cuatrocientos Cincuenta

y Nueve con 57/100 Bolivianos

Item: PROV. Y COLOC. ACCES. TANQUE DE

ALMACENAMIENTO 1.00 glb

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Modulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

ACCESORIOS TANQUE DE

ALMACENAMIENTO glb 1,00 1.100,00 1.100,00




D | TOTAL MATERIALES (A) = 1.100,00
B | MANO DE OBRA
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 0,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 0,00
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,00
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 0,00
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 0,00
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,00
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 1.100,00
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 110,00
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 121,00
N | PARCIAL (J+L+M) = 1.331,00
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 41,13
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 1.372,13
PRECIO ADOPTADO: 1.372,13
Son: Un Mil Trescientos Setenta y Dos
con 13/100 Bolivianos
Item: PROV Y COLOC TERMOTANQUE
160 LTS 1.00 pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA

Cliente:

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Moneda: Bolivianos




P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | TERMOTANQUE 160 LTS pza 1,00 2.570,00 2.570,00
- | chicotillo p/gas 1/2" pza 1,00 70,00 70,00
- | CHICOTILLO DE 40CM METALICO pza 1,00 35,00 35,00
D | TOTAL MATERIALES (A) = 2.675,00
B | MANO DE OBRA
- | PLOMERO ESPECIALISTA hr 7,00 20,00 140,00
- | AYUDANTE hr 7,00 12,50 87,50
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 227,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 125,13
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 52,68
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 405,31
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 20,27
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 20,27
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 3.100,57
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 310,06
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 341,06




PARCIAL (J4+L+M) = 3.751,69
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 115,93

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 3.867,62

PRECIO ADOPTADO: 3.867,62

Son: Tres Mil Ochocientos Sesenta y

Siete con 62/100 Bolivianos

Item: PROV. Y COLOC. CANALETAS DE 281.75

CALAMINA GALV. C/50 ML

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

CALAMINA PLANA N2928 m? 0,55 45,00 24,75

SOLDADURA PARA CALAMINA kg 0,70 20,00 14,00

PLATINO 1/8" X 3/4" ml 0,50 6,00 3,00

TOTAL MATERIALES (A) = 41,75

MANO DE OBRA

ESPECIALISTA hr 1,50 15,00 22,50

AYUDANTE hr 1,50 12,50 18,75

SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 41,25
55.00%

Cargas Sociales de (E) = 22,69
14.94%

Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 9,55




TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 73,49
EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
Herramientas menores de (G) = 3,67
TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 3,67
SUB TOTAL (D+G+l) = 118,91
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 11,89
10.00%
Utilidad de (J+L) = 13,08
PARCIAL (J4+L+M) = 143,89
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 4,45
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 148,33
PRECIO ADOPTADO: 148,33
Son: Ciento Cuarentay Ocho con 33/100
Bolivianos
Item: BAJANTE DE PVC DE D= 6" 92.40 m

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

TUBERIA PVC D=6" m 1,05 24,50 25,73

ACCESORIOS PVC D=6" glb 0,35 18,00 6,30




D | TOTAL MATERIALES (A) = 32,03
B | MANO DE OBRA
- | PLOMERO hr 0,50 20,00 10,00
- |AYUDANTE hr 0,50 12,50 6,25
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 16,25
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 8,94
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 3,76
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 28,95
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 1,45
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,45
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 62,42
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 6,24
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 6,87
N | PARCIAL (J+L+M) = 75,53
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,33
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 77,87
PRECIO ADOPTADO: 77,87
Son: Setenta y Siete con 87/100
Bolivianos
Item: PROV. MONT. LUM. LED DE 12 26.00
W.CIRCULAR P/EMPOTRAR pto

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUJA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA




Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
spot LED de 12 W p/empotrar en techo
1 |- |deplafon pza 1,00 20,00 20,00
Accesorios para fijacion de luminaria LED
2 |- |plafoner pza 1,00 25,00 25,00
CAJA PLASTICA DE 2X4", CON
3 |- |TORNILLERIA METALICA pza 1,00 2,50 2,50
4 |- |CODOS DEPVCDES5/8" pza 1,00 0,80 0,80
5 |- |CABLE DE CU FLEXIBLE 1X1,0MM2 FIDELLI | m 15,00 1,20 18,00
6 |- |CINTA AISLANTE rollo 0,12 9,00 1,08
7 |- |TUBO CONDUIT PVC5/8 m 7,50 2,00 15,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 82,38
B | MANO DE OBRA
1 |- |ELECTRICISTA hr 3,00 10,00 30,00
2 |- |AYUDANTE ELECTRICISTA hr 3,00 7,51 22,54
> |E [SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 52,54
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 28,90
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 12,17
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 93,61
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 4,68
> |1 |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 4,68




> SUB TOTAL (D+G+l) = 180,67
10.00%
Gastos grales. y administrativ de (9= 18,07
10.00%
Utilidad de (J+L) = 19,87
> PARCIAL (J+L+M) = 218,61
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 6,76
> TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 225,36
PRECIO ADOPTADO: 225,36
Son: Doscientos Veinticinco con 36/100
Bolivianos
Item: INST.ILUMINAC. ELEC 96.00
FLUORESCENTE 2X40W pto

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 LUMINARIA FLUORESCENTE 2X40 W pza 1,00 60,00 60,00
2 CAJA PLASTICA pza 2,00 2,00 4,00
3 TUBO CONDUIT P/ELEC 5/8" m 7,00 2,00 14,00
4 CABLE AISLADO MONOPOLAR # 14 m 14,00 2,00 28,00
5 CINTA AISLANTE rollo 0,20 9,00 1,80
> TOTAL MATERIALES (A) = 107,80
MANO DE OBRA
1 AYUDANTE hr 3,00 12,50 37,50
2 ELECTRICISTA hr 3,00 10,00 30,00




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 67,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 37,13
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 15,63
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 120,26
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 6,01
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 6,01
J |SuBTOTAL (D+G+1) = 234,07
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 23,41
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 25,75
N | PARCIAL (J+L+M) = 283,22
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 8,75
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 291,97
PRECIO ADOPTADO: 291,97
Son: Doscientos Noventa y Uno con
97/100 Bolivianos
Item: PROV. MONT. PANEL LED 38 W. 79.00
P/SOBREPONER 60X60 CM. pto
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
Accesorios para fijacion de luminaria LED
- | plafoner pza 1,00 25,00 25,00
Lum. Panel LED 38 W. 60x60 Cm 120
- | Lum/W p/sobrep pza 1,00 125,00 125,00
CAJA PLASTICA DE 2X4", CON
- | TORNILLERIA METALICA pza 1,00 2,50 2,50




4 |- |CABLE CU FLEX 1x2.5MM?2 m 15,00 2,55 38,25
5 |- |TUBO BERGMAN @=%" m 7,50 3,30 24,75
6 |- |CODOSLUZPVC3/4 pza 1,00 1,68 1,68
7 |- |CINTA AISLANTE rollo 0,12 9,00 1,08
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 218,26
B | MANO DE OBRA
- | ELECTRICISTA hr 4,00 10,00 40,00
- | AYUDANTE ELECTRICISTA hr 4,00 7,51 30,06
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 70,06
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 38,53
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 16,22
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 124,81
C |EQUIPO, MAQUINARIAY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 6,24
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 6,24
> |(J |SUBTOTAL (D+G+l) = 349,31
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 34,93
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 38,42
> |N | PARCIAL (J+L+M) = 422,67
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 13,06
> |Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 435,73




PRECIO ADOPTADO:

435,73

Son: Cuatrocientos Treinta y Cinco con
73/100 Bolivianos

Item: PROV Y MONT LUMINARIA LED 15

W

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA

493.00
pza

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

A | MATERIALES

- | LUMINARIA 15W LED pza 1,00 25,00 25,00

D | TOTAL MATERIALES (A) = 25,00

B | MANO DE OBRA

- | ELECTRICISTA hr 10,00 10,00 100,00

- | AYUDANTE ELECTRICISTA hr 10,00 7,51 75,14

E | SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 175,14
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 96,33
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 40,56

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 312,02

C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN

- | ANDAMIO METALICO DE 10 MTS. hr 0,50 10,00 5,00




5.00%

Herramientas menores de (G) = 15,60

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 20,60

SUB TOTAL (D+G+l) = 357,63
10.00%

Gastos grales. y administrativ de (J)= 35,76
10.00%

Utilidad de (J+L) = 39,34

PARCIAL (J+L+M) = 432,73
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 13,37

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 446,10

PRECIO ADOPTADO: 446,10

Son: Cuatrocientos Cuarenta y Seis con

10/100 Bolivianos

Item: ILUM. ELEC. FLUORESCENTE

CIRCULAR 2X26W 8.00 pto

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUJA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

CAJA PLASTICA pza 1,00 2,00 2,00

CINTA AISLANTE rollo 0,25 9,00 2,25

LUM.FLUORESC.CIRC.P/EMPOTRAR

2X36W B2G4 pza 1,00 100,00 100,00

TOTAL MATERIALES (A) = 104,25

MANO DE OBRA




- | AYUDANTE hr 3,00 12,50 37,50
- | ELECTRICISTA hr 3,50 10,00 35,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 72,50
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 39,88
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 16,79
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 129,16
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 6,46
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 6,46
> |J |SUBTOTAL (D+G+l) = 239,87
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (9= 23,99
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 26,39
> |N | PARCIAL (J4+L+M) = 290,25
3.09%
P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 8,97
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 299,21
PRECIO ADOPTADO: 299,21
Son: Doscientos Noventa y Nueve con
21/100 Bolivianos
36.00
Item: INTERRUPTOR SIMPLE pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Mddulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES




- | INTERRUPTOR SIMPLE pza 1,00 15,00 15,00
D | TOTAL MATERIALES (A) = 15,00
B | MANO DE OBRA
- | ELECTRICISTA hr 0,10 10,00 1,00
E | SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 1,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 0,55
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,23
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1,78
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,09
| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,09
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 16,87
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 1,69
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 1,86
N | PARCIAL (J+L+M) = 20,41




3.09%

P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,63
> |Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 21,04
PRECIO ADOPTADO: 21,04
Son: Veintiuno con 04/100 Bolivianos
17.00
Item: INTERRUPTOR DOBLE pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Maédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne | P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
1 |- |INTERRUPTOR DOBLE pza 1,00 25,68 25,68
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 25,68
B | MANO DE OBRA
1 |- |ELECTRICISTA hr 0,10 10,00 1,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 1,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 0,55
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,23
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 1,78
C | EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN




5.00%
Herramientas menores de (G) = 0,09
TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,09
SUB TOTAL (D+G+l) = 27,55
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 2,76
10.00%
Utilidad de (J+L) = 3,03
PARCIAL (J+L+M) = 33,34
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 1,03
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 34,37
PRECIO ADOPTADO: 34,37
Son: Treinta y Cuatro con 37/100
Bolivianos
Item: CONMUTADOR SIMPLE 4.00 pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA
Cliente:

Modulo: M01 - ESTRUCTURA
Moneda: Bolivianos

Insumo/Parametro

Und.

Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

PLACA CONMUTADOR SIMPLE DE 3 VIAS

pza

1,00 30,00 30,00




> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 30,00
B | MANO DE OBRA
1 |- |ELECTRICISTA hr 2,00 10,00 20,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 20,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 11,00
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 4,63
> |G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 35,63
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 1,78
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 1,78
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 67,41
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 6,74
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 7,42
> |N | PARCIAL (J+L+M) = 81,57
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 2,52
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 84,09
PRECIO ADOPTADO: 84,09
Son: Ochenta y Cuatro con 09/100
Bolivianos
Item: CONMUTADOR DOBLE 4.00 pza
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUJA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
‘NQ‘ P. ‘ Insumo/Pardmetro ’ Und. ‘ Cant. ‘ Unit. (Bs) ‘ Parcial (Bs) ‘




A | MATERIALES
- | CONMUTADOR pza 1,00 20,00 20,00
- | CAJA PLASTICA pza 1,00 2,00 2,00
- | CINTA AISLANTE rollo 0,25 9,00 2,25
D | TOTAL MATERIALES (A) = 24,25
B | MANO DE OBRA
- | ELECTRICISTA hr 1,00 10,00 10,00
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 10,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 5,50
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 2,32
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 17,82
C | EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,89
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,89
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 42,96
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 4,30
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 4,73
N | PARCIAL (J+L+M) = 51,98




Impuesto a las Transacciones

3.09%
de

1,61

TOTAL PRECIO UNITARIO

(N+P) =

53,58

PRECIO ADOPTADO:

53,58

Son: Cincuentay Tres con 58/100
Bolivianos

Item: TABLERO DE 4 TERMICOS
P/EMPOTRAR

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARUA

6.00 pza

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
CAJA P/ATERMICOS EMP.C/RIELDIN-
1 BARRA CU pza 1,00 35,00 35,00
2 TERMICO UNIPOLAR DE 50 A. pza 2,00 45,00 90,00
3 TERMICO UNIPOLAR DE 32A pza 6,00 22,00 132,00
4 TERMICO UNIPOLAR 16A pza 1,00 23,00 23,00
> TOTAL MATERIALES (A) = 280,00
MANO DE OBRA
1 ELECTRICISTA hr 3,00 10,00 30,00
2 AYUDANTE ELECTRICISTA hr 3,00 7,51 22,54
> SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 52,54
55.00%
Cargas Sociales de (E) = 28,90
14.94%
Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 12,17




> TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 93,61
EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
Herramientas menores de (G) = 4,68
> TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 4,68
> SUB TOTAL (D+G+1) = 378,29
10.00%
Gastos grales. y administrativ de ()= 37,83
10.00%
Utilidad de (J+L) = 41,61
> PARCIAL (J4+L+M) = 457,73
3.09%
Impuesto a las Transacciones de (N) = 14,14
TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 471,87
> PRECIO ADOPTADO: 471,87
Son: Cuatrocientos Setentay Uno con
87/100 Bolivianos
Item: TABLERO GENERAL DE MEDICION 1.00 pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Médulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
N Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
MATERIALES
1 TERMOMAG. 2x16 A - ABB pza 1,00 35,00 35,00
2 TERMOMAG. 2x50 A - ABB pza 1,00 104,40 104,40
3 TABLERO METALICO 50x40x20 Cm pza 1,00 270,00 270,00
4 BRAKER REG. 50-63 A pza 1,00| 1.473,04| 1.473,04
5 RIEL DIN PARA TERMICOS m 2,00 23,20 46,40
6 TERMINAL CU 25mm pza 10,00 2,11 21,10
7 MEDIDOR TRIFASICO ELECTRONICO pza 1,00 1.500,00 1.500,00
8 TERMINAL CU 16mm pza 10,00 1,58 15,80
9 TERMINAL CU 10mm pza 10,00 1,39 13,90




D |TOTAL MATERIALES (A) = 3.479,64
B | MANO DE OBRA
- | ELECTRICISTA hr 20,00 10,00 200,00
- | AYUDANTE ELECTRICISTA hr 20,00 7,51 150,28
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 350,28
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 192,65
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 81,11
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 624,05
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 31,20
I |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 31,20
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 4.134,89
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 413,49
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 454,84
N | PARCIAL (J+L+M) = 5.003,22
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 154,60
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 5.157,82
PRECIO ADOPTADO: 5.157,82
Son: Cinco Mil Ciento Cincuenta y Siete
con 82/100 Bolivianos
Item: PROV. E INSTALACION BREAKER
REG. 80-120 A 1.00 pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUJA

Mddulo: M01 - ESTRUCTURA




Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | BREAKER REGULABLE DE 80-120A pza 1,00 950,00 950,00
D | TOTAL MATERIALES (A) = 950,00
B | MANO DE OBRA
- | ELECTRICISTA hr 0,40 10,00 4,00
- | AYUDANTE ELECTRICISTA hr 0,40 7,51 3,01
E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 7,01
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 3,85
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 1,62
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 12,48
C |EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIEN
5.00%
H | Herramientas menores de (G) = 0,62
I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,62
J |SUBTOTAL (D+G+l) = 963,11
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de (N = 96,31




10.00%

Utilidad de (J+L) = 105,94

PARCIAL (J+L+M) = 1.165,36
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 36,01

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 1.201,37

PRECIO ADOPTADO: 1.201,37

Son: Un Mil Doscientos Uno con 37/100

Bolivianos

Item: PLACA TOMA DE RED SIMPLE 27.00

P/CAMARA pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

Modulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

CAJA M.AISL.CL P/TELEF-R-D

500X375X225MM pza 1,00 1.270,00 1.270,00

ACCESORIOS INTERNOS P/FIJACION

CONDUCTOR amarr 1,00 300,00 300,00

TOTAL MATERIALES (A) = 1.570,00

MANO DE OBRA

ELECTRICISTA hr 18,00 10,00 180,00

AYUDANTE hr 18,00 12,50 225,00

SUBTOTAL MANO DE OBRA

(B)=

405,00




55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 222,75
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 93,79
G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 721,54
C |EQUIPO, MAQUINARIAYY HERRAMIEN
5.00%
H |Herramientas menores de (G) = 36,08
I |TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 36,08
J |SuBTOTAL (D+G+l) = 2.327,61
10.00%
L | Gastos grales. y administrativ de ()= 232,76
10.00%
M | Utilidad de (J+L) = 256,04
N | PARCIAL (J+L+M) = 2.816,41
3.09%
P | Impuesto a las Transacciones de (N) = 87,03
Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 2.903,44
PRECIO ADOPTADO: 2.903,44
Son: Dos Mil Novecientos Tres con
44/100 Bolivianos
385.95
Item: PROV. Y TENDIDO CABLE UTP m
Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA
CIUDAD DE TARIJA Médulo: M0O1 - ESTRUCTURA
Cliente: Moneda: Bolivianos
P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
- | CABLE TIPO UTP m 1,05 3,50 3,68




D | TOTAL MATERIALES (A) = 3,68

B | MANO DE OBRA

- | ELECTRICISTA hr 0,09 10,00 0,90

- | AYUDANTE hr 0,07 12,50 0,88

E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 1,78
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 0,98
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 0,41

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 3,16

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 0,16

| | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 0,16

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 7,00
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de (J)= 0,70
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 0,77

N | PARCIAL (J4+L+M) = 8,46
3.09%

P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 0,26

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 8,73

PRECIO ADOPTADO: 8,73

Son: Ocho con 73/100 Bolivianos




Item: PROV. E INST. CAMARAS DE VIGILANCIA

TIPO IP

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARIJA

22.00
pza

Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos
Ne| P. Insumo/Parametro Und. | Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)
A | MATERIALES
CAMARA HDCVI BALA METALICA
1 |- |2mp*3.6mm smartir80m pza 1,00 420,00 420,00
2 |- | ACCESORIOS PARA INSTALACION glb 1,00 50,00 50,00
> |D | TOTAL MATERIALES (A) = 470,00
B | MANO DE OBRA
1 |- | ESPECIALISTA ELECTRISISTA hr 2,00 15,00 30,00
> |E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 30,00
55.00%
F | Cargas Sociales de (E) = 16,50
14.94%
O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 6,95
> |G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 53,45
C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN




5.00%

Herramientas menores de (G) = 2,67

TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 2,67

SUB TOTAL (D+G+l) = 526,12
10.00%

Gastos grales. y administrativ de ()= 52,61
10.00%

Utilidad de (J+L) = 57,87

PARCIAL (J+L+M) = 636,60
3.09%

Impuesto a las Transacciones de (N) = 19,67

TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 656,28

PRECIO ADOPTADO: 656,28

Son: Seiscientos Cincuenta y Seis con

28/100 Bolivianos

Item: PROV. E INST. CAMARAS DE SEGURIDAD

TIPO PTZ 5.00 pza

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA

CIUDAD DE TARUIJA Mdédulo: M01 - ESTRUCTURA

Cliente: Moneda: Bolivianos

Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) | Parcial (Bs)

MATERIALES

CAMARA PTZ pza 1,00 450,00 450,00

ACCESORIOS PARA INSTALACION glb 1,00 50,00 50,00

TOTAL MATERIALES (A) = 500,00

MANO DE OBRA

ESPECIALISTA ELECTRISISTA hr 3,00 15,00 45,00




E |SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 45,00
55.00%

F | Cargas Sociales de (E) = 24,75
14.94%

O | Impuesto al Valor Agregado de (E+F) = 10,42

G | TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0) = 80,17

C | EQUIPO, MAQUINARIA'YY HERRAMIEN
5.00%

H | Herramientas menores de (G) = 4,01

I | TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 4,01

J |SUBTOTAL (D+G+l) = 584,18
10.00%

L | Gastos grales. y administrativ de ()= 58,42
10.00%

M | Utilidad de (J+L) = 64,26

N | PARCIAL (J4+L+M) = 706,86
3.09%

P |Impuesto a las Transacciones de (N) = 21,84

Q | TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 728,70

PRECIO ADOPTADO: 728,70

Son: Setecientos Veintiocho con 70/100
Bolivianos




PRECIO UNITARIO DE REVESTIMIENTO CON PANEL DE ALUMINIO

ALUCOBOND

P. Insumo/Parametro Und. Cant. Unit. (Bs) |Parcial (Bs)
A |MATERIALES |
- |ACCESORIOS P/ESTR. DE ALUMINIO glb 1.00 15.00 15.00
- |ARMAZON DE ALUMINIO m? 1.02 110.00 112.20]
- |PLACAS DE ALUMINIO ALUCOBOND m? 1.02 124.16 126.64]
D |TOTAL MATERIALES (A) = 253.84
B |MANO DE OBRA |
- |CARPINTERO EN ALUMINIO hr 2.50 22.50 56.25]
- |AYUDANTE hr 2.50 12.50 31.25]
E |[SUBTOTAL MANO DE OBRA (B) = 87.50|
F |Cargas Sociales 55.00% de (E)= 48.13|
O |Impuesto al Valor Agregado 14.94% de (E+F) = 20.26|
G |TOTAL MANO DE OBRA (E+F+0)=| 155.89|
C |EQUIPO, MAQUINARIAY HERRAMIEN |
H |Herramientas menores 5.00% de (G) = 7.79|
| |[TOTAL HERRAMIENTAS Y EQUIPO (C+H) = 7.79
J |SUB TOTAL (D+G+l) = | 417.52|
L |Gastos grales. y administrativ 10.00% de )= 41.75|
M |Utilidad 10.00% de (J+L) = 45.93
N |PARCIAL (J+L+M)=| 505.21]
P |Impuesto a las Transacciones 3.09% de (N) = 15.61}
Q |TOTAL PRECIO UNITARIO (N+P) = 520.82|

PRECIO ADOPTADO: 520.82

Son: Quinientos Veinte con 82/100 Bolivianos |




PROCEDIMIENTO

Determinacion de cantidades del Precio Unitario por unidad de metro cuadrado

(m?) para revestimiento con panel de aluminio alucobond

e Accesorios p/estr. De aluminio
Costo 15 bs (glb)

1 x 15 Bs=15.00 bs

e Armazdn de Aluminio
Costo 110bs/m2

1.02 x 110.00 Bs=112.20 bs

e Placas de aluminio de alucobond
Costo 124.16 bs/m2
1.02 x 124.16 Bs=126.64 bs

MANO DE OBRA

e Carpintero en aluminio

Honorarios: 22.50 bs/hora

2.50 h. x 22.50 Bs=56.25 bs

e Ayudante
Honorarios: 12.50 bs/hora

2.50 h. x 12.50 Bs=31.25 bs
HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Todas las herramientas contemplan un costo de 5% de herramientas y equipo

adicional.

INCIDENCIAS

Para proyectos mayor a 1.000.000 Bs, que es el caso de “MUSEO CULTURAL
DEL VINO EN LA CIUDAD DE TARIJA” con un monto de 7.929.147.60 Bs

corresponde las siguientes incidencias:



Cargas Sociales 55.00%
Impuesto al Valor Agregado 14.94%
Gastos generales. y administrativos 10.00%
Utilidad 10.00%
Impuesto a las Transacciones 3.09%

Costo del Proyecto por metro cuadrado

7.929.147,60

So1a13 = 2720.93 Bs/m2

Precio por metro cuadrado =

Precio por metro cuadrado = 390,94 Dolares/m2
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ESPECIFICACIONE TECNICA
MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA CIUDAD DE TARIJA

ITEM N° 23

REVESTIMIENTO CON PANEL DE ALUMINIO ALUCOBOND

DEFINICION

Este item se refiere al revestimiento con panel de aluminio compuesto de alucobond en toda la fachada
de la estructura.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

- ALUCOBOND, placas de aluminio compuesto

- Armazén metélico

- Accesorios de instalacién

Estos materiales serdn aprobados previamente por el Supervisor de obra.

¢ Espesor total basico de 4mm

* Grosor de lamina exterior de aluminio en 0.4 mm.
¢ Grosor de lamina inferior de aluminio en 0.3 mm.
¢ Ancho estandar en 1.25 m

e Largo estandar en 3.10, 3.71 y 4.98 m.

* Acabado PVDF KYNAR®500.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -
Previamente se procedera a limpiar las asperezas o deformaciones que se presentaran sobre la

superficie a ser colocada.

El transporte, carga y colocado debe realizarse de la siguiente manera:
1.- Durante el traslado, evite golpear la superficie frontal, aunque es resistente a los golpes puede

afectar el acabado.



2.- Se recomienda que la carga y descarga se realice por medios mecanicos.

3.- El almacenamiento se recomienda de forma horizontal, debiendo ser sobre una superficie lisa y
calzarse sobre una tarima. El apilado debe ser menor a 10 piezas en pares, las caras frontales deben
sobreponerse para proteger su superficie.

4.- El lugar de almacenamiento del producto debera de estar libre de residuos contaminantes como
gases y solventes que puedan causar dafio a la superficie del acabado.

5.- Remueva con precaucion la cinta usada para amarrar el producto, la incorrecta remocién puede
causar dafios a la superficie.

6.- Se recomienda que su manejo sea por lo menos con dos personas simultaneas y de manera vertical.

En el proceso de instalacién;

1.- La superficie donde se instalara el producto debera de estar lisa y limpia para evitar que sufra
ralladuras.

2.- Se debe verificar el alineamiento vertical y horizontal de la estructura a la cual se sujetaran los
paneles (Estructura metalica).

3.- En su proceso de doblado y ranurado no se recomienda la exposicion a temperaturas inferiores a 0°

C o superiores a 40°C.

INSTALACION
DE LATERALES.

Panel

Angulo barra - ‘ Angulo barra
Sellador/ Silicén !

Linning material
Perno de presion

Pared

L Tornillo
I Techo

Sellador/ Silicon Linning material




INSTALACION

EN LA BASE.
Panel
Angulo barra s @ Angulo soporte
Sellador/ Silicén ¥

Linning material -~ - .
“~ Perno de presion

Linning material

Sellador/ Silicén

INSTALACION
EN MARCO DE VENTANA.

Perno de presion

Angulo soporte

Linning material -~

Marco externo
de la ventana

Sellador/ Silicén -~

Linning material -~




De la pelicula protectora;

1.- Se recomienda remover la pelicula protectora lo mas pronto posible después de instalarse. 2.-
Procure remover la pelicula protectora antes de 60 dias después de haberse instalado el producto.

3.- En la Instalacion se recomienda orientar los paneles a un mismo sentido segun las flechas

indicadoras en la pelicula protectora.

Del Sellado;

1.- Procure utilizar sellador de alta calidad, respentando las condiciones de uso que el fabricante
recomiende.

2.- Evite realizar el proceso de sellado en condiciones extremas de temperatura.

3.- Se recomienda del uso de selladores a base de poliuretano. 4.- Se recomienda el uso de “Backer
rod” al fondo de las juntas para evitar el desperdicio o uso excesivo de sellador. 5.- Para evitar la
acumulacion de polvo en las juntas se recomienda que el sellado se realice lo mas cercano al pafio del

panel.

Detalles de Instalacion

Escuadra de Aluminio
de 1.5"x 1.57x 316" 0 similar

Fija para fijar escuadra al panel

Panel de Alurninio (ACP)



& Detalles de Instalacién

/D Ejemplo de unién de panel

Malubond panel
Remache de Auming
Parfil dit alwmiria
Selladar ¢ Silicen
Backer rod

Espaciadn

7. Angulo

8. Tomillo

ok Lopa o

=]

/T3 Ejemplo de unidn de panel

1. Malubond panel

2. Remacha de aluminio
3. .-':nqulo-:lc alurninio
4. Angulo de aluminio

Oy S 5. Junta
} &. Barra Angulo
7. Tormdla

1. Malubond panel
2. Remate superior
1. Anguka soparta
4. Angulo barra

5, Sellador / Silicda
&. Tamillo

7. Pemao de prasitn

.

@ Instalacion de laterales
1. Nalubond panel

2. Angulo soporte
3. Angulo barra

4. Parna de pressin
5. Selladar / Silicén
. Tormillo

7. Techa

f'@ Ejgmplo de instalacion en |3 base,

Ve

\_ .

1. Maluband pansl
2. Angulo barra

3. Angula soparte
4. Sellador | Slicin
3. Backer Rod

f@ Ejempla de instalacion / vane

1. Naluband panel
2. Belladar

3. Tapa

4. Chapa

5. Sellador / Silcdn
6. Tarnill

.

f”% 1. Nalubond panel

2. Perne & presidn
3. Angulo sopone
4. Angule barra

5. Sellador ¢ Silican

E. Marco externs de la
wentana

[

M

'f Instalacidn en margo de ventana (2)

1. Malubond panal
2. Fama de pressin
3. Angulo supsrior
4 .I'ln-:lulo barra

5. Sellaor # Silicén
. Tomilla

7. Angulo Inferior

8. Parfil de ventana
A, Mure

Del mantenimiento y limpieza

1.- Se recomienda limpiar con agua y detergente neutro, evitando el uso de acidos, alcalis o sustancias

gue contengan alcohol, etanol o thinner; ya que éstas pueden dafiar el acabado.

2.- Evite utilizar elementos abrasivos, use un pafio suave o esponja para realizar los trabajos de

limpieza.



MEDICION. -
El revestimiento con paneles de aluminio Alucobond sera medido en metros cuadrados de trabajo

aprobado.

FORMA DE PAGO. -
El colocado de panel de aluminio de alucobond sobre un armazoén metélico en las fachadas serd
pagado segun la propuesta aceptada, a la superficie obtenido en obra. Este precio sera la

compensacion total por los costos para la realizacion de este item.

REVESTIMIENTO CON PANEL DE ALUMINIO ALUCOBOND M?2




ESPECIFICACIONES TECNICAS
MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA CIUDAD DE TARIJA

MO1:ESTRUTURA
ITEM N°1
LETRERO EN OBRA C/BANNER

DEFINICION. -

Este item se refiere a la provision y colocacion de uno o mas letreros referentes y previos a la
construccion de obras, de acuerdo con el disefio establecido en los planos de detalle y formulario de
presentacion de propuestas, los que deberan ser instalados en lugares que sean definidos por el
Supervisor de Obra.

Estos letreros deberan permanecer durante todo el tiempo que duren las obras y serd de exclusiva
responsabilidad del Contratista el resguardar, mantener y reponer en caso de deterioro y sustraccion de
los mismos

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

Letrero Informativo de Obra, Banner de lona de PVVC 4.00 x 1.60 m. con estructura metalica fierro
tubular 50 x 50 mm.

El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesarios, para la colocacion de
letrero como ser palas, picotas, etc.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Se debera preparar el marco metélico a la medida del banner, segin especificaciones en el Precio
unitario.

Una vez concluido de debe colocar el banner en el marco preparado con anterioridad.

Las estructuras del marco seran fijadas mediante soldadura a columnas de tubo redondo metalico, las
mismas que luego seran empotradas en el suelo, de tal manera que queden perfectamente firmes y
verticales.

El disefio de letrero de obra sera de acuerdo al formato presentado y aprobado por Supervisor de Obra,
las letras deberan ser visibles y bastante legibles, el letrero de obra deberé estar sujeto fuertemente en
el sector més visible del area de emplazamiento, I6gicamente sin perjudicar el desarrollo normal para la
ejecucion de la obra.

MEDICION. -
Los letreros serdn medidos en pieza, debidamente aprobada por el Supervisor de Obra, de acuerdo a lo
sefialado en el formulario de presentacion de propuestas.

FORMA DE PAGO. -

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos de detalle y las presentes especificaciones
medidos segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd cancelado al precio unitario de
la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

LETRERO EN OBRA C/BANNER PZA



ITEM N°2
INSTALACION DE FAENAS

DEFINICION. -

Este trabajo consistird en la Construccion de un cerco para delimitar el emplazamiento dentro del
derecho de via donde el contratista tendra un lugar para depositar los materiales y el equipo de
Construccién, asi como, una oficina para realizar los trabajos de gabinete.

Comprende la Construccion de instalaciones minimas provisionales que sea necesarias para el buen
desarrollo de las actividades de la Construccion.

Dentro de las instalaciones de lo que es el depdsito provisional, estaran constituidas por unas oficinas
de obra, ambientes para depoésitos, caseta para el cuidador, sanitarias para obreros y para el personal,
cercos de proteccion, porton de ingreso para vehiculos, instalacion de servicios basicos provisionales.
Asi mismo comprende el traslado oportuno de todas las herramientas, maquinaria y equipo para la
adecuada y correcta ejecucion de las obras y su retiro cuando ya no sean necesarias

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

Los materiales no deberan acopiarse en las zonas marginales, correspondientes al derecho de via,
excepto en los casos en que el Supervisor lo autorice.

El almacenamiento de los materiales de Construccion dentro del derecho de via, debera limitarse a
zonas limpias.

Los materiales deberan almacenarse en forma tal que asegure la preservacion de su calidad y
aceptabilidad para la obra.

El contratista cuidara en todo momento que el manejo y utilizacion de sus equipos no afecte a las
personas ni impida el transito.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Las sefiales que se deberan utilizar serdn: Barreras, Sefiales de Peligro, Desvios y Advertencias.

Todos los depositos y oficinas de uso temporal, cuando deban ser instalados, seran emplazados en
zonas limpias y cuando la obra haya terminado, todos los depdsitos y oficinas deben ser removidos y
todos los lugares de su emplazamiento seran restaurados a su forma original, dejando las areas
completamente limpias.

MEDICION. -

La instalacion de faenas, debera ser medida en forma global de todas las actividades desarrolladas en el
mes, y las mediciones deben estar acordes al trabajo que se desarrollen en la obra, previa inspeccidn,
verificacion y aprobacion por parte del Supervisor.

FORMA DE PAGO. -
Este item ejecutado en un todo, de acuerdo con las presentes especificaciones, medido de acuerdo a lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio unitario que la propuesta
aceptada.
Dicho precio serd compensacion total por todos los materiales, mano de obra, herramientas y equipo y
otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.
El pago se efectuard bajo la siguiente denominacion:

INSTALACION DE FAENAS GLB



ITEM N° 3
REPLANTEO Y TRAZADO

DEFINICION. -

Este item comprende los trabajos de topografia, relacionadas a la ubicacion de las obras a realizar, el
trazado de ejes necesarios para localizar los ambientes de la estructura de acuerdo a planos de
construccion y /o indicaciones del Supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesarios (estuco, estacas, madera,
clavos), para el replanteo - trazado de construcciones.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

El replanteo de las obras, serd realizado por el Contratista en estricta sujecion a las dimensiones e
indicaciones de los planos constructivos correspondientes.

Preparado el terreno de acuerdo a nivel y rasantes establecidos, el Contratista procedera a ejecutar el
estacado y la colocacién de testigos a una distancia segura de los bordes exteriores de las excavaciones
que se deban realizar.

Se utilizard equipo topografico como estacién total, taquimetro y nivel a fin de tener exactitud en
angulos y medidas.

Para sefialar la ubicacion y el ancho de zanjas, se marcara el terreno a base de picota y estuco.

El trazado debera ser aprobado por escrito por el Supervisor con anterioridad a la iniciacion de
cualquier trabajo de excavacion.

MEDICION. -
El item replanteo y trazado serd medido en metros cuadrados.

FORMA DE PAGO. -

El pago de este item corresponde al precio contractual y sera compensacion total al Contratista por
herramientas, materiales y mano de obra necesarios para completar el trabajo.

El item se cancelara de acuerdo con lo siguiente:

REPLANTEO Y TRAZADO M2,

ITEM N° 4
EXCAVACION MANUAL

DEFINICION. -

Una vez efectuado el replanteo de las fundaciones sean estas corridas o aisladas, se procedera a la
excavacion de las mismas hasta su profundidad indicada en los planos, el fondo de las mismas sera
horizontal, disponiéndose escalones en caso de que el terreno sea inclinado, asi mismo el fondo estara
limpio de material suelto, enrasado y apisonado. Este item incluye la excavacion de zanjas para
tuberias, cdmaras y otros para la instalacion hidrosanitaria especificada en los planos.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesarios, para la excavacién como



ser palas, picotas, etc.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Una vez que el replanteo de las fundaciones haya sido aprobado por el supervisor de la obra, se podréa
dar comienzo a la excavacion correspondiente a las mismas.

Se procedera al aflojamiento y extraccion de los materiales de los lugares demarcados. Los materiales
gue vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas o excavaciones, se apilaran
convenientemente a los lados de la misma, a una distancia prudencial gque no cause presiones sobre sus
paredes y los que no vayan a ser utilizados seran transportados fuera de los limites de la obra.

A medida que progrese la excavacion, se cuidara especialmente, el comportamiento de las paredes a fin
de evitar deslizamientos. Si esto sucediese en pequefias proporciones no se podra fundar sin antes
limpiar completamente la zanja eliminando el material que pudiera llegar al fondo de la misma.
Cuando la excavacion requiera achicamiento, el Contratista dispondré el nimero y clase de unidades de
bombeo necesarias. El agua extraida se evacuara de manera que no cause ninguna clase de dafios.

El fondo de las excavaciones para fundaciones sera horizontal y en los sectores en que el terreno
destinado a fundar sea inclinado, se dispondra de escalones de base horizontal.

Se tendra especial cuidado en no remover el fondo de las excavaciones que servirdn de base a la
cimentacién y una vez terminadas se las limpiara de toda tierra suelta.

Las zanjas o excavaciones terminadas, deberan presentar superficies sin irregularidades y tanto las
paredes como el fondo tendran las dimensiones indicadas en los planos.

MEDICION. -

El volumen total de las excavaciones se expresara en metros cubicos.

Para computar el volumen se tomaran las dimensiones y profundidades en los planos y su verificacion
en obra.

FORMA DE PAGO. -

Los trabajos efectuados de acuerdo a las presentes especificaciones, aprobados y medidos de acuerdo a
lo indicado en el acépite de medicion, seran pagados a los precios unitarios de la propuesta aceptada.
Este precio unitario serd& compensacion total por materiales, herramientas, equipo y mano de obra
necesaria para ejecutarlos, asi como el transporte y / o eliminacion del material sobrante a cualquier
distancia, aun fuera de los limites de la edificacion.

La excavacion considerara:

La excavacion de zanjas en la excavacion de cimientos corridos a cualquier profundidad y en cualquier
material que no sea roca.

La excavacion de cimentaciones aisladas en la excavacién de estructuras de acuerdo a profundidades y
tipo de terreno determinado en el formulario de presentacion de propuesta.

El transporte dentro y fuera de los limites de la obra.

La limpieza de derrumbes en caso de producirse.

El apilado para una posterior utilizacion o para su carga.

EXCAVACION MANUAL M3




ITEMN.°5
EXCAVACION CON MAQUINARIA

DEFINICION. -

Una vez efectuado el replanteo de las obras a realizar, se procedera a la excavacion de las mismas hasta
su profundidad indicada en los planos, utilizando maquinaria que haya sido aprobada por el supervisor

de obra. El fondo del terreno deberé ser nivelado y compactado manualmente, asi mismo estara limpio

de material suelto.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesarios, para la excavacion como
ser maquinarias de excavacion, palas, picotas, etc.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -
Una vez que el replanteo de las obras a ejecutar haya sido aprobado por el supervisor de la obra, se
podra dar comienzo a la excavacion correspondiente a las mismas.

Se procedera al aflojamiento y extraccion de los materiales de los lugares demarcados. Los materiales
gue vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas o excavaciones, se apilaran
convenientemente a los lados de la misma, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus
paredes y los que no vayan a ser utilizados sean transportados fuera de los limites de la obra.

A medida que progrese la excavacion, se cuidara especialmente, el comportamiento de las paredes a fin
de evitar deslizamientos. Si esto sucediese en pequefias proporciones no se podra fundar sin antes
limpiar completamente la zanja eliminando el material que pudiera llegar al fondo de la misma.

Cuando la excavacion requiera achicamiento, el Contratista dispondré el nimero y clase de unidades de
bombeo necesarias. El agua extraida se evacuara de manera que no cause ninguna clase de dafios.

El fondo de las excavaciones sera horizontal y en los sectores en que el terreno destinado a fundar sea
inclinado, se dispondra de escalones de base horizontal.

Se tendra especial cuidado en no remover el fondo de las excavaciones que serviran de base a la
cimentacién y una vez terminadas se las limpiara de toda tierra suelta.

Las zanjas o excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin irregularidades y tanto las
paredes como el fondo tendra las dimensiones indicadas en los planos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO. -
El volumen total de las excavaciones se expresara en metros cubicos.

Para computar el volumen se tomaran las dimensiones y profundidades en los planos y su verificacion
en obra.



Los trabajos efectuados de acuerdo a las presentes especificaciones, aprobados y medidos de acuerdo a
lo indicado en el acapite de medicion, seran pagados a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

EXCAVACION CON MAQUINARIA M3

ITEMN.°6
SOBRECIMIENTOS DE H° A°

DEFINICION. -

Este item comprende la fabricacion, transporte, colocacion, proteccién y curado del hormigén armado
para la construccién de los sobrecimientos, ajustandose estrictamente al trazado, alienacién,
elevaciones y dimensiones sefialadas en los planos y/o instrucciones del supervisor de obra.

El hormigdn para el sobrecimiento tendra una resistencia caracteristica a los 28 dias de 210 Kg/cm?
con una cantidad minima de cemento de 350 Kg/m3.

Los elementos estructurales del hormigdn armado deberan ser ejecutados de acuerdo con las
dosificaciones y resistencias establecidas en los planos.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

El contratista, antes de empezar con este trabajo, deberd proveerse de todos los materiales,
herramientas y equipo necesario para la buena ejecucion de esta actividad, previa aprobacién del
supervisor de obra.

CEMENTO.

El cemento a utilizarse para el mortero sera cemento Pdrtland normal, que serd llevado a la obra en
envases originales de fabrica y almacenado en recintos cerrados y bien protegidos contra la intemperie
y la humedad, obviamente el supervisor rechazara todo cemento que contenga grumos y/o haya sido
almacenado mas de tres meses en obra. Las bolsas de cemento almacenadas, no deben ser apiladas en
pilas mayores a 10 unidades.

ARENA.

La arena a emplearse sera bien limpia (agregado fino), compuestas por particulas duras, resistentes y
durables, exentas de sustancias perjudiciales tales como escorias, arcillas, material organico.

Los yacimientos de arena a ser utilizados por el contratista, deberan ser aprobados por el supervisor de
obra, rechazdndose de forma absoluta las arenas de naturaleza granitica alterada.

GRAVA.

Serd igualmente limpia, libre de todo material pétreo descompuesto, sulfuros, yeso o compuestos
ferrosos que provengan de rocas blandas, friables o porosas. La grava de origen machacado no debera
contener polvo proveniente del machaqueo, la grava proveniente de los rios no debera estar mezclada
con arcilla.

AGUA.



El agua a utilizarse serd razonablemente limpia de sustancias perjudiciales tales como materiales
organicos, sales, acidos, alcalis y aceites, en consecuencia, no se permitira el uso de aguas estancadas,
el agua destinada a consumo domeéstico es apta para su uso.

ACERO.

Las barras no presentaran defectos superficiales, grietas ni sopladuras. Se consideran como limite
elastico del acero, el valor de la tension que produce una deformacion remanente del 0.2 %.

Se prohibe la utilizacion de barras lisas trefiladas, como armaduras.

Se usaran barras corrugadas segun los diametros establecidos y con previa aprobacion del supervisor
de obra.

ADITIVOS.

Se podran emplear aditivos para modificar ciertas propiedades del hormigén, previa justificacion y
aprobacion efectuada por el supervisor de obra.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -
DOSIFICACION DE MATERIALES

Para la fabricacién del hormigdn se recomienda que la dosificacién de los materiales se efectle en
peso. Para los aridos se aceptaran una dosificacion en volumen, es decir transformandose los pesos en
volumen aparente de materiales sueltos.

Cuando se emplee cemento envasado, la dosificacion se realizard por nimero de bolsas de cemento,
guedando prohibido el uso de fracciones de bolsa.

MEZCLADO.
El hormigon debera ser mezclado mecanicamente para lo cual:

Se utilizard una 0 méas hormigoneras de capacidad adecuada y se empleara personal especializado para
Su manejo.

Periodicamente se verificard la uniformidad del mezclado. Los materiales componentes seran
introducidos en el orden siguiente:

1. Lamitad del agua del mezclado

2. El cemento y la arena simultaneamente

3. Lagrava

4. El resto de agua de amasado

El mezclado manual queda expresamente prohibido.
VACIADO

No se procederd al vaciado de los elementos estructurales sin antes contar con la autorizacion del
supervisor de obra.



No podré efectuarse el vaciado durante la lluvia no sera permitido disponer de grandes cantidades de
hormigon en un solo lugar para espaciarlo posteriormente.

VIBRADO

La compactacion del hormigén se realizard mediante el vibrado de manera tal que se eliminen los
huecos o burbujas de aire en el interior de la masa, evitando la disgregacion de los agregados.

El vibrado sera realizado mediante vibradas de inmersion y alta frecuencia que debe ser manejados por
obreros especializados.

Queda prohibido el vibrado en las armaduras.

Las vibradoras seran introducidas en puntos equidistantes a 45 cm. Entre si y durante 5 a 15 seg. Para
evitar la disgregacion.

DESENCOFRADO

Los encofrados se retiraradn progresivamente y sin golpes, sacudidas ni vibraciones en la estructura.

El desencofrado no se realizard hasta que el hormigén haya alcanzado la resistencia necesaria para
soportar con suficiente seguridad y sin deformaciones excesivas, los esfuerzos a que va a estar
sometido durante y después del desencofrado.

PROTECCION Y CURADO

El hormigon una vez vaciado, debera protegerse contra la lluvia, el viento, sol y en general contra toda
accion que le perjudique.

El tiempo de curado sera de 7 dias a partir del momento en que se inici6 el endurecimiento.
ARMADURAS

Las armaduras se cortaran y doblaran ajustandose estrictamente a las dimensiones y formas indicadas
en los planos y las plantillas de fierros, las mismas que deberan ver verificadas por el supervisor de
obra.

El doblado de las barras se realizara en frio mediante equipo adecuado, sin golpes ni choques.
Las barras de la armadura principal se vincularan firmemente con los estribos.
MEDICION Y FORMA DE PAGO. -

Las cantidades de hormigon armado que componen la estructura completa y terminada de
sobrecimiento, seran medidas en metros cubicos.

En esta medicién se incluirdn solamente los trabajos que sean aprobados por el supervisor de obra y
gue tengas las dimensiones y distribuciones de fierros indicadas en los planos.

Los trabajos ejecutados de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medidos segun lo
sefialado y aprobado por el supervisor de obra, seran cancelados a los precios unitarios de la propuesta
aceptada.

SOBRECIMIENTOS DE H°A° M3




ITEM N° 7
MURQOS DE H°A°

DESCRIPCION
Este item se refiere a la construccion de muros de hormigon armado indicadas en los planos del
proyecto.

Los muros de hormigén armado deberan ser construidos de estricto acuerdo con las lineas, cotas,
niveles, rasantes y tolerancias sefialadas en los planos, de conformidad con las presentes
especificaciones.

El trabajo incluird la ejecucion de aberturas para instalaciones, juntas, acabados, remocion de
encofrados y cimbras, ademas de otros detalles requeridos para su satisfactorio cumplimiento.

El hormigdn a utilizarse tendr resistencia caracteristica en compresién a los 28 dias de 210 Kg/cm2 y
un contenido de cemento no menor a 350 Kg/m3, una cuantia minima de 170 kg/m3. .

MATERIAL, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

a. CEMENTO

Este material debe cumplir con los requerimientos especificados en el item "Materiales de
Construccién”.

b. ARENA
Este material debe cumplir con los requerimientos especificados en el item "Materiales de
Construccién™.

C. GRAVA
Este material debe cumplir con los requerimientos especificados en el item "Materiales de
Construccion™.

d. AGUA
Este material debe cumplir con los requerimientos especificados en el item "Materiales de
Construccion™.

e. ACERO ESTRUCTURAL
Este material debe cumplir con los requerimientos especificados en el item "Materiales de
Construccion”.

FORMA DE EJECUCION
f. Encofrados
Los encofrados podran ser de madera, metélicos u otro material lo suficientemente rigido.

Tendran las formas, dimensiones y estabilidad necesarias para resistir el peso del vaciado, personal y
esfuerzos por el vibrado del hormigén durante el vaciado, asimismo, deberan soportar los esfuerzos
debidos a la accion del viento.



Deberan ser montados de tal manera que sus deformaciones sean lo suficientemente pequefias como
para no afectar al aspecto de la obra terminada.

Deberan ser estancos a fin de evitar el empobrecimiento del hormigén por escurrimiento del agua.

Excepto si el Supervisor ordena lo contrario, en todos los dngulos de los encofrados se colocaran
molduras o filetes triangulares cepillados.

Para el hormigon visto, se utilizaran tablones cepillados del lado interior. En este caso, el encofrado
deberé ser realizado con suma prolijidad.

Para facilitar la inspeccién y limpieza de los encofrados en las columnas, pilares 0 muros, se dejaran a
distintas alturas ventanas provisionales.

Cuando el Supervisor de Obra compruebe que los encofrados presentan defectos, interrumpira las
operaciones de vaciado hasta que las deficiencias sean corregidas.

Como medida previa a la colocacién del hormigén se procedera a la limpieza y humedecimiento de los
encofrados, no debiendo sin embargo quedar peliculas de agua sobre la superficie.

Si se prevén varios usos de los encofrados, estos deberan limpiarse y repararse perfectamente antes de
SU NUEVO USo.

El nimero maximo de usos del encofrado se obtendra del analisis de precios unitarios.

No se deberan utilizar superficies de tierra que hagan las veces de encofrado a menos que asi se
especifique.

Se debera contar con bench mark de control de niveles.

g. Mezclado
El hormigon preparado en obra serd mezclado mecanicamente, para lo cual:

- Se utilizara una hormigonera de capacidad suficiente para la realizacion de los trabajos requeridos.

- Se comprobaré el contenido de humedad de los aridos, especialmente de la arena para corregir en
caso necesario la cantidad de agua vertida en la hormigonera. De otro modo, habra que contar esta
como parte de la cantidad de agua requerida.

- El hormigo6n se amasara de manera que se obtenga una distribucion uniforme de los componentes (en
particular de los aditivos) y una consistencia uniforme de la mezcla.

- El tiempo minimo de mezclado serd de 1.5 minutos por cada metro cubico o menos. El tiempo
maximo de mezclado sera tal que no se produzca la disgregacion de los agregados.

h. Transporte

Para el transporte se utilizaran procedimientos concordantes con la composicion del hormigén fresco,
con el fin de que la mezcla llegue al lugar de su colocacién sin experimentar variacion de las
caracteristicas que poseia recién amasada, es decir, sin presentar disgregacion, intrusién de cuerpos
extrafios, cambios en el contenido de agua.



Se debera evitar que la mezcla no llegue a secarse de modo que impida o dificulte su puesta en obra 'y
vibrado.

En ningln caso se debe afiadir agua a la mezcla una vez sacada de la hormigonera

Para los medios corrientes de transporte, el hormigén debe colocarse en su posicion definitiva dentro
de los encofrados, antes de que transcurran 30 minutos desde su preparacion.

i. Vaciado
No se procedera al vaciado de los elementos estructurales sin antes contar con la autorizacion del
Supervisor de Obra.

El vaciado del hormigdn se realizard de acuerdo a un plan de trabajo organizado, teniendo en cuenta
que el hormigén correspondiente a cada elemento estructural debe ser vaciado en forma continua.

La temperatura de vaciado serd mayor a 5°C.

No podré efectuarse el vaciado durante la lluvia.

En los lugares donde el vibrado se haga dificil, antes del vaciado se colocard una capa de mortero de
cemento y arena con la misma proporcion que la correspondiente al hormigon.

No sera permitido disponer de grandes cantidades de hormigén en un solo lugar para esparcirlo
posteriormente.

Por ninglin motivo se podra agregar agua en el momento de hormigonar.

El espesor méximo de la capa de hormigon no debera exceder a 50 cm. para permitir una compactacion
eficaz, excepto en las columnas.

La velocidad del vaciado sera la suficiente para garantizar que el hormigoén se mantenga plastico en
todo momento y asi pueda ocupar los espacios entre armaduras y encofrados.

No se podré verter el hormigon libremente desde alturas superiores a 1.50 m, debiendo en este caso
utilizar canalones, embudos o conductos cilindricos.

Después de hormigonar las columnas y muros se debe esperar 12 horas antes de vaciar las vigas y losas
para asi permitir el asentamiento del hormigon.

En las losas el vaciado debera efectuarse por franjas de ancho tal que al vaciar la capa siguiente, en la
primera no se haya iniciado el fraguado.

J- Vibrado
La compactacion de los hormigones se realizara mediante vibrado de manera tal que se eliminen los
huecos o burbujas de aire en el interior de la masa, evitando la disgregacion de los agregados.



El vibrado serd realizado mediante vibradoras de inmersién y alta frecuencia que deberdn ser
manejadas por obreros especializados.

De ninguna manera se permitira el uso de las vibradoras para el transporte de la mezcla
En ningln caso se iniciara el vaciado si no se cuenta por lo menos con dos vibradoras en perfecto
estado.

Las vibradoras seran introducidas en puntos equidistantes a 45 cm. entre si y durante 5 a 15 segundos
para evitar la disgregacion.

Las vibradoras se introduciran y retiraran lentamente y en posicion vertical o ligeramente inclinadas.
El vibrado mecénico se completard con un apisonado del hormigén y un golpeteo de los encofrados.
Queda prohibido el vibrado en las armaduras.

k. Desencofrado

La remocion de encofrados se realizara de acuerdo a un plan, que serd el mas conveniente para evitar
gue se produzcan efectos anormales en determinadas secciones de la estructura. Dicho plan debera ser
previamente aprobado por el Supervisor de Obra.

Los encofrados se retiraran progresivamente y sin golpes, sacudidas ni vibraciones en la estructura.
El desencofrado no se realizard hasta que el hormigon haya alcanzado la resistencia necesaria para
soportar con suficiente seguridad y sin deformaciones excesivas, los esfuerzos a que va a estar

sometido durante y después del desencofrado.

Los encofrados superiores en superficies inclinadas deberan ser removidos tan pronto como el
hormigon tenga suficiente resistencia para no escurrir.

Durante la construccion, queda prohibido aplicar cargas, acumular materiales o maquinarias que
signifiquen un peligro en la estabilidad de la estructura.

Los plazos minimos de desencofrados seran los siguientes:

Encofrados laterales de:

Vigas y muros 03 dias
Encofrados de columnas 05 dias
Encofrados de losas 14 dias
Fondos de vigas dejando puntales 14 dias
Retiro de puntales de seguridad 21 dias

Para el desencofrado de elementos estructurales importantes o de grandes luces, se requerird la
autorizacion del Supervisor.

I Proteccion y curado



El hormigon, una vez vaciado, deberé protegerse contra la lluvia, el viento, sol y en general contra toda
accion que lo perjudique.

El hormigdn sera protegido manteniéndose a una temperatura superior a 5°C por lo menos durante 96
horas.
El tiempo de curado sera de 7 dias a partir del momento en que se inicié el endurecimiento.

m. Juntas de dilatacion
Se evitara la interrupcién del vaciado de un elemento estructural.

Las juntas se situaran en direccion normal a los planos de tensiones de compresién o alla donde su
efecto sea menos perjudicial.

Si una viga transversal intersecta en este punto, se deberd recorrer la junta en una distancia igual a dos
veces el ancho de la viga.

No se ejecutaran las juntas sin previa aprobacion del Supervisor de Obra.
Antes de iniciarse el vaciado de un elemento estructural, debe definirse el volumen correspondiente a
cada fase del hormigonado, con el fin de preverse de forma racional la posicion de las juntas.

Antes de reiniciar el hormigonado, se limpiara la junta, se dejaran los aridos al descubierto para dejar la
superficie rugosa que asegure una buena adherencia entre el hormigoén viejo y el nuevo, esta superficie
sera humedecida antes del vaciado del nuevo mortero.

La superficie se limpiard con agua y se echara una lechada de cemento y un mortero de arena de la
misma dosificacion y relacion A/C del hormigon.

Queda prohibida la utilizacién de elementos corrosivos para la limpieza de las juntas
Las juntas en muros y columnas deberan realizarse en su unién con los pisos, losas y vigas y en la parte
superior de las cimentaciones y pavimentos.

Las vigas, ménsulas y capiteles deberan vaciarse monoliticamente a las losas.

El acero estructural debera continuar a través de las juntas.
Se construiran en los lugares indicados en los planos.

Salvo disposicion expresa del Supervisor, no se continuara la armadura a traves de estas juntas.
La ejecucion sera cuidadosa y adecuada para garantizar su funcionamiento.

n. Elementos embebidos

Se debera prever la colocacion de los elementos antes del hormigonado.

Se evitara la ruptura del hormigén para dar paso a conductos o cafierias de descarga de aguas servidas.
Solo podran embeberse elementos autorizados por el Supervisor de Obra.



Las tuberias eléctricas tendran dimensiones y seran colocadas de tal forma, que no reduzcan la
resistencia del hormigon.

En ningln caso el didmetro del tubo serd mayor a 1/3 del espesor del elemento y la separacion entre
tubos serd mayor a 3 diametros.

0. Reparacion del hormigén armado
El Supervisor de Obra podra aceptar ciertas zonas defectuosas siempre que su importancia y magnitud
no afecten la resistencia y estabilidad de la obra.

Los defectos superficiales, tales como cangrejeras, etc., seran reparados en forma inmediata al
desencofrado previa autorizacion por el Supervisor.

El hormigdn defectuoso serd eliminado en la profundidad necesaria sin afectar la estabilidad de la
estructura.

Cuando las armaduras resulten afectadas por la cavidad, el hormigon se eliminara hasta que quede un
espesor minimo de 2.5 cm. alrededor de la barra.

La reparacion se realizara con hormigon cuando se afecten las armaduras, en todos los deméas casos se
utilizard mortero.

Las rebabas y protuberancias seran totalmente eliminadas y las superficies desgastadas hasta
condicionarlas con las zonas vecinas.

La mezcla de parchado debera ser de los mismos materiales y proporciones del hormigon excepto que
sera omitido el agregado grueso y el mortero deberé constituir de no mas de una parte de cemento y
una o dos partes de arena.

El &rea parchada debera ser mantenida himeda por siete dias.

p. Ensayos

Todos los materiales y operaciones de la Obra deberan ser ensayados e inspeccionados durante la
construccion, no eximiéndose la responsabilidad del Contratista en caso de encontrarse cualquier
defecto en forma posterior.

- Laboratorio
Todos los ensayos se realizaran en un laboratorio de reconocida solvencia y técnica debidamente
aprobado por el Supervisor.

- Frecuencia de los ensayos
Al iniciarse la obra y durante los primeros 4 dias de hormigonado, se tomaran 4 probetas diarias para
ser analizadas 2 a los 7 dias y 2 a los 28 dias.



En el transcurso de la obra, se tomardn 4 probetas en cada vaciado o cada vez que lo exija el
Supervisor. El Contratista podra moldear un mayor nimero de probetas para efectuar ensayos a edades
menores a los siete dias y asi apreciar la resistencia probable de los hormigones.

Se deberad individualizar cada probeta anotando la fecha y hora y el elemento estructural
correspondiente.
Las probetas seran preparadas en presencia del Supervisor de Obra.

Es obligacion del Contratista realizar cualquier correccién en la dosificacion para conseguir el
hormigén requerido. EI Contratista deberd proveer los medios y mano de obra para realizar los
ensayos.

Queda sobreentendido que es obligacion del Contratista realizar ajustes y correcciones en la
dosificacion, hasta obtener los resultados requeridos. En caso de incumplimiento, el Supervisor
dispondra la paralizacion inmediata de los trabajos.

- Evaluacion y aceptacién del hormigén

Los resultados seran evaluados en forma separada para cada mezcla que estara representada por lo
menos por 3 probetas. Se podra aceptar el hormigdn, cuando dos de tres ensayos consecutivos sean
iguales o excedan las resistencias especificadas y ademas que ningun ensayo sea inferior en 35
Kg./cm2 a la especificada.

- Aceptacion de la estructura
Todo el hormigdén que cumpla las especificaciones sera aceptado, si los resultados son menores a la
resistencia especificada, se consideraran los siguientes casos:
i) Resistencia del 80 a 90 %.
Se procederd a:
1. Ensayo con esclerometro, senoscopio u otro no destructivo.
2. Carga directa segiin normas y precauciones previstas. En caso de obtener resultados
satisfactorios, sera aceptada la estructura.
if) Resistencia inferior al 60 %.
Contratista procedera a la demolicion y reemplazo de los elementos estructurales afectados.

Todos los ensayos, pruebas, demoliciones, reemplazos necesarios seran cancelados por el Contratista.

MEDICION

Las cantidades de hormig6n que componen las diferentes partes estructurales, se computaran en metros
cubicos de acuerdo a los volimenes indicados en los planos, las mismas que serdn debidamente
comprobadas por el Contratista. En los certificados de pago sélo se incluiran los trabajos ya ejecutados
y aceptados por la Supervision.

FORMA DE PAGO
Los volimenes de hormigdn se pagaran de acuerdo a los precios unitarios de propuesta. Estos precios
incluyen los materiales, equipo y mano de obra para la fabricacién, transporte, colocacién de los



encofrados y la ejecucion de las juntas de dilatacion. En resumen, dicho precio corresponde a todos los
gastos que de algiin modo inciden en el costo del hormigon.

MUROS DE H°A° M3
ITEMN°8

ZAPATAS DE H° A° DOSIF 1:2:3

DEFINICION

Este item comprende la ejecucion de elementos que sirven de fundacion a las estructuras, en este caso
zapatas aisladas. De acuerdo a los planos de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o
indicaciones del Supervisor de Obra.

Antes de proceder al vaciado de las zapatas debera prepararse el terreno de acuerdo a las indicaciones
sefialadas en los planos y/o indicaciones particulares que pueda dar el supervisor de obra. Solo se
procedera al vaciado previa autorizacion escrita del Supervisor de Obra, instruida en el Libro de
Ordenes.

Todas las estructuras de hormigén armado, deberan ser ejecutadas de acuerdo con las dosificaciones y
resistencias establecidas en los planos, formulario de presentacion de propuestas y en estricta sujecion
con las exigencias y requisitos establecidos en la Norma Boliviana del Hormigén Armado CBH-87. El
hormigdn a utilizarse tendra resistencia caracteristica en compresion a los 28 dias de 210 Kg/cm? y un
contenido de cemento no menor a 350 Kg/m3, debe de ser un hormigén TIPO A

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la ejecucion
de los trabajos, los mismos deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

Cemento

Este material debe cumplir con los requerimientos y especificaciones de "Hormigones y Morteros".
Arena

Este material debe cumplir con los requerimientos y especificaciones de "Hormigones y Morteros".
Grava

Este material debe cumplir con los requerimientos y especificaciones de "Hormigones y Morteros”
Agua

Este material debe cumplir con los requerimientos y especificaciones de "Hormigones y Morteros".
Acero estructural

Este material debe cumplir con los requerimientos y especificaciones de "Acero estructural”.

Ademas, deben cumplir los requisitos establecidos en la Norma Boliviana del Hormigén Armado
CBH-87.

FORMA DE EJECUCION
Preparacion, colocacién, compactacion y curado
Dosificacion de materiales



Para la fabricacion del hormigon, se recomienda que la dosificacion de los materiales se efectie en
peso.

Para los éridos se aceptard una dosificacion en volumen, es decir transformandose los pesos en
volumen aparente de materiales sueltos.

Se empleard cemento embolsado, la dosificacion se hard por nimero de bolsas de cemento quedando
prohibido el uso de fracciones de bolsa.

La medicion de los aridos en volumen se realizara en recipientes aprobados por el Supervisor de Obra
y de preferencia deberan ser metélicos e indeformables.

Mezclado

El hormigon debera ser mezclado mecanicamente, para lo cual:

. Se utilizaran una o mé&s hormigoneras de capacidad adecuada y se empleara personal
capacitado para su manejo.
. Periddicamente se verificara la uniformidad del mezclado.

El tiempo de mezclado, contando a partir del momento en que todos los materiales hayan ingresado, no
sera inferior a 1 % minutos (noventa segundos), pero no menor al necesario para obtener una mezcla
uniforme. No se permitird un mezclado excesivo que haga necesario agregar agua para mantener la
consistencia adecuada.

Caracteristicas del hormigon

El hormigdn sera disefiado para obtener las resistencias caracteristicas de compresion a los 28 dias
como indica las normas. El hormigén a utilizarse debe ser TIPO A con una cantidad minima de
cemento de 350 Kg. /m3.

Los ensayos necesarios para determinar las resistencias de rotura se realizaran sobre probetas
cilindricas normales de 15cm de diametro y 30cm de altura, en un laboratorio de reconocida capacidad.
Durante la ejecucion de la obra se realizaran ensayos de control, para verificar la calidad y uniformidad
del hormigon.

Mediante el Cono de Abraham se establecera la consistencia de los hormigones, recomendandose el
empleo de hormigones de consistencia plastica cuyo asentamiento deberd estar comprendido entre 3 a
5cm.

Transporte

El hormigon seré transportado desde la hormigonera hasta el lugar de su colocacién en condiciones que
impidan su segregacion o el comienzo del fraguado. Para ello se empleardn métodos y equipo que
permita mantener la homogeneidad del hormigén y evitar la pérdida de sus componentes o la
introduccion de materias ajenas.

Para los medios corrientes de transporte, el hormigon debera quedar colocado en su posicion definitiva
dentro de los encofrados antes de que transcurran 30 minutos desde que el agua se ponga en contacto
con el cemento.

Colocacion



Antes del vaciado del hormigén en cualquier seccidn, el contratista debera requerir la correspondiente
autorizacion escrita del Supervisor de Obra.

El espesor maximo de la capa de hormigon no debera exceder de 50 cm.

La velocidad de colocacion serd la necesaria para que el hormigén en todo momento se mantenga
plastico y ocupe rapidamente los espacios comprendidos entre las armaduras.

No se permitira verter libremente hormigon desde alturas mayores a 1.50 metros.

Durante la colocacién y compactacién del hormigén se deberd evitar el desplazamiento de las
armaduras.
Las zapatas deberan hormigonarse en una operacion continua.

Vibrado

Las vibradoras seran del tipo de inmersién de alta frecuencia y deberdn ser manejadas por obreros
capacitados. Los vibradores se introduciran lentamente y en posicion vertical o ligeramente inclinada.
El tiempo de vibracion dependera del tipo de hormigdn y de la potencia del vibrador.

Proteccion y curado
Tan pronto el hormigdén haya sido colocado de efectos perjudiciales. El tiempo de curado sera de 7 dias
minimos consecutivos, a partir del momento en que se inici6 el endurecimiento

El curado se realizara por humedecimiento con agua, mediante riego aplicado directamente sobre las
superficies de las estructuras las veces necesarias que se vea opaca la superficie.

Ensayos de resistencia

Al iniciar la obra y durante los primeros dias se tomaran cuatro probetas diarias, dos para ser ensayadas
a los 7 dias y dos a los 28 dias. Los ensayos a los 7 dias permitiran corregir la dosificacidén en caso
necesario.

Durante el transcurso de la obra se tomaran por lo menos tres probetas en cada vaciado y cada vez que
asi lo exija el Supervisor de Obra, pero en ningln caso el nimero de probetas deber& ser menor a tres
por cada 25 m? de concreto.

Queda establecido que es obligacidn del Contratista realizar ajustes y correcciones en la dosificacién,
hasta obtener los resultados que correspondan. En caso de incumplimiento el Supervisor de Obra
dispondra la paralizacion inmediata de los trabajos.

Encofrados y cimbras
Podran ser de metal, madera o de cualquier material suficientemente rigido. Deberan tener la
resistencia y estabilidad necesaria, para lo cual serdn convenientemente arriostrados.

Previamente a la colocacion del hormigén se procederad a la limpieza y humedecimiento de los
encofrados.



Si se desea pasar con aceite en las caras interiores de los encofrados debera realizarse previa a la
colocacion de las armaduras y evitando todo contacto con la misma.

Remocion de encofrados y cimbras

Los encofrados se retiraran progresivamente, sin golpes, sacudidas ni vibraciones.

Durante el periodo de construccion, sobre las estructuras no apuntaladas, queda prohibido aplicar
cargas, acumular materiales 0 maquinarias en cantidades que pongan en peligro su estabilidad.

Los plazos minimos para el desencofrado se especifican en el CBH — 87 bolivianas.

MEDICION

Las cantidades de hormigon armado que componen la estructura completa y terminada zapata seran
medidas en metros cubicos.

En esta medicidn se incluird Gnicamente aquellos trabajos que sean aceptados por el Supervisor de
Obra y que tengan las dimensiones y distribuciones de fierro indicados en los planos o reformadas con
autorizacion escrita del Supervisor de Obra.

En este item estaran incluidas las armaduras de refuerzo.

En la medicion de volimenes de los diferentes elementos estructurales no debera tomarse en cuenta
superposiciones y cruzamientos.

FORMA DE PAGO
Los trabajos ejecutados en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medidos
segun lo sefialado y aprobados por el Supervisor de Obra, seran cancelados a los precios unitarios de la
propuesta aceptada.

ZAPATAS DE H° A° DOSIF 1:2:3 M3

ITEM N° 9: COLUMNAS DE H° A° DOSIF 1:2:3
ITEM N° 10: VIGA DE H° A°
ITEM N° 11: GRADERIA DE H°A° (HUELLA Y CONTRAHUELLA)

DEFINICION
Este item comprende la fabricacion, transporte, colocacion, vibrado, proteccién y curado del hormigén
en vigas y columnas en los moldes o encofrados con estructura de fierro.

Todos los trabajos sefialados deberan ser ejecutados de acuerdo a las dosificaciones y resistencias
establecidas en los planos, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del supervisor y
en estricta sujecion con las exigencias y requisitos establecidos en la Normas Boliviana del Hormigon
Armado CBH —87.

El hormigén a utilizarse tendra resistencia caracteristica en compresion a los 28 dias de 210 Kg/cm? y
un contenido de cemento no menor a 350 Kg/m?, debe de ser un hormigén TIPO A

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
Todos los materiales, herramientas y equipo a emplearse en la preparacion y vaciado del hormigén
seran proporcionados por el Contratista y utilizados por éste, previa aprobacion del Supervisor de Obra



y deberan cumplir con los requisitos establecidos en la Norma Boliviana del Hormigén Armado CBH-
87. (Norma Boliviana del Hormigén Armado CBH-87 Seccidn 2-Materiales.)

Cemento; Segun los requisitos establecidos en la Norma Boliviana del Hormigén Armado CBH-87.
(Norma Boliviana del Hormigon Armado CBH-87 Seccion 2-Materiales.)

Agregados; Grava y Arena limpia, durable, que esté dentro de los requerimientos en la Norma
Boliviana del Hormigon Armado CBH-87. (Norma Boliviana del Hormigdn Armado CBH-87 Seccidn
2-Materiales.)

Agua; El agua a utilizarse para la mezcla, curacion u otras aplicaciones, sera limpia y libre de aceite,
sales, acidos, alcalis, azlcar, materia vegetal o cualquier otra sustancia que resulte nociva y perjudicial
para el concreto y el fierro en la obra, y debe cumplir con los requisitos establecidos en la Norma
Boliviana del Hormigén Armado CBH-87. (Norma Boliviana del Hormigon Armado CBH-87 Seccion
2-Materiales.)

Acero estructural

Este material debe cumplir con los requerimientos y especificaciones de "Acero estructural”

Aditivos; debe cumplir con los requisitos establecidos en la Norma Boliviana del Hormigén Armado
CBH-87. (Norma Boliviana del Hormigon Armado CBH-87 Seccion 2-Materiales.)

Mezclas; Las mezclas de hormigén seran disefiadas con el fin de obtener las siguientes resistencias
minimas a los 28 dias (Tipo “A”) y con las cantidades minimas de cemento/m?® de hormigoén indicadas
en el cuadro siguiente.

TAM. MAX.|RES. Kgicm? |PESO APROX.|RELACION
TIPODELH® | \GREGADO |(28 dl'as? CEM.Kgim*  |alc Rev. (Pulg.)
H “400” B 400 470 0.4 1-3
H 350" B 350 450 04-045 |1-3
Tipo “A”210 | 1”—11/2” 210 350 05 24
Tipo “B” 180 | 17— 11/2” 180 300 0,55 2_4
Tipo “C” 160 | 1”— 11/2” 160 250 0,6 23
Tipo “D” 130 |2” 130 230 0,7 23
Tipo “E” 2y 210 225 0,75 23

Todas las herramientas y equipo a usarse en la preparacion del Hormigdn serdn proporcionados por el
Contratista, previa aprobacion del Supervisor de Obra. Estos consistiran en una mezcladora, carretillas,
baldes, palas, balanza para el pesaje de los agregados, mangueras, turriles, equipos de probetas, mesas
para el doblado de los fierros, cortadores de fierro y todas las herramientas manuales que sean
necesarios y suficientes para el cumplimiento de las especificaciones en la preparacion del Hormigon
Armado.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -

Fabricacidn, transporte, colocacién y compactacion

Las proporciones en que intervendran los diversos materiales para formar el concreto, seran tales que la
mezcla resultante llegue facilmente a todas las esquinas o angulos.

Los métodos para medir los materiales, seran tales que las proporciones puedan ser comprobadas con
precision y verificadas facilmente en cualquier etapa del trabajo.




Para la fabricacion del hormigon, se recomienda que la dosificacion de los materiales se efectle por
peso con 1% de margen de error.

Para los aridos se acepta una dosificacion en volumen es decir transformandose los pesos en volumen
aparente de materiales sueltos. En obra se realizardn determinaciones frecuentes del peso especifico
aparente del arido suelto y de los contenidos de humedad del mismo.

El hormigon podré ser mezclado mecanicamente 0 manualmente.

La relacion agua / cemento, para una resistencia dada del concreto no excedera los valores en la tabla
siguiente, en la que se incluye la humedad superficial de los agregados.

RESISTENCIA CILINDRICA Kg./cm?  RELACION AGUA / CEMENTO
A LA COMPRESION A LOS 28 DIAS | EN PESO

175 0,642
210 0,576
245 0,510
280 0,443

Se puedan usar relaciones agua / cemento mayores a las dadas en la tabla anterior siempre que la
relacion entre resistencia y relacion agua / cemento para los materiales que se usen haya sido
establecida previamente por datos de ensayo dignos de confianza, aprobados por el Supervisor de
Obra.

Para el mezclado manual, previamente se mezclarén los aridos en seco con el cemento, hasta que la
mezcla adquiera un color uniforme, luego se ird gradualmente afiadiendo el agua hasta que la mezcla
presente una consistencia uniforme, todo ello sobre una plataforma impermeable.

Para el caso de mezclado, se deberd introducir los materiales en la hormigonera, respetando el siguiente
orden: Primero una parte del agua de mezclado, luego el cemento y la arena simultdneamente,
después la grava y finalmente la parte de agua restante.

Antes del vacio del hormigén en cualquier seccion el Contratista debera recabar la correspondiente
autorizacion escrita del Supervisor de Obra.

Salvo el caso que se dispone de una proteccion adecuada y la autorizacion necesaria para proceder en
sentido contrario, no se colocara hormigon mientras llueva.

Se mantendra la temperatura del Hormigén, entre 10°C y 27°C durante su colocacion. Durante la
colocacién se debera compactar (chuzeado) mediante barretas o varillas de fierro siendo preferible el
empleo de vibracion de ser posible.

Vibrado del Hormigén; El vibrado sera realizado con vibradora eléctrica o a gasolina, pudiendo ser
posible el uso del vibrado manual, dando unos golpes en los lugares criticos o esquinas haciendo uso
de martillos (donde no pueda ingresar la vibradora)



Las vibradoras seran del tipo de inmersion de alta frecuencia y deberan ser manejadas por obreros
capacitados. Los vibradores se introduciran lentamente y en posicion vertical o ligeramente inclinada.
El tiempo de vibracion dependera del tipo de hormigdn y de la potencia del vibrador.

No debe tocar las armaduras en el momento del vibrado. Se debe dar golpes laterales a los encofrados
de la viga con el objeto de garantizar una mejor compactacion del hormigon.

Colocacion
Antes del vaciado del hormigdn en cualquier seccidn, el contratista debera requerir la correspondiente
autorizacion escrita del Supervisor de Obra.

Se hard el vaciado por medios que eviten la posibilidad de segregacion de los materiales de la mezcla,
para ello en lo posible se vaciara el hormigén ya en su posicion final con el menor nimero de
manipuleos o movimientos, a una velocidad que el hormigdn conserve en todo momento su
consistencia original y pueda fluir facilmente a todos los espacios. No se vaciard hormigén que vaya
endurecido parcialmente.

No se lanzara el concreto a distancias mayores de 1,5 m, ni se depositara una cantidad en un sitio para
luego extenderla. Todo el concreto se consolidara y compactara.

Una vez iniciado el vaciado, este sera continuado hasta que haya sido finalizado un sector, elemento o
seccion, no se admitiran juntas de trabajo, por lo cual el hormigon sera previamente planeado.

Durante la colocacion y compactacién del hormigén se deberd evitar el desplazamiento de las
armaduras.

Las vigas deberadn hormigonarse en una operacién continua.

Transporte

El hormigon seré transportado desde la hormigonera hasta el lugar de su colocacion en condiciones que
impidan su segregacion o el comienzo del fraguado. Para ello se emplearan métodos y equipo que
permita mantener la homogeneidad del hormigén y evitar la pérdida de sus componentes o la
introduccion de materias ajenas.

Para los medios corrientes de transporte, el hormigon debera quedar colocado en su posicion definitiva
dentro de los encofrados antes de que transcurran 30 minutos desde que el agua se ponga en contacto
con el cemento.

Proteccion y curado
Tan pronto el hormigdn haya sido colocado de efectos perjudiciales. El tiempo de curado sera de 7 dias

minimos consecutivos, a partir del momento en que se inici6 el endurecimiento

El curado se realizara por humedecimiento con agua, mediante riego aplicado directamente sobre las
superficies.

Encofrado



Podran ser de metal, madera o de cualquier material suficientemente rigido. Deberan tener la
resistencia y estabilidad necesaria, para lo cual seran convenientemente arriostrados.

Previamente a la colocacion del hormigdn se procederd a la limpieza y humedecimiento de los
encofrados.

Si se desea pasar con aceite en las caras interiores de los encofrados debera realizarse previa a la
colocacién de las armaduras y evitando todo contacto con la misma.

Remocion de encofrados y cimbras
Los encofrados se retirardn progresivamente, sin golpes sacudidas ni vibraciones.
Los plazos minimos para el desencofrado seran los siguientes:

Encofrados laterales de vigas y muros 2 a3dias
Encofrados de columnas 3a7dias
Encofrados debajo de losas dejando puntales de seguridad 7 a 14 dias
Fondos de vigas dejando puntales de seguridad 14 dias

Retiro de puntales de seguridad 21 dias
Armaduras

El fierro de las armaduras debera ser de clase, tipo y diametro establecido en los planos estructurales
correspondientes.

El doblado de las barras se realizara en frio mediante herramientas sin golpes ni choques, quedando
prohibido el corte y doblado en caliente.

Antes de proceder al colocado de las armaduras en los encofrados. Estas se limpiaran adecuadamente,
librandolas de polvo, barro pinturas y todo aquellos de disminuir la adherencias.

Todas las armaduras se colocaran en las posiciones precisas y de acuerdo a los planos.

Se cuidara especialmente que todas las armaduras quedaran protegidas mediante recubrimientos
minimos especificados en los planos.

En caso de no especificarse en los planos recubrimientos se tomaran en cuenta los siguientes:

Ambientes interiores protegidos 10alb5cm
Elementos expuestos a la atmdésfera normal 15a20cm
Elementos expuestos a la atmdésfera himeda 20a25cm
Elementos expuestos a la atmosfera corrosiva 3.0a35cm
MEDICION. -

Las cantidades de hormigdn armado que componen la estructura y terminada serdn medidas en metros
cubicos, tomando en cuenta Gnicamente aquel trabajo aprobado y aceptado por el Supervisor de Obra.

Cuando se encuentre especificado en el formulario de presentacion de propuestas “Hormigdén Armado”
se entendera que el acero se encuentra incluido en este item, por lo que no serd objeto de medicion
alguna.



En la medicion de volumenes de los diferentes elementos estructurales no deberan tomarse en cuenta
superposiciones y cruzamientos, debiendo considerarse los aspectos siguientes: las columnas se
mediran de piso a piso; las vigas seran medidas entre bordes de columnas y las losas serdan medidas
entre bordes de vigas.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Dicho precio sera compensacién total por los materiales utilizados en la fabricacién, mezcla,
transporte, colocacion, construccion de encofrados, armadura de fierro, mano de obra herramientas,
equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuado y correcta ejecucion de los trabajos.

Cuando se encuentre especificado en el formulario de presentacion de propuestas “Hormigon
Armado”, el precio unitario corresponde a este item debera incluir el costo del acero o armadura de
refuerzo

FORMA DE PAGO.-
Este item sera pagado de acuerdo a los precios unitarios de la propuesta aceptada, que incluyen todos
los materiales, herramientas, mano de obra y actividades necesarias para la ejecucion de este trabajo.

COLUMNAS DE H° A° DOSIF 1:2:3 M3
VIGA DE H° A° M3
GRADA DE H° A° M3
ITEM N° 12
RELLENO Y COMPACTADO C/SALTARINA
SIN MAT

DEFINICION

Este item comprende todos los trabajos de relleno y compactado, sin la provision de material, que
deberan realizarse después de haber sido concluidos las obras de estructuras, ya sean fundaciones
aisladas o corridas, y otros, segun se especifique en los planos, formulario de presentacion de
propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la ejecucion
de los trabajos, los mismos que deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.

El material de relleno a emplearse serd del mismo suelo extraido de la excavacion, libre de pedrones y
material organico. En caso de que no se pueda utilizar dicho material de la excavacién o el formulario
de presentacidn de propuestas sefialase el empleo de otro material o de préstamo, el mismo debera ser
aprobado y autorizado por el Supervisor de Obra.



No se permitira la utilizacion de suelos con excesivo contenido de humedad, considerdndose como
tales, aquéllos que igualen o sobrepasen el limite plastico del suelo. Igualmente se prohibe el empleo
de suelos con piedras mayores a 10cm. de didmetro.

Para efectuar el relleno, el Contratista debera disponer en obra del nimero suficiente de pisones
manuales de peso adecuado y apisonadores a explosion mecanica.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Una vez concluidos los trabajos y solo después de transcurridas 48 horas del vaciado se comunicaré al
Supervisor de Obra, a objeto de que autorice en forma escrita el relleno correspondiente.

El material de relleno procedente de la excavacion estara especificado en los planos o formulario de
presentacion de propuestas.

La compactacion efectuada deberd alcanzar una densidad relativa no menor al 90% del ensayo Proctor
Modificado. Los ensayos de densidad en sitio deberan se efectuados en cada tramo a diferentes
profundidades.

El material de relleno debera colocarse en capas no mayores a 20cm., con un contenido 6ptimo de
humedad, procediéndose al compactado manual 0 mecanico, segln se especifique.

A requerimiento del Supervisor de Obra, se efectuaran pruebas de densidad en sitio, corriendo por
cuenta del Contratista los gastos que demanden estas pruebas. Asimismo, en caso de no satisfacer el
grado de compactacion requerido, el Contratista debera repetir el trabajo por su cuenta y riesgo.

El grado de compactacion para vias con trafico vehicular debera ser del orden del 95% del Proctor
modificado.

El Supervisor de Obra exigira la ejecucion de pruebas de densidad en sitio a diferentes niveles del
relleno.

Las pruebas de compactacion seran llevadas a cabo por el Contratista o podra solicitar la realizacion de
este trabajo a un laboratorio especializado, quedando a su cargo el costo de las mismas. En caso de no
haber alcanzado el porcentaje requerido, se debera exigir el grado de compactacion indicado.

MEDICION

El relleno y compactado serd medido en metros clibicos compactados en su posicion final de secciones
autorizadas y reconocidas por el Supervisor de Obra.

En la medicion se debera descontar los volumenes de las estructuras y otros. La medicion se efectuara
sobre la geometria del espacio rellenado.

FORMA DE PAGO



Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Dicho precio unitario serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo,
pruebas o ensayos de densidad y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion
del trabajo.

No sera motivo de pago adicional alguno, los gastos que demanden el humedecimiento u oreo del
material para alcanzar la humedad apropiada o los medios de proteccién que deben realizarse para
evitar el humedecimiento excesivo por lluvias, por lo que el Contratista deberd considerar estos
aspectos en su precio unitario.

RELLENO Y COMPACTADO C/SALTARINA SIN MAT M3

ITEM N° 13
IMPERMEABILIZACION DE SOBRECIMIENTOS

DEFINICION.

Esta actividad se refiere a la impermeabilizacion de todas las superficies del sobrecimiento con
alquitrdn mezclado con una capa de polietileno (plastico), para evitar el ascenso capilar del agua y
evitar de esta manera el deterioro de los muros, revoques y revestimientos.

MATERIALES, HERRAMIENTAS, EQUIPO

El alquitrdn en el momento de su colocado debera estar libre de grumos y suciedades, para evitar se
rompa el polietileno.

Se utilizara arena de la més fina, que no tenga suciedades ni materia organica.

El polietileno serd de 200 micrones y se cortara en franjas con un ancho acorde al ancho del
sobrecimiento, de tal manera que sea por lo menos 1.5 cm méas grande en cada lado y los traslapes
seran de 5 cm. como minimo.

El contratista proporcionara todas las herramientas necesarias para esta actividad.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Previamente se nivelard y se limpiara cuidadosamente la superficie del sobrecimiento, luego se
colocara en forma uniforme el alquitran mezclado con arena fina y polietileno de 200 micrones de tal
forma que quede alisado para que los muros asienten perfectamente en toda la superficie.

MEDICION
La impermeabilizacion de los sobrecimientos se medira en metros cuadrados.



FORMA DE PAGO.
Se pagara con su respectivo precio unitario.

IMPERMEABILIZACION DE SOBRECIMIENTOS M?

ITEM N° 14:
MURO LADRILLO 6 HUECOS E=18cm

DEFINICION

Este item comprende la construccién de muros, tabiques de albafiileria en ladrillo hueco y, de acuerdo a
normas vigentes.

La construccion se realizard de acuerdo a estas especificaciones y a las dimensiones, forma y detalles
dados en los planos.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El material, herramientas y equipo, seran proporcionados por el Contratista

Se utilizardn materiales como cemento portland, ladrillos 6H y arena.

Tanto los ladrillos huecos seran de primera calidad y toda partida de los mismos sera aprobado por el
Supervisor de Obras, de acuerdo a las dimensiones que se soliciten.

Los ladrillos seran bien conocidos, emitiran al golpe un sonido metalico, tendrén color uniforme y estaran
libres de cualquier rajadura o desportilladura.

En la preparacién del mortero, se empleara Gnicamente cemento y arena que cumplan con los requisitos de
calidad especificados.

Todos estos materiales deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra, con anterioridad a su uso.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION.
Todos los ladrillos deberan mojarse abundantemente antes de su colocacion.

Los ladrillos seran colocados en hiladas perfectamente horizontales y a plomada, asentandolos sobre una
capa de mortero de un espesor minimo de 10 mm y un maximo de 15 mm, utilizdndose solo uno de los
€asos.

Se cuidara muy especialmente que los ladrillos tengan una correcta trabazdn entre hilada e hilada, asi
como en las intersecciones entre muros y / o tabiques.

Los ladrillos colocados en forma inmediata adyacentes a elementos estructurales de hormigén armado
(lozas, vigas, columnas, etc), deberan ser firmemente adheridos a los mismos, se picard adecuadamente la
superficie de los elementos estructurales de hormigdn armado, de tal manera que se obtenga una superficie
rugosa que asegure buena adherencia.



El mortero seré en una dosificacién 1:4 de acuerdo al capitulo de hormigones y morteros.

Los espesores de los muros y tabiques deberan sujetarse estrictamente a las dimensiones indicadas en
los planos respectivos, a menos que el Supervisor de Obra instruya por escrito expresamente otra cosa.

A tiempo de construirse los muros y tabiques, mientras sea posible, se dejaran las tuberias para las
diferentes instalaciones, al igual que cajas, tacos de madera, etc. que pudieran requerirse.

MEDICION

Todos los muros y tabiques de mamposteria de ladrillo ceramico 6H, construidos segun los planos, seran
medidos en metros cuadrados tomando en cuenta en area neta de trabajo ejecutado. Los vanos para
puertas y ventanas y elementos estructurales, no seran tomados en cuenta para la determinacion de las
cantidades de trabajo ejecutado.

FORMA DE PAGO

Los trabajos ejecutados conforme a estas especificaciones Técnicas, aceptados por el Supervisor de Obras
y medidos segln lo prescrito en el punto Medicion, serdn pagados al precio unitario de la propuesta
aceptada; siendo compensacién total por materiales, herramientas, equipo, mano de obra y otros gastos
directos e indirectos que tengan incidencia en su costo.

MURO LADRILLO 6 HUECOS E=18cm M2

ITEM N° 16: ESCALERA DE H°A°

ITEM N° 17: RAMPA DE HCA°
DEFINICION. -

Este item comprende todos los trabajos de Hormigdn Armado para la construccion de:
- Gradas de H°A°, Ramplas u otros elementos de hormigén armado de estructuras.

- Cadenas, sobrecimientos corridos, escaleras u otros elementos de hormigén armado cuya
funcion principal es la rigidizacion de la estructura o la distribucion de cargas sobre los elementos de
apoyo, COmo muros portantes o cimentaciones.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

Todos los materiales, herramientas y equipo a usarse en la preparacion del Hormigon seran
proporcionados por el Contratista y usados por éste, previa aprobacion del Supervisor.

Como norma general se empleard el Cemento Pértland del tipo normal, de calidad aprobada,
previamente autorizados por el Supervisor de Obra.

El cemento se debera almacenar en condiciones que lo mantengan fuera de la intemperie y la
humedad. EI almacenamiento debe organizarse en forma sistematica, de manera de evitar que ciertas



bolsas se usen con mucho retraso y sufran un envejecimiento excesivo. En lo general no se deberan
almacenar mas de 10 bolsas una encima de la otra.

Un cemento que por alguna razén haya fraguado parcialmente o contenga terrones, grumos, costras,
etc. serd rechazado automéaticamente y retirado del lugar de la obra.

Los agregados se dividiran en dos grupos separados:
Arenas de 0.02 mm. a 7.00 mm.
Gravas de 7.00 mm. a 50.00 mm.

Los agregados empleados deberan ser limpios y estar exentos de materiales tales como escorias,
carton, yeso, pedazos de madera, hojas y materias organicas.

La grava no debe tener arcilla o barro adherido.
Se emplearan agregados de procedencia natural o productos obtenidos por el chancado.

El agua que se emplee en la preparacion del mortero estara razonablemente limpia y libre de
sustancias. No se utilizard agua estancada de pequefias lagunas o aquellas que provengan de pantanos
0 ciénagas. El agua que sea adecuada para beber o para el uso doméstico puede emplearse sin
necesidad de ensayos previos.

En general las mezclas del Hormigén seran dosificadas en volumen con el fin de obtener las
resistencias a los 28 dias especificadas en los planos de construccion,

El acero de refuerzo a utilizarse sera proporcionado por el Contratista, asi como las herramientas y
equipo para el cortado, amarre y doblado.

Queda terminantemente prohibido el empleo de aceros de diferentes tipos en una misma seccion.
PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -

Los métodos para medir materiales, seran tales que las proporciones puedan ser comprobadas con
precision y verificadas facilmente en cualquier etapa del trabajo.

La dosificacion se efectuara en volumen.

La relacion agua - cemento, para la mezcla serd proporcionada por el supervisor antes de cada
hormigonado.

Antes de comenzar la preparacion y hormigonado del concreto, todo el equipo necesario tanto para el
mezclado como para el transporte debe estar limpio, los encofrados y las partes de mamposteria que
estaran en contacto con el Hormigdn deberan ser convenientemente humedecidos y protegidos para
que no exista adherencia entre encofrado y hormigon.



Para el Hormigon mezclado en obra, se utilizard una mezcladora,
permitiéndose a criterio y aprobacion previa del Supervisor el mezclado a mano con el
correspondiente control, en cuyo caso se mezclaran en seco los agregados con el cemento hasta que
la mezcla adquiera un color uniforme, luego se ird gradualmente afiadiendo el agua hasta obtener
para la mezcla una consistencia uniforme, todo ello sobre una plataforma impermeable.

El Contratista debera proporcionar el equipo para transportar la mezcla, hasta el lugar del vaciado, de
tal manera que se prevenga la segregacion o pérdidas del material y en general la alteracion de la
mezcla, la distancia mayor debera ser de 25 m. tomando en cuenta que el terreno por donde se
trasladara este completamente nivelado.

Se compactara el hormigon en su totalidad teniendo especial cuidado en esquinas y alrededor de
refuerzos e items empotrados, mediante vibradora.

Antes del vaciado del Hormigdn, en cualquier seccién el Contratista debera requerir la
correspondiente autorizacion del Supervisor de Obras.

No se lanzara el Hormigén a distancias mayores de 2.0 m. ni se depositara una cantidad en un sitio
para luego extenderla. Todo concreto se consolidara y compactara.

Una vez iniciado el proceso del hormigonado, éste sera continuado hasta que haya sido finalizado un
sector, elemento o seccion, no se admitird juntas de trabajo, por lo cual el hormigonado sera
previamente planeado.

Una vez realizado el hormigonado y estando en condiciones favorables de temperatura se realizara el
curado, manteniendo mojadas continuamente todas las superficies, vaciadas por un tiempo de por lo
menos 14 dias, de no existir prescripcion contraria del Supervisor.

Si la temperatura ambiente desciende por debajo de los 5 grados centigrados y de no existir
disposicion contraria de parte del Supervisor, se suspenderan completamente las operaciones de
hormigonado hasta que la temperatura en ascenso haya llegado a dicho limite.

En caso de presentarse lluvias fuertes en el momento del hormigonado, éste sera suspendido hasta
que pase la precipitacion pluvial. ElI Contratista deberd proveer polietileno u otro material
impermeable para proteger los volimenes de vaciado.

El Contratista, podra usar encofrados de madera o metalicos segln su eleccion, excepto donde esté
indicado de otra forma, previa verificacion y aprobacion del supervisor.

Los encofrados pueden volverse a usar solamente si guardan su forma original y no estén dafiados.

Las vigas, pisos y losas seran apuntalados convenientemente y sera aprobado por el Supervisor antes
del hormigonado. No se permitira puntales empalmados.

Los encofrados seran retirados con cuidado evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico
gue pueda dafiar la superficie del hormigén.



El tiempo minimo para desarme del encofrado después de la colocacion del hormigon es:

Zapatas, 48 horas

Paredes laterales de vigas 7 dias.

Columnas 7 dias

Se dejaran puntales de seguridad que se podran retirar a los 28 dias.

Para las losas se dejaran puntales, y los encofrados de seguridad que se podran retirar a los 28 dias.

Las barras de acero se cortaran y doblaran ajustandose a las dimensiones y formas indicadas en los
planos, las mismas deberan ser verificadas por el Supervisor antes de su utilizacion. EI doblado de
las barras se realizard en frio mediante el equipo adecuado y velocidad limitada, sin choques. Queda
prohibido el corte y el doblado en caliente.

Las barras que han sido dobladas no deberan enderezarse, ni podran ser utilizadas nuevamente sin
antes eliminar la zona doblada.

Antes de introducir las armaduras en los encofrados, se limpiard adecuadamente librandolas de
polvo, barro, grasas, pinturas y todo aquello capaz de disminuir la adherencia.

Si en el momento de colocar el Hormigon existen barras con mortero u hormigén endurecido, éstos
se deberan eliminar completamente.

Para sostener y separar las armaduras, se emplearan soportes de mortero con ataduras metalicas que
se construiran con la debida anticipacion, de manera que tengan formas, espesores y resistencias
adecuadas. Se colocaran en nimero suficiente para conseguir las posiciones adecuadas, quedando
terminantemente prohibido el uso de piedras como separadores.

Se cuidara especialmente que todas las armaduras queden protegidas mediante los recubrimientos
especificados en los planos.

Todos los cruces de barras deberdn atarse en forma adecuada y considerando la longitud
minima de acuerdo a normas o disposiciones del supervisor.

Antes de proceder al vaciado, el contratista debera recabar por la orden del Supervisor, el mismo que
procedera a verificar cuidadosamente las armaduras.

Los recubrimientos seran los indicados en los planos. En lo posible no se realizardn empalmes en
barras sometidas a traccion.

Si resultara absolutamente necesario hacer empalmes, estos se ubicaran en aquellos lugares en que
las barras tengan las menores solicitaciones.



MEDICION Y FORMA DE PAGO. -

La cantidad total de Hormigén Armado de los diferentes elementos de las estructuras que intervienen
en la ejecucion (hasta la conclusion de las estructuras) sera expresada en metros cubicos cantidad que
tomarda en cuenta s6lo aquellas que hayan merecido aprobacién por parte del Supervisor.

La cantidad de Hormigdn determinada en la seccion anterior sera cancelada al precio unitario de la
propuesta aceptada, precio que comprendera pago por todos los materiales, mano de obra, equipo,
herramientas y otros utilizados en la correcta ejecucion.

ESCALERA DE H°A° M3
RAMPLA DE H°A° M3

ITEM N°18
BARANDA METALICA TUBO REDONDO 1 1/2

DEFINICION.
Este item se refiere a la baranda de seguridad de tipo poste-pasamanos, construida de acuerdo con estas
especificaciones y de conformidad con las dimensiones y disefios indicados en los planos.

MATERIALES
Tubo redondo 1 %2, tubo redondo de 17, platino 1 ¥4”’x 3/16”, tornillo de 2°x1/4+ taco fisher, soldadura,
pintura y gasolina.

EJECUCION.

En la ejecucion de este item, se debe prever la provision necesaria de tubo redondo estructural, de 1 %427,
esta sera soldada en los extremos a los parantes de hierro platino de 1 ¥4”x 3/16”, con mucha prolijidad y
dejando un acabado perfecto.

Una vez terminada la baranda metalica, se anclara en los muros o en la estructura de hormigén mediante
tirafondos empleando tacos fisher, en una altura minima de 1 metro y de acuerdo a lo detallado en los
planos, se realizara el pintado de ella con dos manos de pintura al aceite con brillo, de color que el
Supervisor o los planos indiquen.

MEDICION.
Se medird en metro lineal de baranda metalica construida y terminada, medidos de centro a centro de los
postes extremos, de acuerdo con lo que se indica en los planos y aprobado por el Supervisor.

FORMA DE PAGO.

Las cantidades a pagarse por este concepto seran en metros de barandas de seguridad construidas,
completas y aceptadas; se pagaran de acuerdo a los precios unitarios de contrato como compensacion
por todos los trabajos ejecutados para su realizacion.

BARANDA METALICA TUBO REDONDO 1 1/2 M




ITEM N° 19
DINTEL REFORZADO CON ACERO

DEFINICION

Este item comprende la ejecucion de elementos estructurales, ladrillo gambote, ladrillo de seis huecos,
ladrillos tubulares y otros con armadura de refuerzo, destinados a sostener muros o tabiques situados
encima de vanos de puertas y ventanas tanto interiores como exteriores y otros, de acuerdo a las
dimensiones establecidas en los planos de construccién, formulario de presentacion de propuestas y/o
instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Dinteles de ladrillo

En este caso se utilizaran ladrillos de 6H, los mismos seran de las dimensiones indicadas en los planos de
detalle y en el formulario de presentacion de propuestas, admitiéndose una tolerancia de 0.5 cm. de
variacion en cualquiera de sus dimensiones.

Los ladrillos deberdn estar bien cocidos, emitiendo al golpe un sonido metélico, deberan presentar un
color uniforme y estaran libres de cualquier rajadura o desportilladura.

El mortero se preparara con cemento Pdrtland y arena fina en la proporcién 1:4 con un contenido minimo
de cemento de 375 kilogramos por metro ctbico de mortero.

El fierro de construccion a emplearse debera tener una fatiga de fluencia de 4200 kg/cm?.
PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
Dinteles de ladrillo

Los ladrillos seran colocados sobre un soporte de tablas adosadas al vano en la altura especificada. Su
posicion de "soga" o de "tizon" estara singularizada en los planos de detalle. EI soporte de madera
no podré ser retirado hasta por lo menos 15 dias de su colocacion.

Los apoyos mereceran especial cuidado, debiendo entrar en los muros por lo menos 25 cm.

Los fierros se colocaran rigidizados con alambre de amarre, en los diametros y cantidad sefialada en los
planos de detalle.

En el item correspondiente se utilizara ladrillo hueco se pasaran las barras por los orificios inferiores
de los ladrillos en la cantidad y didmetro sefialado en los planos de detalle y/o instrucciones del
Supervisor de Obra, llendndose luego dichos orificios con mortero de cemento con una
dosificacion 1 : 4.

MEDICION



Los dinteles serdn medidos en metros lineales, tomando en cuenta Unicamente las longitudes netas del
trabajo ejecutado.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segln
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd4 pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Dicho precio serd compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

En el caso de dinteles de ladrillo, el material ladrillo debera estar considerado dentro del item muros de

ladrillo.
DINTEL REFORZADO CON ACERO ML
ITEM N° 20
LOSA PRENOVA H=35CM
DEFINICION

Este item se refiere a la construccion de losas alivianadas o aligeradas con esferas, las cuales son un
producto de fabricacién industrial, de acuerdo a los detalles sefialados en los planos constructivos,
formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Todos los materiales, herramientas y equipo a emplearse en la preparacion y vaciado del hormigon
seran proporcionados por el Contratista y utilizados por éste, previa aprobacién del Supervisor de Obra
y deberan cumplir con los requisitos establecidos en la Norma Boliviana del Hormigén Armado CBH-
87. Asi mismo deberdn cumplir, en cuanto se refiere a la fabricacion, transporte, colocacion,
compactacion, proteccion, curado y otros, con las recomendaciones y requisitos indicados en dicha
norma.

Como elementos aligerantes se utilizaran esferas plasticas de didametro 23 cm, de acuerdo las
dimensiones y disefios establecidos en los planos constructivos.

Caracteristicas del aligerado



[TIPOLOGIA ESFERICA |
Espesor losa 0,34
Diametro de la esfera 0,23
Medida de eje a eje 0,25
Maxima cantidad de esferas 16,00
Volumen de esferas /Im2 0,10
Consumo de hormigon /m2 0,24
Consumo de acero aprox /m2 22,01
Reduccion Hormigon/m2 28%
Reduccion de peso/m2 229,02
Carga adicional util/m2 229,02
Luz entre apoyos sin vigas 11,90
12,90
Maximo voladizo 4,43

Cemento

"Para la elaboracion de los hormigones se debe hacer uso sdlo de cementos que cumplan las exigencias
de las NORMAS BOLIVIANAS referentes a cementos Portland (N.B. 2.1-001 hasta N.B. 2.1 - 014).

En ningln caso se debe utilizar cementos desconocidos o que no lleven el sello de calidad otorgado por
el organismo competente (IBNORCA).

En los documentos de origen figurardn el tipo, la clase y categoria a que pertenece el cemento, asi
como la garantia del fabricante de que el cemento cumple las condiciones exigidas por las N. B. 2.1-
001 hasta 2.1 - 014.

El fabricante proporcionard, si se lo solicita, copia de los resultados de anéalisis y ensayos
correspondientes a la produccion de la jornada a que pertenezca la partida servida." (N.B. CBH - 87
Pag. 13)

Se podré utilizar cementos de tipo especial siempre que su empleo esté debidamente justificado y
cumpla las caracteristicas y calidad requeridas para el uso al que se destine y se lo emplee de acuerdo a
normas internacionales y previamente autorizados y justificados por el Supervisor de Obra.

El cemento deberd ser almacenado en condiciones que lo mantengan fuera de la intemperie y la
humedad. El almacenamiento deberd organizarse en forma sistematica, de manera de evitar que ciertas
bolsas se utilicen con mucho retraso y sufran un envejecimiento excesivo. En general no se deberan
almacenar més de 10 bolsas una encima de la otra.

Un cemento que por alguna razon haya fraguado parcialmente o contenga terrones, grumos, costras,
etc. sera rechazado automaticamente y retirado del lugar de la obra.

Agregados



Los aridos a emplearse en la fabricacion de hormigones serdn aquellas arenas y gravas obtenidas de
yacimientos naturales, rocas trituradas y otros que resulte aconsejable, como consecuencia de estudios
realizados en laboratorio.

Los aridos para morteros y hormigones, deben cumplir en todo con las Normas Bolivianas N.B. 596-
91, N.B. 597-91, N.B. 598-91, N.B. 608-91, N.B. 609-91, N.B. 610-91, N.B. 611-91, N.B. 612-91 las
cuales han sido determinadas por el IBNORCA.

La arena o arido fino serd aquél que pase el tamiz de 5 mm. de malla y grava o arido grueso el que
resulte retenido por dicho tamiz.

El 90% en peso del arido grueso (grava) sera de tamafio inferior a la menor de las dimensiones
siguientes:

a) Los cinco sextos de la distancia horizontal libre entre armaduras independientes,
si es que dichas aberturas tamizan el vertido del hormigén o de la distancia libre entre una armadura y
el paramento méas proximo.

b) La cuarta parte de la anchura, espesor o dimension minima de la pieza de hormigon.
C) Un tercio de la anchura libre de los nervios de los entrepisos.
d) Un medio del espesor minimo de la losa superior en los entrepisos.

Con el objeto de satisfacer algunas de las normas requeridas con anterioridad, se extractan
algunos  requerimientos de  "ARIDOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES
GRANULOMETRIA"(N.B. 598-91).

TABLA 1 Granulometria del &rido grueso (N.B. 598-91)

TAMIZ Porcentaje que pasa en peso para ser | Porcentaje que pasa en peso para ser
considerado como é&rido de tamafio | considerado como é&rido gradado de
N.B. nominal. tamafio nominal

DESI CION (63 mm |40 mm |20 mm |10 mm|12.5 9.5 40mm |20 mm |10 mm | 12.5
GNA mm mm mm

80 Mm 100 - - - - - 100 - - -

63 Mm 25- 100 - - - - - - - -
100

40 Mm 0-30 |85- 100 - - - 95- - - -




20 Mm 0-5 0-20 85- 100 - - 30--70 | 95- 100 100
100 100
16 Mm - - - 85- 100 - - - 90- -
100 100

125 Mm - - - - 85- 100 - - - 90-
100 100

9.5 Mm 0-5 0-5 0-20 0-30 0-45 85- 10-35 |25-55 |30-70 |40-85

100

4.75 Mm - - 0-5 0-5 0-10 0-20 0-5 0-10 0-10 0-10

2.36 Mm - - - - - 0-5 - - - -

Arido Total

No es necesario separar los aridos, sin embargo, pueden realizarse ajustes en las gradaciones afiadiendo
arido grueso a fin de mejorar el mismo.

TABLA 2 Granulometria de arido total (N.B. 598-91)
Designacion 40 mm. de tamafio nominal 20 mm. de tamafio nominal
80 mm. 100 100
40 mm. 95 - 100 100
20 mm. 45-75 95 -100
5 mm. 25-45 30-50
600 pm. 8-30 10 - 35
150 pm. 0-6 0-6
Arido Fino

La Granulometria del arido fino debe encontrarse dentro de los limites especificados en la tabla 3 y
registrarse como arido fino de granulometria I, I, 11l 6 1V. Cuando la granulometria se salga de los
limites de cualquier granulometria particular en una cantidad total que no exceda el 5 % se aceptara
que tiene dicha granulometria.




Esta tolerancia no debe aplicarse al porcentaje que pasa por cualquier otro tamafio de tamiz sobre el
limite superior de la granulometria 1 6 el limite superior de la granulometria IV; asi como esta
tolerancia no debe aplicarse al porcentaje que pasa por el tamiz N. B. 600 pum.

TABLA 3

Porcentaje que pasa en peso

TAMIZN.B. |I I I v
5mm 90-100 90-100 90-100 95-100
2.36 mm 60-95 75-100 85-100 95-100
1.18 mm 30-70 5-90 75-100 90-100
600 pm 15-34 3-59 60-79 80-100
300 pm 5-20 3-30 12-40 15-0
150 pm 0-10 0-10 0-10 0-10

Extractado de N.B. 598 - 91.

Para arenas de trituracién, la tolerancia en el limite superior para el tamiz N.B. 150 um se aumenta a 20
%. Esto no afectard a la tolerancia del 5 % permitido para otros tamafios de tamices.

El &rido fino no debe tener méas del 45 % retenido entre dos tamices consecutivos, y su mddulo de
finura no debe ser menos de 2.3 ni mayor de 3.1.

Agua

El agua a emplearse para la mezcla, curacién u otras aplicaciones, sera razonablemente limpia y libre
de aceite, sales, &cidos, alcalis, azUcar, materia vegetal o cualquier otra sustancia perjudicial para la
obra.

No se permitird el empleo de aguas estancadas procedentes de pequefias lagunas o aquéllas que
provengan de pantanos o desagues.

Toda agua de calidad dudosa debera ser sometida al analisis respectivo y autorizado por el Supervisor
de obra antes de su empleo.

La temperatura del agua para la preparacion del hormigon deberé ser superior a 5°C.
El agua para hormigones debe satisfacer en todo a lo descrito en las N.B. 587-91y  N. B. 588 - 91.

Aditivos



Se podran emplear aditivos para modificar ciertas propiedades del hormigén, previa su justificacion y
aprobacion expresa efectuada por el Supervisor de Obra.

Como el modo de empleo y la dosificacion deben ser de estudio adecuado, debiendo asegurarse una
reparticion uniforme de aditivo, este trabajo deberd ser encomendado a personal calificado y
preferentemente bajo las recomendaciones de los fabricantes de los aditivos.

Clasificacion y dosificacion de las mezclas de hormigon

Hormigones

Las mezclas de hormigdn serén disefiadas con el fin de obtener las siguientes resistencias cilindricas
caracteristicas de compresion a los 28 dias, las mismas que estaran especificadas en los planos o seran
fijadas por el Supervisor.

Tipo de Hormigon Resistencia cilindrica
Caracteristica de compresion

a los 28 dias

P mayor o igual 35 Mpa

A mayor o igual 21 Mpa

B mayor o igual 18 Mpa

C mayor o igual 16 Mpa

D mayor o igual 13 Mpa

E mayor o igual 11 Mpa

En casos especiales se pueden especificar resistencias cilindricas caracteristicas mayores a 21 Mpa,
pero en ningln caso superiores a 30 Mpa, excepto en hormigon pretensado. Dichas resistencias
deben estar controladas por ensayos previos Yy durante la ejecucién de la obra.

El contenido de cemento y agua, revenimiento y tamafio maximo de agregados, podra ser como
sigue:

Los hormigones tipo A y B se usaran en todas los elementos estructurales de la obra, excepto
donde las secciones sean macizas y/o estén ligeramente armadas.

Los hormigones depositados en agua seran también de tipo Ay B con el diez por ciento (10%) mas
de cemento. Los hormigones tipo C y D se usaran en infraestructuras con ninguna o poca
armadura. El hormigon tipo E se usard en secciones macizas no armadas y para estructuras de
mamposteria u hormigon ciclépeo.

Caracteristicas del Hormigon

a) Contenido unitario de cemento



En general, el hormigon contendré la cantidad de cemento que sea necesaria para obtener mezclas
compactas, con la resistencia especificada en los planos o en el formulario de presentacion de
propuestas y capaces de asegurar la proteccion de las armaduras.

En ningln caso las cantidades de cemento para hormigones de tipo normal seran menores que:

Cantidad minima | Resistencia cilindrica a los 28 dias
APLICACION de cemento por Con control permanente | Sin control

m3. permanente

Kg. Kg./cm? Kg./cm?
Hormigon Pobre 100 - 40
Hormigon Ciclépeo 280 - 120
Hormigoén Tipo B 280 180 150
Hormigén Tipo A 350 210 170
Estructuras Especiales | 400 270 200

En el caso de depositos de agua, cisternas, etc. la cantidad minima de cemento sera de 350 Kg/m3. Para
Hormigones expuestos a la accion de un medio agresivo 380 kg/m3 y para hormigones a vaciarse bajo
agua 400 kg/ma3.

b) Tamafio maximo de los agregados

Para lograr la mayor compacidad del hormigdn y el recubrimiento completo de todas las armaduras, el
tamafio méximo de los agregados no debera exceder de la menor de las siguientes medidas:

i) 1/4 de la menor dimension del elemento estructural que se vacie.

i) La minima separacion horizontal o vertical libre entre dos barras, o entre dos grupos de barras
paralelas en contacto directo o el minimo recubrimiento de las barras principales.

En general el tamafio maximo de los agregados no deberé exceder de los 3cm.
Resistencia mecanica del hormigén

La calidad del hormigén estara definida por el valor de su resistencia caracteristica a la compresion a la
edad de 28 dias.

Se define como resistencia caracteristica la que corresponde a la probabilidad de que el 95 % de los
resultados obtenidos superan dicho valor, considerando que los resultados de los ensayos se distribuyen
de acuerdo a una curva estadistica normal.

Los ensayos necesarios para determinar las resistencias de rotura se realizaran sobre probetas
cilindricas normales de 15cm. de diametro y 30cm. de altura, en un laboratorio de reconocida
capacidad.



El Contratista debera tener en obra cuatro probetas de las dimensiones especificadas.
El hormigon de obra tendra la resistencia que se establezca en los planos.
Cuando ocurre que:

a) Los resultados de dos ensayos consecutivos arrojan resistencias individuales inferiores a las
especificadas.

b) El promedio de los resultados de tres ensayos consecutivos sea menor que la resistencia
especificada.

C) La resistencia caracteristica del hormigon es inferior a la especificada.
Se considera gque los hormigones son inadecuados.

Para determinar las proporciones adecuadas, el contratista, con suficiente anticipacion procedera a la
realizacion de ensayos previos a la ejecucion de la obra.

Ensayos de control

Durante la ejecucion de la obra se realizaran ensayos de control, para verificar la calidad y uniformidad
del hormigon.

Consistencia del Hormigon

La consistencia de la mezcla serad determinada mediante el ensayo de asentamiento, empleando el cono
de Abrams. El contratista debera tener en la obra el cono Standard para la medida de los asentamientos
en cada vaciado y cuando asi lo requiera el Supervisor.

Como regla general, se empleara hormigén con el menor asentamiento posible que permita un llenado
completo de los encofrados, envolviendo perfectamente las armaduras y asegurando una perfecta
adherencia entre las barras y el hormigon.

Se recomienda los siguientes asentamientos:
- Casos de secciones corrientes 3 a7cm. (maximo)
- Casos de secciones donde el vaciado sea dificil 10 cm. (méximo)

Los asentamientos indicados se regirdn en el caso de hormigones que se emplean para la construccion
de rampas, bdvedas y otras estructuras inclinadas.

La consistencia del hormigdn serd la necesaria para que, con los métodos de puesta en obra y
compactacién previstos, el hormigon pueda rodear las armaduras en forma continua y rellenar
completamente los encofrados sin que se produzcan coqueras. La determinacion de la consistencia del
hormigon se realizara utilizando el método de ensayo descrito en la N.B. / UNE 7103.



Como norma general, y salvo justificacion especial, no se utilizaran hormigones de consistencia fluida,
recomendandose los de consistencia plastica, compactados por vibrado. En elementos con funcion
resistente, sé prohibe la utilizacion de hormigones de consistencia liquida. Se exceptla de lo anterior el
caso de hormigones fluidificados por medio de un stper plastificante. La fabricacion y puesta en obra
de estos hormigones, debera realizarse segln reglas especificas.

Para los hormigones corrientes, en general se puede admitir los valores aproximados siguientes:

Asentamiento en el | Categoria  de
cono de Abrams Consistencia
0a2cm. Ho. Firme
3a7cm. Ho. Plastico
8al5cm. Ho. Blando

No se permitira el uso de hormigones con asentamiento superior a 16 cm.
Relacion Agua - Cemento (en peso)

La relacién agua - cemento se determinara en cada caso basandose en los requisitos de resistencia y
trabajabilidad, pero en ningln caso debera exceder de:

Condiciones de | Extrema Severa Moderada
exposicion
-Hormigén - Hormigon en | -Hormigén expuesto a la
sumergido en|contacto con agua a/|intemperie.
medio agresivo. presion. -Hormigon sumergido
- Hormigén en contacto | permanentemente en

alternado con agua y aire. | medio no agresivo.
-Hormig6n Expuesto a la
intemperie y al desgaste.

Naturaleza de la obra -

Piezas delgadas 0.48 0.54 0.60
- Piezas de grandes
dimensiones. 0.54 0.60 0.65

Deberé tenerse muy en cuenta la humedad propia de los agregados.

Para dosificaciones en cemento de C = 300 a 400 Kg/m3 se puede adoptar una dosificacion en agua A
con respecto al agregado seco tal que la relacion agua / cemento cumpla:

04<A/IC<0.6

Con un valor medio de A/C =0.5



Ensayos de consistencia

Con el cono de asentamiento, se realizaran dos ensayos, el promedio de los dos resultados debera estar
comprendido dentro de los limites especificados, si no sucediera asi, se tomaran pruebas para verificar
la resistencia del hormigén y se observara al encargado de la elaboracion para que se corrija esta
situacion. Este ensayo se repetira varias veces a lo largo del dia.

La persistencia en la falta del cumplimento de la consistencia, sera motivo suficiente para que el
Supervisor paralice los trabajos.

Ensayos de resistencia

El juzgamiento de la calidad y uniformidad de cada clase de hormigdn colocado en obra se realizard
analizando estadisticamente los resultados de por lo menos 32 probetas (16 ensayos) preparadas y
curadas en condiciones normalizadas y ensayadas a los 28 dias.

Cada vez que se extraiga hormigén para pruebas, se debe preparar como minimo dos probetas de la
misma muestra y el promedio de sus resistencias se considerard como resultado de un ensayo siempre
que la diferencia entre los resultados no exceda el 15 %, caso contrario se descartaran y el contratista
debe verificar el procedimiento de preparacion, curado y ensayo de las probetas.

Las probetas se moldearan en presencia del Supervisor y se conservaran en condiciones normalizadas
de laboratorio.

Al iniciar la obra, en cada uno de los cuatro primeros dias del hormigonado, se extraeran por lo menos
cuatro muestras en diferentes oportunidades; con cada muestra se prepararan cuatro probetas, dos para
ensayar a los siete dias y dos para ensayar a los 28 dias. El contratista podrd moldear mayor nimero de
probetas para efectuar ensayos a edades menores a los siete dias y asi apreciar la resistencia probable
de sus hormigones con mayor anticipacion.

En cada uno de los vaciados siguientes y para cada clase de hormigén, se extraeran dos probetas para
cada:

Grado de Control Cantidad maxima de hormigon m3
Permanente 25
No permanente 50

Pero en ningun caso menos de dos probetas por dia. Ademas, el supervisor podra exigir la realizacion
de un namero razonable adicional de probetas.

A medida que se obtengan nuevos resultados de ensayos, se calculard la resistencia caracteristica
considerando siempre un minimo de 16 ensayos (32 probetas). El supervisor determinara los ensayos
que intervienen a fin de calcular la resistencia caracteristica de determinados elementos estructurales,
determinados pisos o del conjunto de la obra.



Queda sobreentendido que es obligacion por parte del contratista realizar ajustes y correcciones en la
dosificacion, hasta obtener los resultados que correspondan. En caso de incumplimiento, el Supervisor
dispondré la paralizacion inmediata de los trabajos.

En caso de que los resultados de los ensayos de resistencia no cumplan los requisitos, no se permitird
cargar la estructura hasta que el contratista realice los siguientes ensayos y sus resultados sean
aceptados por el Supervisor.

- Ensayos sobre probetas extraidas de la estructura en lugares vaciados con hormigén de
resistencia inferior a la debida, siempre que su extraccion no afecte la estabilidad y resistencia de la
estructura.

- Ensayos complementarios del tipo no destructivo, mediante un procedimiento aceptado por el
supervisor.

Estos ensayos seran ejecutados por un laboratorio de reconocida experiencia y capacidad y antes de
iniciarlos se deberd demostrar que el procedimiento empleado puede determinar la resistencia de la
masa de hormigon con precision del mismo orden que los métodos convencionales. EI nUmero de
ensayos sera fijado en funcién del volumen e importancia de la estructura cuestionada, pero en ningln
caso sera inferior a treinta y la resistencia caracteristica se determina de la misma forma que las
probetas cilindricas.

"Cuando una parte de la obra sometida a cualquier nivel de control estadistico, se obtenga fc, est > fck
(resistencia caracteristica), se aceptara dicha parte.

Si resultase fc,est< fck, se procederd como sigue:
a) fc, est> 0.9 fck, la obra se aceptara.

b) Si fc, est < 0.9 fck, El supervisor podra disponer que se proceda a realizar a costa del
contratista, los ensayos de informacidn necesarios previstos en la N.B. CBH-87, o las pruebas de carga
previstas en la misma norma, y segun lo que de ello resulte, decidird si la obra se acepta, refuerza o
demuele.

En caso de haber optado por ensayos de informacion, si éstos resultan desfavorables, el
supervisor, podra ordenar se realicen pruebas de carga, antes de decidir si la obra es aceptada, refuerza
0 demuele.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
Losas alivianadas o aligeradas vaciadas in situ.

Para la ejecucion de este tipo de losas el Contratista deberd cumplir con los requisitos y procedimientos
establecidos en la especificacion “Estructuras corrientes de hormigon simple o armado”.

Losas alivianadas o aligeradas con esferas.



a) Apuntalamiento
Se colocarén listones a distancias no mayores a 2 metros con puntales cada 1.5 metros.

Debajo de los puntales se colocaran cufias de madera para una mejor distribucion de cargas y evitar el
hundimiento en el piso.

El desapuntalamiento se efectuara después de 14 dias.

En general, se debera seguir estrictamente las recomendaciones del fabricante y proceder en todo bajo
las garantias de este.

Limpieza y mojado

Se debera limpiar todo residuo de tierra, yeso, cal y otras impurezas que eviten la adherencia entre los
bloques y el vaciado de la losa.

Se mojara abundantemente los bloques para obtener buena adherencia y buena resistencia final.
Hormigonado

Dosificacién de materiales

Para la fabricacion del hormigon, se recomienda que la dosificacion de los materiales se efectle en
peso.

Para los aridos se aceptara una dosificacion en volumen, es decir transformandose los pesos en
volumen aparente de materiales sueltos. En obra se realizaran determinaciones frecuentes del peso
especifico aparente del arido suelto y del contenido de humedad del mismo.

Cuando se emplee cemento envasado, la dosificacion se realizard por nimero de bolsas de cemento,
guedando prohibido el uso de fracciones de bolsa.

La medicion de los aridos en volumen se realizara en recipientes aprobados por el Supervisor de Obra
y de preferencia deberan ser metalicos e indeformables.

HORMIGONES
Dosificacién | Cemento (Kg) | Arena (m3) | Grava (m3) | Tipo
1:2:3 350 0.45 0.92 A
1:2:4 280 0.4 0.8 B
1:3:3 280 0.6 0.8 B
1:3:4 242 0.54 0.75 C
MORTEROS

Dosificacién | Cemento (kg) | Arena (m3)
1:1 973 0.70




1:2 634 0.90
1:3 470 1.00
1:4 374 1.07
1:5 310 1.10
1:6 264 1.13

Mezclado
El hormigon debera ser mezclado mecanicamente, para lo cual:

- Se utilizaran una o mé&s hormigoneras de capacidad adecuada y se empleard personal
especializado para su manejo.

- Periddicamente se verificara la uniformidad del mezclado.
- Los materiales componentes seran introducidos en el orden siguiente:
lo. Una parte del agua del mezclado (aproximadamente la mitad).

20. El cemento y la arena simultaneamente. Si esto no es posible, se vertera una fraccién del
primero y después la fraccién que proporcionalmente corresponda de la segunda; repitiendo la
operacién hasta completar las cantidades previstas.

30. La grava.
40. El resto del agua de amasado.

El tiempo de mezclado, contando a partir del momento en que todos los materiales hayan ingresado al
tambor, no sera inferior a noventa segundos para capacidades Utiles de hasta 1 M3, pero no menor al
necesario para obtener una mezcla uniforme. No se permitird un mezclado excesivo que haga necesario
agregar agua para mantener la consistencia adecuada.

No se permitira cargar la hormigonera antes de haberse procedido a descargarla totalmente de la batida
anterior.

El mezclado manual queda expresamente prohibido.

Transporte

El hormigon sera transportado desde la hormigonera hasta el lugar de su colocacion en condiciones que
impidan su segregacion o el comienzo del fraguado. Para ello se emplearan métodos y equipo que
permitan mantener la homogeneidad del hormigén y evitar la pérdida de sus componentes o la
introduccion de materias ajenas.

Para los medios corrientes de transporte, el hormigdn debera quedar colocado en su posicion definitiva
dentro de los encofrados antes de que transcurran treinta minutos desde que el agua se ponga en
contacto con el cemento.



Colocacién

Antes del vaciado del hormigén en cualquier seccién, el Contratista debera requerir la correspondiente
autorizacion escrita del Supervisor de Obra.

Salvo el caso que se disponga de una proteccion adecuada y la autorizacion necesaria para proceder en
sentido contrario, no se colocara hormigén mientras llueva.

La velocidad de colocacion sera la necesaria para que durante el vaciado del Hormigén se tenga
cuidado para rellenar en su totalidad los espacios entre esferas.

No se permitira verter libremente el hormigdn desde alturas mayores a 1.50 metros.

La colocacion se hara por franjas de ancho tal que al colocar el hormigon de la faja siguiente, en la
faja anterior no se haya iniciado el fraguado.

Vibrado

Las vibradoras serdn del tipo de inmersion de alta frecuencia y deberan ser manejadas por obreros
especializados.

Las vibradoras se introduciran lentamente y en posicion vertical o ligeramente inclinada.
El tiempo de vibracion dependera del tipo de hormigén y de la potencia del vibrador.

Proteccion y curado

Tan pronto el hormigon haya sido colocado se lo protegera de efectos perjudiciales.

Concluido el vaciado de la losa y una vez fraguado el Hormigdn se recomienda realizar el curado por
humedecimiento con agua, mediante riego aplicado directamente sobre las superficies durante siete (7)
dias.

MEDICION

Las losas alivianadas con esferas plasticas serdn medidas en metros cuadrados concluidos y
debidamente aprobados por el Supervisor de Obra, tomando en cuenta solamente las superficies netas
ejecutadas.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd cancelado al precio unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio unitario serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.



LOSA PRENOVA H=35 CM M2

ITEM N° 21
PISO CEMENTO FROTACHADO C/CONTRAP.

DEFINICION.
Este item se refiere a la construccion de pisos frotachados sin color, mas contrapiso con acabado fino
indicado en los planos.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.

La piedra que se colocara en los contrapisos sera la conocida como piedra manzana de tipo granitico.

El hormigon serd con cemento Poértland, arena y grava para la nivelacion de pisos en proporcion en
volumen 1: 2: 3.

Los materiales a emplearse en la preparacion del hormigén se conformaran estrictamente a lo
especificado en el capitulo correspondiente “hormigones y morteros”, respecto a la calidad de los
mismos.

Se hara uso de una mezcladora mecénica en la preparacién dcl hormigdn de pisos a objeto de obtener
homogeneidad en la calidad del concreto.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Primeramente, se emparejara la superficie del suelo rellenando todos los huecos, que existieran en
capas no mayores de 20 cm. y apisonando toda el area comprendida hasta obtener una perfecta
compactacién mediante pisones y riegos de agua. Si el caso aconseja se utilizard compactador manual
que sera solicitado por el Supervisor de obra mediante carta expresa.

Sobre el terreno asi compactado se ejecutard un empedrado de piedra manzana, colocada a combo, a
nivel en los ambientes interiores y con la pendiente apropiada donde se indique.

Sobre el empedrado asi ejecutado y perfectamente limpio de tierra y otras impurezas, se vaciard una
capa de 5 cm. de hormigon, con una dosificacion en volumen de 1: 2:3, (cemento, arena, grava), luego
se recubrira con una segunda capa de 2 mm. con mortero de cemento de 1:3. La superficie se alisara
logrando un acabado mas fino y pulido para los ambientes interiores.

En todos los casos se dejaran juntas de expansion de un largo y ancho maximo de 2.50 m., para lo que
el vaciado debera ejecutarse por cuadrilateros alternados de acuerdo a indicacion del Supervisor de
obra.

En exteriores (patios o aceras) el acabado sera mediante frotachado o piso rugoso de acuerdo a
recomendaciones del Supervisor de Obra.



Cuando existan juntas, los bordes de estas se redondearan con una seccion de cuarto circulo de 1 cm de
radio aproximadamente, para el efecto, se usara la herramienta adecuada para que los bordes queden
completamente rectos y alisados conforme al disefio del piso.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El piso cemento mas contrapiso se medird en metros cuadrados tomando en cuenta solamente el area
neta de trabajo ejecutado con los precios unitarios de la propuesta aceptada de este item.

Estos precios unitarios serdn compensacion total por todos los materiales, herramientas, equipo y mano
de obra que inciden en su costo.

PISO CEMENTO FROTACHADO C/CONTRAP M2,

ITEM N°22
REVOQUE INTERIOR CAL-CEMENTO-YESO

DEFINICION. -
El trabajo comprendido en este item se refiere al acabado de las superficies en muros de ladrillo, en
ambientes interiores de las construcciones en todo de acuerdo con estas especificaciones.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
Estuco, cemento, arena y cal.
Los materiales a utilizarse seran de primera calidad, no contendran impurezas de ninguna clase.

Con anterioridad al suministro de cualquier partida de los materiales de la obra el contratista presentara
al Ingeniero Supervisor una muestra de este material para su aprobacién.

Se debera tener especial cuidado en el guardado del yeso, por este un material de facil fraguado.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -

Se realizara un revoque con mortero de cemento - cal - arena, posteriormente se dara un acabado con
una capa de yeso fino.

El procedimiento sera de la siguiente manera:

Se colocaran maestras a distancia no mayores de dos metros y deberan ser perfectamente niveladas
entre si, a fin de asegurar el logro de una superficie uniforme y pareja en toda su extension, utilizando
para esta primera capa, una mezcla de cemento, cal y arena en una dosificacion en volumen dc 1: %: 4.
El espesor de la primera capa de revoque sera el necesario para alcanzar el nivel determinado por las
muestras (1 cm.).

Sobre la primera capa ejecutada, se colocara una segunda y Gltima capa de enlucido empleando yeso
puro. Esta Gltima sera aplicada prolijamente mediante planchas metélicas a fin de obtener una



superficie tersa, plana y libre de ondulaciones.

En general, las superficies de muros en el interior de las construcciones serdn revocadas como se tiene
indicado lineas arriba, excepto aquellas para las cuales los planos o el detalle de la obra indiquen la,
colocacion de revestimiento u otros materiales.

MEDICION
Los revoques de las superficies en muros y tabiques interiores, se mediran en metros cuadrados,
tomando en cuenta solamente el area neta de trabajo ejecutado.

FORMA DE PAGO. -

Los revoques ejecutados con materiales aprobados y en todo de acuerdo con lo que se tiene indicado,
medido segln lo previsto, seran pagados a los precios unitarios de la propuesta aceptada para el item
“Revoque interior”. Estos precios unitarios seran la compensacion total por todos los materiales,
herramientas, equipo y mano de obra que incidan en el costo de estos trabajos.

REVOQUE INTERIOR CAL-CEMENTO-YESO M2

ITEM N° 23

REVESTIMIENTO CON PANEL DE ALUMINIO ALUCOBOND

DEFINICION

Este item se refiere al revestimiento con panel de aluminio compuesto de alucobond en toda la fachada
de la estructura.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

- ALUCOBOND, placas de aluminio compuesto

- Armazon metélico

- Accesorios de instalacién

Estos materiales seran aprobados previamente por el Supervisor de obra.




¢ Espesor total basico de 4mm

¢ Grosor de lamina exterior de aluminio en 0.4 mm.
* Grosor de lamina inferior de aluminio en 0.3 mm.
¢ Ancho estandar en 1.25 m

e Largo estandar en 3.10, 3.71 y 4.98 m.

* Acabado PVDF KYNAR®500.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. —

Previamente se procedera a limpiar las asperezas o deformaciones que se presentaran sobre la
superficie a ser colocada.

El transporte, carga y colocado debe realizarse de la siguiente manera:

1.- Durante el traslado, evite golpear la superficie frontal, aunque es resistente a los golpes
puede afectar el acabado.

2.- Se recomienda que la carga y descarga se realice por medios mecanicos.

3.- El almacenamiento se recomienda de forma horizontal, debiendo ser sobre una superficie
lisa y calzarse sobre una tarima. El apilado debe ser menor a 10 piezas en pares, las caras
frontales deben sobreponerse para proteger su superficie.

4.- El lugar de almacenamiento del producto debera de estar libre de residuos contaminantes
como gases Yy solventes que puedan causar dafo a la superficie del acabado.

5.- Remueva con precaucion la cinta usada para amarrar el producto, la incorrecta remocion
puede causar dafos a la superficie.

6.- Se recomienda que su manejo sea por lo menos con dos personas simultaneas y de manera
vertical.

En el proceso de instalacion;

1.- La superficie donde se instalara el producto deberéa de estar lisa y limpia para evitar que
sufra ralladuras.

2.- Se debe verificar el alineamiento vertical y horizontal de la estructura a la cual se sujetaran
los paneles (Estructura metéalica).

3.- En su proceso de doblado y ranurado no se recomienda la exposicion a temperaturas
inferiores a 0° C o superiores a 40°C.

Escuadra de Aluminio
de 1.5"x 1.5"x 316" 0 similar

Pija para fijar escuadra al panel

Panel de Aluminio (ACP)



INSTALACION
DE LATERALES.

Panel s=-ssssesssnss
Anguiobarra - e, Angulo barra
Sellador/ Silicén -~
Linning material - -
- -Perno de presion
....................................... Tornillo
--------------- Techo
Sellador/ Silicon Linning material
INSTALACION
EN LA BASE.
Panel
Angulo barra - e @ Angulo soporte
Sellador/ Silicon \
Linning material .
- Perno de presion
------ Linning material

Sellador/ Silicén



INSTALACION
EN MARCO DE VENTANA.

Panel

i Perno de presion
Angulo barra

Pared Angulo soporte

Linning material

Marco externo
de la ventana

il

Sellador/ Silicon

H_B

Linning material

Pared

De la pelicula protectora;

1.- Se recomienda remover la pelicula protectora lo mas pronto posible después de instalarse.
2.- Procure remover la pelicula protectora antes de 60 dias después de haberse instalado el
producto.

3.- En la Instalacién se recomienda orientar los paneles a un mismo sentido segun las flechas
indicadoras en la pelicula protectora.

Del Sellado;

1.- Procure utilizar sellador de alta calidad, respentando las condiciones de uso que el
fabricante recomiende.

2.- Evite realizar el proceso de sellado en condiciones extremas de temperatura.

3.- Se recomienda del uso de selladores a base de poliuretano. 4.- Se recomienda el uso de
“Backer rod” al fondo de las juntas para evitar el desperdicio o uso excesivo de sellador. 5.-
Para evitar la acumulacion de polvo en las juntas se recomienda que el sellado se realice lo
maés cercano al pafio del panel.



& Detalles de Instalacién

/(@ Ejemplo de unidn de panel

1. Malubana panel

2. Remache de Alumini
3. Partil dit alwrmiria

4. Selladar ¢ Silicen

5. Backer rod

fi. Espaciado

7. Angulo

8. Tomilln

/T3 Ejemplo de unin de panel

1. Malubond pangl

2. Rermacha de aluminio
3. Angulo de aluminio
4. Angulo da aluminio

T, T 5. Jurta
} &. Barra Angulo
¥ Tomdla

1. Malubond panel
2. Remate supsrior
1. Anguka soparta
4, Angulka barra

5. Sellador / Silicon
&. Tamillo

7. Pemao de prasitn

@ Instalacion de laterales
1. Nalubond panel

2. Angulo soporte
3. Angulo barra
4. Parna de pressin

5. Selladar / Silicén
6. Tormillo
. Techa

f'@ Ejgmplo de instalacion en |3 base,

§ 72

1. Maluband pansl
2, Angulo barra

3. Angula soparte
4. Selladar / Slictn
3. Backer Rod

f@ Ejempla de instalacion / vano

TR

e

1. Naluband parel
2. Selladar

3. Tapa

4, (hapa

5. Selladar / Silcdn
6. Tarnilla

1. Nalubond panel
2. Perne a presion
3. Angulo sopone
4. Angule barra

5. Sellador ¢ Silican

B. Marco externo de la

waniana

[

M

'f Inestalacidn en marco de ventana (2)

1. Nalubond panal
2. Parna dé préssdn
3 hngulo superior
4, Argulo barra

5. Sellador 7 Silicén
. Tomilln

7. Anguln Inferior

8. Parfil de ventana
9. Muroe

Del mantenimiento y limpieza

1.- Se recomienda limpiar con agua y detergente neutro, evitando el uso de &cidos, alcalis o

sustancias que contengan alcohol, etanol o thinner; ya que éstas pueden dafiar el acabado.

2.- Evite utilizar elementos abrasivos, use un pafio suave o esponja para realizar los trabajos de

limpieza.

MEDICION. -

El revestiimiento con paneles de aluminio Alucobond sera medido en metros cuadrados de trabajo



aprobado.

FORMA DE PAGO. -

El colocado de panel de aluminio de alucobond sobre un armazén metalico en las fachadas sera
pagado segun la propuesta aceptada, a la superficie obtenido en obra. Este precio serd la
compensacion total por los costos para la realizacion de este item.

REVESTIMIENTO CON PANEL DE ALUMINIO ALUCOBOND M2

ITEM N° 24
CIELO RASO SOBRE LOSA

DEFINICION
El trabajo a que se refiere este item comprende el acabado de los cielos rasos sobre losa en todo de
acuerdo con lo especificado a continuacion.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El yeso a emplearse serd de buena calidad y de molido fino. No contendra terrones ni impurezas de
ninguna clase. Con anterioridad al suministro se presentard al Supervisor de Obra una muestra de este
material para su aprobacion.

El yeso para el enlucido deberéa ser de primera clase y aprobado por el Supervisor de Obra.

FORMA DE EJECUCION

En general todos los cielos rasos seran revocados como se indica a continuacion con excepcién de
aquellos para los cuales los planos o el detalle de obra indiquen la colocacion de revestimientos de
otros materiales.

Una vez limpiadas y emparejadas las superficies de los cielos rasos se aplicara con plancha metalica un
enlucido de yeso puro en forma prolija a fin de obtener superficies completamente tersas, planas y sin
ondulaciones y se pondra una capa de enlucido final con yeso de primera calidad.

Las vigas de hormigon armado que se proyectan por debajo del cielo raso seran revocadas de la misma
manera que se ha indicado. Las aristas de las vigas seran terminadas con chanfle en toda su longitud.

MEDICION
Los revoques de las superficies de cielos rasos se medirdn en metros cuadrados tomando en cuenta
solamente el area neta de trabajo ejecutado.

FORMA DE PAGO

Los revoques ejecutados con materiales aprobados y en un todo de acuerdo con lo que se tiene
indicado, medidos segun lo previsto en el acapite de “Medicion”, seran pagados a los precios unitarios
de la propuesta aceptada para el item: de "cielos rasos". Estos precios unitarios seran compensacion
total por todos los materiales, herramientas, equipo y mano de obra que inciden en el costo de estos
trabajos.



CIELO RASO SOBRE LOSA M2

ITEMN.°25
PROV.E INSTALACION CIELO FALSO PVC 10 MM

DEFINICION. -
Este item se refiere al acabado de las superficies inferiores de las cerchas metalicas y de la cubierta
metalica de alucobond, de acuerdo a lo indicado los planos y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
Se utiliza perfiles para armar el cielo falso se utilizara la maquina de soldar para su fijacion.

Las placas drywall a utilizarse sera de primera calidad, de color blanco. El Contratista presentara al
Supervisor de obra una muestra de este material para su aprobacion.

Se utilizaré:

PROV.E INSTALACION CIELO FALSO PVC 10 MM

m2

CIELO FALSO PVC BLANCO E=10mm

perimetral pvc I=6m

perfil omega 3.6

tornillo T1 para aguja

tornillo T2 para aguja

UNION FLEXIBLE HPVC de 6 mm

perfil montante 35 mm

ANGULO INTERNO 2.6
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -
De acuerdo al tipo de cielo falso especificado en el formulario de presentacion de propuestas se
seguiran el procedimiento de ejecucion que a continuacion se detalla:
Las aristas entre muros y cielos falsos deberan tener juntas rehundidas para evitar fisuras por cambio
de temperatura.

Cielos falsos horizontales con estructura metélica

El sistema de ejecucion de los cielos falsos sera mediante los perfiles sefialados segun planos y sobre
estos se colocara las placas prefabricadas de e=10mm

Los cielos falsos inclinados deberan seguir la misma pendiente de la cubierta.

Las aristas entre cielos falsos y muros interiores deberan tener juntas rehundidas a fin de evitar fisuras
por cambios de temperatura.

MEDICION. -
Los cielos falsos seran medidos en metros cuadrados tomando en cuenta, Gnicamente, las superficies
netas de ejecucion y aprobados por el supervisor.

FORMA DE PAGO. -



Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones medido
segun lo sefialado y aprobado por el supervisor, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada,
bajo la siguiente denominacion:

PROV.E INSTALACION CIELO FALSO PVC 10 MM M2

ITEM N°26
ENTREPISO METALICO C/PLACA COLABORANTE DECK (LOSA CERO)

DEFINICION. -
Este item se refiere a la construccion de entrepisos de 25 cm de canto, con placa colaborante
de acero galvanizado con forma troquelada, de acuerdo con el disefio establecido en los planos
de detalle y formulario de presentacion de propuestas, los que deberan ser instalados en
lugares que sean definidos por el Supervisor de Obra.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesarios, para la
elaboracion de la cubierta.

o Perfil de placa de acero galvanizado

e Pieza angular de plancha de acero galvanizado

e Tornillo autotaladrante rosca-metal

e Separador homologado para losas

e Acero corrugado

e Alambre galvanizado

e Malla elaborada in situ 20x20 de d=6.3mm

e Hormigon premezclado h21

e Conector en "I" de acero galv. 95mm

e Agente filmogeno para el curado del hormigén

Piezas angulares para remates
perimetrales y de voladizos

Se haré uso de tornillos para fijacién de las calaminas, alambre de atar, separadores y agente



filmdgeno, para el curado de hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Se debera contar con la estructura metalica ya instalada y construida que sera el soporte y
actuaran como vigas de apoyo.

La losa de entrepiso tiene una altura de 25 cm de canto, con placa colaborante de acero
galvanizado con forma troquelada, de 0,70 mm de espesor, 50 mm de altura de perfil y 176
mm de intereje, 10 conectores de acero galvanizado de 95 mm de altura, fijados con clavos de
acero galvanizado mediante clavadora a po6lvora y hormigén armado realizado con hormigdn
H21, para un ambiente no severo, tamafio maximo del agregado 20 mm, consistencia blanda,
premezclado en planta, y vaciado con bomba.

El volumen total de hormigoén 0,23 m3/m?; acero AH 500 y malla elaborada "in situ" 20x20 g
6,3 de acero AH 500; apoyado todo ello sobre estructura metalica. Incluso piezas angulares
para remates perimetrales y de voladizos,

El agente filmogeno debe ser presentado al supervisor y de marca reconocida como Sika
Antisol u otro producto con las mismas caracteristicas.

Del aspecto ambiental, se suspenderéan los trabajos de vaciado cuando llueva con intensidad,
nieve, exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o0 se prevea que
dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los
0°C.

Del contratista, dispondré en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el vaciado o posterior periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el vaciado de los diferentes elementos sin la autorizacion
por escrito del director de la ejecucion de la obra.

Proceso Constructivo

El steel deck se puede usar sobre estructuras de envigados metalicos o vigas de hormigén armado e
incluso, sobre estructuras de madera. Es necesario considerar y respetar estrictamente las
recomendaciones de disefio estructural emitidas por los productores y por el profesional responsable
del célculo estructural del edificio. En este proyecto estara conformado Gnicamente con vigas metalicas
en la seccion de los voladizos, tal y como se muestra en planos.

De la fase de ejecucidn se debe dar inicio con:

Replanteo.

Montaje de las placas.

Fijacion de las placas y resolucién de los apoyos.

Fijacion de los conectores a las placas, con clavos, mediante clavadora a p6lvora.



Colocacion de armaduras con separadores homologados.
Vaciado y compactacion del hormigoén.

Regleado y nivelacion de la superficie de acabado.
Curado del hormigén.

La losa sera monolitica y transmitira correctamente las cargas. La superficie quedara uniforme y sin
irregularidades.

MEDICION. -
La Losa de entrepiso colaborante sera medida en metros cuadrados, debidamente aprobada
por el Supervisor de Obra, de acuerdo con lo sefialado en el formulario de presentacién de
propuestas.
FORMA DE PAGO. -
Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos de detalle y las presentes
especificaciones medidos segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera
cancelado al precio unitario de la propuesta aceptada.

ENTREPISO METALICO C/PLACA COLABORANTE DECK (LOSA

CERO) M2

ITEM N°27
PERGOLADO DE MADERA ROBLE

DEFINICION

Este item comprende la fabricacion de pérgolas con madera tratada de acuerdo al tipo de disefio
establecidos en los planos de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del
Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Si en los planos de detalle y/o en el formulario de presentacién de propuestas, no hubiese indicacion
especifica sobre el tipo de madera que debe emplearse, se usard especies que ofrecen caracteristicas
maés estables, resistentes y durables. Algunas de estas opciones son: roble, encina, maple, olmo.

En general, la madera debera estar bien estacionada, seca, sin defectos como nudos, astilladuras,
rajaduras y otras irregularidades.

Madera en vigas
Pernos dif. Medidas

Plancha metéalica



Clavos
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

La madera en bruto debera cortarse en listones indicados para las diferentes piezas, considerando que
las dimensiones que figuran en los planos son las de piezas terminadas, por consiguiente, en el corte se
debera considerar las disminuciones correspondientes al cepillado y lijado.

Las piezas de madera estaran fijadas a la estructura y muros de la fachada uniones se ejecutaran
conforme a lo indicado en los planos de detalle.

El fabricante de este tipo de carpinteria debera entregar las piezas correctamente cepilladas, labradas,
enrasadas y lijadas.

MEDICION. -

La carpinteria de madera serd& medida en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente las
superficies netas ejecutadas.

FORMA DE PAGO. -

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido en
metros cuadrados y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la
propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, herramientas, equipo y otros gastos que
sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.

PERGOLADO DE MADERA ROBLE M2

ITEM N°28
PISO CERAMICO DE PORCELANATO

DEFINICION.
Este item se refiere a la construccion de pisos de porcelanato, sobre losa ya preparados en los lugares
indicados en los planos y segun la especificacidn técnica correspondiente.

Una vez que se coloquen los pisos de ceramica, el Contratista debe tomar todas las previsiones para
que no sufran deterioros en la realizacién de otras operaciones ligadas a la construccion.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.
Se hard uso de una mezcladora mecanica en la preparacién del mortero a objeto de obtener
homogeneidad en la mezcla.

Se utilizard ceramico de dimensiones, colores y disefios, conforme a lo sefialado por el Supervisor de
Obra.



El Contratista debera entregar muestras de por lo menos dos tipos de ceramico al Supervisor y obtener
la autorizacion para el uso del material. Esta autorizacion no exime al Contratista sobre la calidad del
producto.

En la colocacion de los cerdmicos, se utilizara mortero de concreto y arena fina en proporcion 1:3.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
La colocacion del piso ceramico se efectuard sobre losas preparadas, de acuerdo a los parrafos
anteriores.

Antes de colocar el cerdmico, se nivelara el piso de acuerdo a las cotas del proyecto, utilizando
muestras colocadas a distancias no mayores a 4 m.

Se daran pendientes de 0,5 a 1 %, hacia las rejillas de evacuacion de agua u otros que indique el
supervisor.

Los cerdmicos previamente saturadas se colocaran sobre un lecho de mortero de concreto y arena fina
(Proporcién 1:3) cuyo espesor no sea inferior a 1 cm.

Los ceramicos se alineardn mediante lienzas extendidas en ambas direcciones, realizando el muestreo
correspondiente, dando prioridad a los ambientes principales, debiendo ser estos aprobados por escrito
por el supervisor.

Terminada la colocacién de los cerdmicos en un ambiente, se sellardn las juntas con lechada de
cemento blanco o gris, de acuerdo al color del piso o instrucciones del supervisor.

Después de un tiempo prudencial, se procedera a pulir el piso a maquina, hasta que desaparezca
cualquier irregularidad que pudiese existir.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los pisos de cerdmica sobre el contrapiso preparado se mediran y pagaran por metro cuadrado de
superficie neta ejecutada.

El precio incluird el costo de todos los materiales, mano de obra, herramientas, maquinaria y equipo
necesarios para realizar los trabajos descritos.

PISO CERAMICO DE PORCELANATO M2,

ITEM N°29: PUERTA DE ALUMINIO C/VIDRIO TEMPLADO 6 MM
ITEM N° 30: VENTANA ALUMINIO C/VIDRIO

ITEM N.°35: MALLA METALICA PARA PROTECCION DE VENTANALES
ITEM N°51: MURO CORTINA DE VIDRIO 6MM CON ESTR. METALICA

DEFINICION. -



Esta especificacién se refiere a la provisidn, construccion y colocacion de puertas vidrieras, puertas,
mamparas 0 paneles y ventanas de aluminio incluyendo vidrio blindex de 10mm para puertas y vidrio
cristal de 6 mm para ventanas y dobles para los ventanales, en lugares y tipo que indiquen los planos.

MATERIALES. -

El tipo y medidas de los perfiles de aluminio anodinado para la ejecucién de puertas y ventanas, se
utilizara la linea 32 y linea 25 respectivamente, incluyendo el vidrio blindex de 10 mm importado,
utilizando silicona 0 goma para su mejor ensamblado en puertas y vidrio cristal 6mm en ventanas.

El tipo y medidas de los perfiles de aluminio adonizado para la ejecucion de paneles 0 mamparas
vidrieras, se utilizara la linea 32 y melaminico de terminacion plastificado en ambas caras de 15 mm de
espesor, incluyendo los tornillos cromados para su fijacion en muros y parapetos de mamposteria de
ladrillo, que se encuentra indicados en los planos de detalle de obra.

En las ventanas se utilizaran sistemas de aberturas de fabrica de aluminio anodizado.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Los perfiles constitutivos de las puertas, ventanas y mamparas de aluminio anodizado, seguiran los
disefios a detalle que se especifica en los planos, las formas generales en los planos de tipologia de
puertas y ventanas, debiendo ser verificadas las dimensiones en obra antes de la ejecucion de las
mismas, para evitar errores en sus dimensiones.

Seran construidas con técnicas y estética, los cortes limados perfectamente y su cierre serd suave y
hermético.

Las puertas seran constituidas con vidrio blindex de 10mm de espesor, teniendo en cuenta el rebaje en
el armazén de aluminio anodizado, para que estos se encuentren en el mismo nivel de terminado.

Las ventanas seran constituidas con vidrio de cristal de 5 mm de espesor, teniendo en cuenta el rebaje
en el armazon de aluminio anodizado, para que estos se encuentren en el mismo nivel de terminado.

Las bases para almacenamiento de mercaderia sobre la cabecera de la caseta sera de aglomerado mas
estructura metalica, atornillado y correctamente ejecutado, sostenido por cadenas metalicas.

El Supervisor de Obra rechazara cualquier trabajo deficiente 0 que a su criterio sea mal ejecutado y el
Contratista reemplazara sin recargo alguno.

MEDICION. -

La elaboracién y provision de toda la carpinteria de aluminio, se medird en metros cuadrados de
trabajo neto ejecutado.

FORMA DE PAGO. -

Los trabajos ejecutados conforme a estas Especificaciones Técnicas, aceptadas por el Supervisor de
Obras y medidos segun lo prescrito en Medicién, seran pagados al precio unitario de la propuesta
aceptada, siendo compensacion total por materiales, herramientas, mano de obra y otros gastos directos
e indirectos que tengan incidencia en su costo.

El pago se efectuara bajo la siguiente denominacién:



PUERTA DE ALUMINIO C/VIDRIO 10 MM M2

VENTANA ALUMINIO C/VIDRIO M2

MALLA METALICA PARA PROTECCION DE VENTANALES M2

MURO CORTINA DE VIDRIO 6MM CON ESTR. METALICA M2
ITEM N°31

REVESTIMIENTO DE CERAMICA

DEFINICION. -
Comprende la colocacion de ceramicas esmaltadas importadas o nacionales en los muros sefialados en
los planos y hasta las alturas correspondientes.

MATERIALES. -

Se utilizara ceramicas esmaltadas importadas o nacionales de primera calidad y aprobadas por la
Supervisién antes de su colocacién.

Para las juntas se usard cemento blanco puro y calidad aprobada, asi mismo la arena sera de grano fino,
bien lavada y aprobada antes de usarse.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Sobre la superficie limpia y himeda de los muros indicados en los planos, se se utilizardn guias de
clavos y lienzas, separadores de clavos y el uso de plomada para asegurar la verticalidad de baldosas o
ceramicas, asentandolas con mortero de cemento y arena en proporcion 1:3 y cuyo espesor no sera
inferior a 1.5 cm. Una vez colocadas se rellenaran las juntas entre pieza y pieza con lechada de
cemento puro, blanco o gris u ocre de acuerdo al color del piso. ElI Contratista deberd tomar las
precauciones necesarias para evitar el apoyo de material de construccion u otros, sobre las baldosas o
ceramicas recién colocas, durante por lo menos tres (3) dias de su acabado.

El cemento serd Pértland, fresco y libre de grumos en agua limpia y espesor adecuado.

Se rechazaran piezas dafiadas, combadas 6 desportilladas.

El rejunte sera con cemento blanco, cuidadoso y uniforme cuyos excedentes serdn limpiados
inmediatamente. Se rechazaran también piezas mal cortadas en zonas de encuentro 0 terminacion.

MEDICION
Sera medido en metro cuadrado.

FORMA DE PAGO. -

Se pagara por metro cuadrado terminado, previo informe del Supervisor de Obra y a los precios
unitarios aprobados en la propuesta aceptada.
El pago se efectuara bajo la siguiente denominacion:

REVESTIMIENTO DE CERAMICA M2,

ITEM N° 32

ZOCALO CERAMICO PORCELANATO




DEFINICION

Este item se refiere a la ejecucién de zo6calos de ceramico porcelanato, de acuerdo a las alturas,
dimensiones, disefio y en los sectores singularizados en los planos de construccion, formulario de
presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Los z6calos de ceramica tendran una altura entre 7 a 10 cm., largos variables segln disefio y un espesor
no menor de 5 mm.

En todos los casos el Contratista deberd presentar muestras al Supervisor de Obra para su aprobacion.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Después de ejecutar los trabajos preliminares sefialados anteriormente, a continuacion, se humedeceran
los paramentos para aplicar la capa de revoque grueso castigando todas las superficies a revestir con
mortero de cemento y arena en proporcion 1: 5.

Luego se colocaran los z6calos con mortero de cemento y arena fina en proporcién 1:3, conservando
una perfecta alineacién y nivelacion.

Colocados los z6calos, se rellenaran las juntas entre pieza y pieza con lechada de cemento puro y ocre
del color del zocalo.

Una vez lisa y limpia la superficie donde se colocaran los zdcalos, se aplicara el mastic en una capa
delgada y uniforme, asentando los z6calos firmemente.

MEDICION

Los zocalos se mediran en metros lineales, tomando en cuenta Unicamente las longitudes netas
gjecutadas. En la medicion se descontaran todos los vanos de puertas, ventanas y otros, pero si se
incluiran las longitudes de los zécalos ejecutadas en el sector de las jambas.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado a los precios unitarios de la
propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

ZOCALO CERAMICO PORCELANATO M

ITEM N.°33: MESON GRANITICO A=60CM

ITEM N.°34: MESON GRANITICO A=40CM




DEFINICION

Este item se refiere a la provision y colocacion del meson de granito reconstituido de color a definir, de
0,60 metros de ancho, con un espesor de 3 cm como minimo, con el canto acabado de acuerdo a los
planos de detalle presentados.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Se utilizara ladrillo de 6 huecos (24x18x12cm) para la construccidn de los muretes que serviran de
soporte del meson. Los mesones de granito nacional de ancho de 60 y 40cm, se elaboraran en una
marmoleria especializada, teniendo en cuenta el biselado en uno de sus caras, segin indican los planos
a detalle.

Sobre estos muretes a la altura que se indican en los planos de detalle, se deberan colocar los mesones
de planchas de granito mediante mortero de cemento. El mortero sera de dosificacion 1: 3 de cemento.
Los mesones de granito, seran de calidad probada, debiendo el Supervisor de Obra aprobar la muestra
correspondiente, previo el empleo en obra.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Se construirdn los muretes de ladrillo en los anchos y alturas sefialadas en los planos de detalle. El
espesor del mortero de cemento no deberd ser menor a 1,00 cm y con una proporcion 1: 3. Para el
colocado del mesén de granito, se debe verificar que el mismo quede a nivel, poniendo en
consideracion la ejecucion del mismo al Supervisor. La luz libre entre apoyos serd maximo 1,00 m, en
caso de encuentro con muros se construird un muro paralelo e independiente de apoyo, para no dafiar o
debilitar el muro existente.

La ubicacién e instalacion del mesén serd el indicado en los planos de construccion y/o indicaciones
del Supervisor de obras. Antes de su colocacién la empresa debera hacer la presentacion del granito a
utilizar para su correspondiente aprobacién y posterior colocacion del mismo.

Se deberan prever las instalaciones y las conexiones a realizarse. Asimismo, todas las instalaciones
deberan ser realizadas necesariamente por personal calificado.

El Contratista proveera los materiales, herramientas y mano de obra necesarios para la correcta
ejecucion de este item.

MEDICION

Los mesones de granito serdn medidos por metro lineal, de acuerdo a lo sefialado en los planos de
detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Dicho precio sera compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién del trabajo, incluyendo los muros de



apoyo Yy el revestimiento de azulejos, pero sin tomar en cuenta el revoque o revestimiento de los muros,
los que se incluirdn dentro de los items correspondientes.
MESON GRANITICO A=60CM
MESON GRANITICO A=40CM

M
M

ITEM N°36: PINTURA LATEX INTERIOR

DEFINICION.
Este item se refiere a la aplicacion del nimero de manos requeridas de pintura latex lavable en las
paredes interiores como en las exteriores, tal como se indica en los planos o el Supervisor lo instruya.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La pintura a utilizarse serd de marca reconocida.

Los colores y tonalidades de las pinturas a emplearse seran los que indique el Supervisor.

El contratista sometera una muestra de todos los materiales que se propone emplear a la aprobacion del
Supervisor con anterioridad a la iniciacion de cualquier trabajo de pintura.

Se utilizard lija, para corregir las irregularidades que pudiera presentarse.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
Con anterioridad a la aplicacion de la pintura, se corregiran todas las irregularidades que pudiera
presentar el enlucido lijando prolijamente la superficie y enmasillado donde fuera necesario.

No se permitird el uso de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. Se debera efectuar
una limpieza diaria de los lugares curados o reconstruidos antes de dar inicio a la pintura. Se cuidara
especialmente que el recorte quede bien limpio y perfecto con las pinturas.

La primera mano se imprimird a brocha, las siguientes a rodillo con una textura granulada menuda.

De la misma manera se corregiran todos los defectos para el pintado de las paredes exteriores.

Se aplicara todas las técnicas de esta actividad, una primera mano de pintura y cuando ésta se
encuentre totalmente seca, se aplicaran las manos necesarias para lograr su perfecto acabado, el mismo
gue sera a satisfaccién del Supervisor

De la misma manera en el pintado exterior se podran cambiar las tonalidades para diferenciar el zécalo,
cuando el Supervisor asi lo requiriese.

MEDICION. -
La pintura se medira en metros cuadrados, tomando en cuenta el area neta pintada y se incluiran las
superficies netas de jambas, dinteles y otros.

FORMA DE PAGO. -



La pintura ejecutada con materiales aprobados y segun estas especificaciones, medidas segun el acapite
anterior, se pagaran al precio unitario de la propuesta aceptada. Este precio unitario serd la
compensacion por todos los materiales, herramientas y mano de obra que incidan en el costo de este
trabajo.

PINTURA LATEX INTERIOR M?

ITEM N° 37: PUERTA TABLERO C/MARCO

ITEM N° 38: PUERTA DE AGLOMERADO Y EST. METALICA
ITEM N° 15: MURO DE AGLOMERADO PARA DIV. DE BANOS
ITEM N°45: TARIMA DE MADERA

DEFINICION

Este item comprende la fabricacién de elementos tales como, marcos de puertas, puertas y ventanas,
barandas, pasamanos, escaleras, tarimas, escotillas, closet, cajonerias de mesones, gabinetes para
cocinas, mamparas, mamparas de melaminico con bastidor de madera, divisiones, cerramientos,
mesones, repisas, tapajuntas, jambas, etc., de acuerdo al tipo de madera y disefios establecidos en los
planos de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Si en los planos de detalle y/o en el formulario de presentacién de propuestas, no hubiese indicacion
especifica sobre el tipo de madera que debe emplearse, se usara cedro de primera calidad y aptas para
la produccién de puertas, ventanas y otros elementos de madera.

En general, la madera debera estar bien estacionada, seca, sin defectos como nudos, astilladuras,
rajaduras y otras irregularidades. El contenido de humedad no debera ser mayor al 15 %.

Para la unién de piezas, se emplearan colas sintéticas de aplicacién en frio y de reconocida calidad.

Este item solo incluye el tablero y placa de la puerta con sus respectivos marcos, el que corresponda,
los accesorios como bisagras, chapas, picaportes se encuentran en items aparte, sin embargo, la
colocacion de estos accesorios serd mencionados en el procedimiento de ejecucion de este item.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

La madera en bruto debera cortarse en las escuadrias indicadas para los diferentes elementos,
considerando que las dimensiones que figuran en los planos son las de piezas terminadas, por
consiguiente, en el corte se deberd considerar las disminuciones correspondientes al cepillado y lijado.

Las piezas cortadas, antes del armado, deberan estacionarse el tiempo necesario para asegurar un
perfecto secado.

Conseguido este objetivo, se procederd al cepillado y posteriormente se realizaran los cortes necesarios
para las uniones y empalmes.



Los elementos de madera que formen los montantes o travesafios de puertas serdn de una sola pieza en
toda su longitud. Los travesafios inferiores deberan tener uno a dos centimetros mas en su ancho, con
objeto de permitir su rebaje en obra.

Los encuentros entre molduras se realizardn a inglete (45 grados) y no por contra perfiles.

Las uniones se ejecutardn conforme a lo indicado en los planos de detalle. Cuando precisen el empleo
de falsas espigas, éstas se confeccionaran de madera dura.

Solamente se admitira la ejecucion de los siguientes tipos de uniones:

a) A caja y espiga, ajustada con ayuda de clavijas de madera seca y dura, con una holgura entre espiga
y fondo de 1.5 mm. Como méaximo.

b) Uniones a espera, de ranuras suficientemente profundas. En piezas de gran seccion, las uniones
seran con doble ranura.

c) Uniones encoladas, para lo cual se usaran colas termoplasticas.

Los bordes y uniones aparentes seran desbastados y terminados de manera que no queden sefiales de
sierra ni ondulaciones.

El fabricante de este tipo de carpinteria, debera entregar las piezas correctamente cepilladas, labradas,
enrasadas y lijadas. No se admitira la correccién de defectos de manufactura mediante el empleo de
masillas 0 mastiques.

No se aceptaran las obras de madera maciza cuyo espesor sea inferior o superior en dos milimetros al
prescrito.

Las partes mdviles deberan practicarse sin dificultad y unirse entre ellas o con partes fijas con una
holgura que no exceda de 1 mm. Una vez estabilizada la madera.

La colocacion de las piezas se realizara con la mayor exactitud posible, a plomada y niveladas en el
emplazamiento definitivo fijado en los planos.

En caso de especificarse puertas placa, 0 mamparas los bastidores serdn de madera de primera calidad
cubiertos por ambas caras con placas de madera del espesor establecido en los planos. En la ejecucion
de estas puertas no se permitira la utilizacion de clavos, debiendo realizarse todo encuentro mediante
ensambles.

Previa aceptacion del Supervisor de Obra, podran utilizarse puertas placa fabricadas industrialmente
de marca y calidad reconocidas.

Los marcos de puertas se deberan colocar paralelamente a la elevacion de los muros, a objeto de
lograr el correspondiente ajuste entre éstos y los muros. Los marcos iran sujetos a los paramentos con
clavos de 4", cruzados para mayor firmeza y dispuestos de tal manera que no dafien el muro. EI nimero
minimo de empotramientos sera de 6 con 3 clavos de 4" por cada empotramiento



Las hojas de puertas se sujetaran al marco mediante un minimo de tres bisagras dobles de 4" con sus
correspondientes tornillos. Los picaportes y cerraduras deberan colocarse en las hojas inmediatamente
después de haber ajustado éstas a sus correspondientes marcos.

Otros elementos de carpinteria se regiran estrictamente a lo especificado en los planos de detalle y/o
formulario de presentacion de propuestas.

MEDICION. -

La carpinteria de madera serd medida en metros cuadrados, incluyendo los marcos y tomando en
cuenta Gnicamente las superficies netas ejecutadas.

Los elementos de marcos tanto de puertas como de ventanas, cuando se especifiquen en forma
independiente en el formulario de presentacién de propuestas, serdn medidos en metros lineales,
tomando en cuenta Unicamente las longitudes netas ejecutadas y asimismo seran canceladas
independientemente.

Otros elementos de carpinteria de madera se mediran de acuerdo a la unidad especificada en el
formulario de presentacion de propuestas.

FORMA DE PAGO. -

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido en
metros cuadrados y aprobado por el Supervisor de Obra, serda pagado a los precios unitarios de la
propuesta aceptada.

Dichos precios serdn compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

PUERTA TABLERO C/MARCO M2
PUERTA DE AGLOMERADO Y EST. METALICA M2
MURO DE AGLOMERADO PARA DIV. DE BANOS M2
TARIMA DE MADERA M?

ITEM N°39: BISAGRAS DE 4”
ITEM N°40: CHAPA EXTERIOR
ITEM N°41: CHAPA INTERIOR

DEFINICION

Este item comprende el suministro de chapas exteriores, chapas interiores, chapas de bafios,
fallebas, chapas de cldset y muebles, bisagras, picaportes, cremonas, aldabas, cerrojos, candados,
cadenas, tiradores, correderas y pasadores, resortes cierra-puertas y topes para puertas y otros de



acuerdo a lo sefialado en el formulario de presentacion de propuestas, planos y/o instrucciones del
Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Todos los materiales suministrados por el Contratista deberan ser de calidad y marca reconocida y
aprobados por el Supervisor de Obra. Su provision en obra se efectuara en los embalajes y envases de
fabrica.

Las chapas a colocarse en las puertas exteriores seran de embutir de doble pestillo y doble golpe. Un
pestillo accionado por manija y el otro por llave plana de aproximadamente 2 mm. de espesor, interior
y exterior.

Las chapas a colocarse en las puertas interiores, seran de embutir, de pestillo y doble golpe, de doble
manija y llave tubular.

Las chapas a colocarse en las puertas de bafio seran de embutir, de pestillo y doble golpe, de doble
manija y seguro interior.

Todas las chapas serdn de marca y calidad reconocida, aprobadas por el Supervisor de Obra en base a
muestras, precios y catalogos presentados antes de su adquisicion, dejandose constancia detallada de
estos aspectos en el Libro de 6rdenes.

Las bisagras para la carpinteria de madera seran de acabado sé6lido empleandose dobles de 4” para
puertas y 3” para hojas de ventanas.

Los picaportes, cremonas, pestillos, aldabas, cerrojos, candados, correderas y otros tanto para
carpinteria de madera como metélica, seran de éptima calidad. Las puertas de dos hojas iran provistas
de un juego de picaportes de ufia de 8" de longitud como minimo.

Las cadenas deberan tener eslabones de longitud no menor a 4 cm. y 3/16 pulgadas de didmetro.

Los candados seran del tipo mediano y de calidad garantizada. Sus dimensiones no serdn menores a 5
cm. de ancho y 7 cm. de largo.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

La colocacién de piezas de quincalleria, se efectuard con la mayor precisién posible, teniendo cuidado
gue los rebajes y caladuras no excedan el tamafio de las piezas a instalarse. Toda pieza de quincalleria
seré colocada con tornillos de tamafio adecuado.

Todas las partes movibles seran construidas y colocadas de forma tal que respondan a los fines a los
que estan destinados, debiendo girar y moverse suavemente y sin tropiezos dentro del juego minimo
necesario.

Cuando se especifique el empleo de cerrojos, picaportes y candados en lugar de chapas, los primeros
seran instalados en la cara de la puerta que da al exterior y los picaportes en la cara interior de la
puerta. Los cerrojos seran fijados mediante pernos, no aceptandose el empleo de tornillos. Los



picaportes se instalaran con tornillos, cuyas cabezas seran selladas mediante puntos de soldadura, de la
misma manera que las tuercas de los pernos. El tamafio de los candados sera del tipo mediano y el
didmetro de la argolla no debera ser menor a 6 mm.

Hasta que la obra sea entregada, las llaves serdn manejadas por personal responsable del Contratista. Al
efectuarse la entrega, el Contratista suministrara un tablero numerado conteniendo todas las llaves de la
obra, por duplicado e identificadas mediante un registro, correspondiendo la numeracién a las
cerraduras respectivas.

MEDICION

Todas las piezas de quincalleria se mediran por pieza, de acuerdo a lo especificado en el formulario de
presentacion de propuestas.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado a los precios unitarios de la
propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total solamente por la provisién de los materiales puestos en obra.
Por lo general s6lo se considerara la provision del material, ya que el costo de la instalacién debera
estar incluido dentro del item de carpinteria de madera, metélica y aluminio respectivamente.

BISAGRAS DE 4” PZA

CHAPA EXTERIOR PZA

CHAPA INTERIOR PZA
ITEM N°42

PINTURA AL ACEITE SOBRE MADERA

DEFINICION. -
Este item se refiere al pintado de puertas y ventanas de madera siendo este el acabado final.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

- La pintura a emplearse sera de marca reconocida, debiendo ser suministrada en sus envases

originales de fabrica.

Este material sera aprobado previamente por el Supervisor de obra.

- Lija
PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -
Previamente se procedera a poner masilla y limar las asperezas o deformaciones que se presentaran.
Posteriormente se aplicaran dos manos de pintura al aceite de las caracteristicas sefialadas
anteriormente, siendo la aplicacion uniforme.

El color de la pintura sera definido por el supervisor de obra.



MEDICION. -
Sera efectuada de acuerdo a la superficie pintada, en metros cuadrados de trabajo aprobado tanto en
las puertas y ventanas.

FORMA DE PAGO. -
El pintado se realizara aplicando los precios estipulados en la propuesta aceptada, al metraje obtenido
en obra. Este precio sera la compensacion total por los costos para la realizacidn de este item.

PINTURA AL ACEITE SOBRE MADERA M2,

ITEM N°43
CUBIERTA ALUCOBOND + ESTRUCTURA METALICA
DEFINICION. -
Este item se refiere a la construccion de la cubierta con estructura metélica con paneles de
ALUMINIO (alucobond) en lugares sefialados en los planos.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

- ALUCOBOND, el panel debe ser formado por dos ld&minas de cubierta de aluminio y un
nicleo relleno de agregado mineral dificilmente inflamable o no inflamable, sinénimo de
calidad de construccidn sostenible y los mas altos estandares de disefio.

- Tubo cuadrado 40x40x1.6

- Disco de corte

- Perfil costanera ¢ 100x50x15x2

- Soldadura

- Pintura anticorrosiva

- Gasolina
Estos materiales seran aprobado previamente por el Supervisor de obra.

1 LV

¢ Espesor total basico de 4mm

¢ Grosor de lamina exterior de aluminio en 0.4 mm.
* Grosor de lamina inferior de aluminio en 0.3 mm.
¢ Ancho estandar en 1.25 m

e Largo estandar en 3.10, 3.71 y 4.98 m.

* Acabado PVDF KYNAR®500.



PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -

Previamente se procedera a limpiar las asperezas o deformaciones que se presentaran sobre la
superficie a ser colocada.

El transporte, carga y colocado debe realizarse de la siguiente manera:

1.- Durante el traslado,evite golpear la superficie frontal, aunque es resistente a los golpes
puede afectar el acabado.

2.- Se recomienda que la carga y descarga se realice por medios mecanicos.

3.- El almacenamiento se recomienda de forma horizontal, debiendo ser sobre una superficie
lisa y calzarse sobre una tarima. El apilado debe ser menor a 10 piezas en pares, las caras
frontales deben sobreponerse para proteger su superficie.

4.- El lugar de almacenamiento del producto debera de estar libre de residuos contaminantes
como gases Yy solventes que puedan causar dafo a la superficie del acabado.

5.- Remueva con precaucion la cinta usada para amarrar el producto, la incorrecta remocion
puede causar dafios a la superficie.

6.- Se recomienda que su manejo sea por lo menos con dos personas simultaneas y de manera
vertical.

En el proceso de instalacion;

1.- La superficie donde se instalara el producto debera de estar lisa y limpia para evitar que
sufra ralladuras.

2.- Se debe verificar el alineamiento vertical y horizontal de la estructura a la cual se sujetaran
los paneles (Estructura metalica).

3.- En su proceso de doblado y ranurado no se recomienda la exposicion a temperaturas
inferiores a 0° C o superiores a 40°C.

De la pelicula protectora;

1.- Se recomienda remover la pelicula protectora lo mas pronto posible después de instalarse.
2.- Procure remover la pelicula protectora antes de 60 dias después de haberse instalado el
producto.

3.- En la Instalacion se recomienda orientar los paneles a un mismo sentido segun las flechas
indicadoras en la pelicula protectora.

MEDICION. -
Sera efectuada de acuerdo con la superficie colocada, en metros cuadrados de trabajo aprobado.

FORMA DE PAGO. -

El colocado de panel de aluminio de alucobond sobre la estructura metélica de cubierta sera pagado
segun la propuesta aceptada, a la superficie obtenido en obra. Este precio serd la compensacion total
por los costos para la realizacién de este item.

CUBIERTA ALUCOBOND + ESTRUCTURA METALICA. M2



ITEM N°44

PROV E INSTALACION ASCENSOR PANORAMICO 2 plantas

DEFINICION

Este item se refiere a la provision y colocacion e instalacion de ascensor panoramico de capacidad 800
kg.(Diez Personas) y sus accesorios, de acuerdo a la ubicacion y cantidad establecida en los planos de
detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista deberd suministrar todos los equipos, materiales, herramientas necesarias para la
gjecucion de los trabajos.

El Ascensor tendré las siguientes caracteristicas:

Sobrerecorrido: 3.600mm

Recorrido: 14.000mm

Fondo de pozo: 1.400mm

Ubicacion de la sala de maquinas: Parte superior del pozo

Dimensiones del pozo: De acuerdo al modelo
N° de paradas y entradas: 4

Control Programable:

Capacidad: 800 kg

Velocidad: 1 m/seg.

Operacion: automatico, colectiva, selectiva
Suministro eléctrico: trifasico 380Vca-50Hz

Dimensiones de la cabina: 2.100mm x 1.1500mm

Paneles reforzados: Acero Inoxidable alto Trafico Lavable
Cielo Raso: Acrilico translucido

Tipo de puertas: SOIMET-HIDRA 06PF90-3VF



Materiales de puertas: Aluminio y terminacion en pintura epoxi
Tipo de piso: Granito Color a eleccion
MODELO: A3170 Oval

Cuatro Maniobras A6220 AUTOMAC con una memoria no volétil, de manera que el COMPUTADOR
no incorporado no se pierde frente a cortes de energia eléctrica con programador en la CPU A6220 Luz
de emergencia en caso de ausencia energia eléctrica.

Control eléctrico Microprocesador con display de programacién y diagnéstico de de fallas incorporado,
adecuado para todo trabajador del ramo, con normas y nomenclaturas universales de facil manejo

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

La instalacion del ascensor panoramico y sus accesorios comprendera: la colocacion de la cabina,
instalacion del motor, instalacion del computador y su respectiva programacion, instalacion de luces de
emergencia y otros trabajos como ser la conexion al sistema de energia eléctrica general, de tal modo
que, concluido el trabajo, el montacargas pueda entrar en funcionamiento inmediato.

MEDICION

La provision e instalacion del ascensor panordmico seran medidas por pieza instalada y correctamente
funcionando, o de acuerdo a la unidad establecida en el formulario de presentacion de propuestas.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

PROV E INSTALACION ASCENSOR PANORAMICO 2 plantas PZA.

ITEM N°46
PROV.Y COLOCACION PANEL SOLAR

DEFINICION

Este item se refiere a la provision, colocacion e instalacion de panel solar, de acuerdo a la ubicacion y
cantidad establecida en los planos de disefio.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO



Los equipos a suministrar deberan ser nuevos, sin uso y proporcionar un servicio contable, adecuado y
durable para todas las condiciones de operaciéon. No se admitiran prototipos ni productos que estén en
etapa de desarrollo. El disefio de cada equipo y sus componentes debera ser tal que permita que su
instalacion, reemplazo y mantenimiento general, puedan realizarse en el minimo tiempo y al menor
costo.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Se proveera e instalara un sistema solar fotovoltaico de conexion a red con acumulacién. El sistema
denominado de Tipo Hibrido de 10 KW, permitird que la energia generada en horario diurno sea
utilizada para suministrar energia eléctrica a los consumos del edificio y en el caso de falta de
suministro de red, el sistema debera poder suministrar energia mediante un banco de baterias para
cubrir los consumos esenciales del edificio. Las caracteristicas del equipamiento del sistema
fotovoltaico estan descriptas a continuacion.

MODULOS SOLARES FOTOWVOLTAICOS

* |los modulos fotovoltaicos deberan estar certificados por la norma internacional
[EC-61215.

* |los modulos deberdan estar conformados por celdas fotovoltaicas de silicio
monocristalino de tecnologia PERC (Passivated Emitter and Rear Contact).

* Elnumero de celdas en serie en cada modulo debera ser como minimo de 72.

* (Cada modulo deberda temer un marco de aluminio anodizado o de acero
inoxidable y las celdas deberan estar correctamente encapsuladas en material
adecuado. La cubierta superior del modulo debera ser de vidrio templado de bajo
contenido de oxido de hierro.

* (Cada mddulo debera tener su correspondiente caja de conexiones adheridas a la
parte trasera del mismo, y deberan tener tapa, ser estancas y tener una proteccion IP
67.

MEDICION
Este item serd medido en pieza.
FORMA DE PAGO

Medido segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.

PROV.Y COLOCACION PANEL SOLAR PZA.




ITEM N°47
CUBIERTA DE PANEL SANDWICH + CERCHA METALICA
DEFINICION. —

Este item contempla la provisién y montaje de cobertura de panel sandwich sobre estructura Metalica,
con la superficie exterior troquelada y la superficie interior lisa, de 30 mm de espesor y 1000 mm de
anchura, formados por doble cara metélica de calamina perforada de acero, acabado prelacado, de
espesor exterior 0,5 mm y espesor interior 0,5 mm y alma aislante de espuma rigida de poliestireno
extruido y accesorios colocados con un solape del panel superior de 200 mm y fijados mecanicamente
sobre entramado ligero metélico, en cubierta.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. —
Panel sandwich c/ espuma rigida de poliestireno extruido e=30mm

Cinta flexible de butilo

Tornillo autoroscante de 6.5x7mm-+arandela

‘Chapa interior y exterior
—Material
()Chapa estandar de acero

@Calamina perforada de acero

—Espesor de la calamina exterior (mm)—

@®@0,5
—Espesor de |la calamina interior (mm)—
@®@0,5
—Acabado
@Prelacado

@ Fijacion vista

—Espesor (mm)

@30 O40

—Ancho (mm}
®1000

La estructura metalica:

TUBO CUADRADO 40X40X1.6

DISCO DE CORTE

PERFIL COSTANERA C 100X50X15X2



SOLDADURA
GASOLINA
FORMA DE EJECUCION

Se iniciara con la limpieza de la superficie soporte, posteriormente el replanteo de los paneles por para
luego realizar el corte, preparacién y colocacion de los paneles. Y finalmente la fijacion mecanica de
los paneles junto con el sellado de juntas.

Se colocara los accesorios de fijacién de los paneles sandwich, cinta flexible de butilo, adhesiva por
ambas caras, para el sellado de estanqueidad de los solapes entre paneles sandwich.

La naturaleza del soporte permitird el anclaje mecénico de las placas, y su dimensionamiento
garantizard la estabilidad, con flecha minima, del conjunto.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 1°C, llueva, nieve o la
velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

Seran basicas las condiciones de estanqueidad y el mantenimiento de la integridad de la cobertura
frente a la accion del viento.

Se evitara la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el célculo.

La cubierta de panel sdndwich tendréan el detalle siguiente:

CUBIERTA PANEL SANDWICH

UNION Y MONTAJE ENTRE PANELES
COSTANERAS

AISLAMIENTO - ESPUMA
RIGIDA DE POLIESTIRENO
EXTRUIDO

ESTRUCTURA METALICA

MEDICION. -
La cubierta de panel sdndwich sobre estructura metélica se mediran en metros cuadrados de superficie
segun la pendiente de cubierta.

FORMA DE PAGO. -



Los trabajos ejecutados conforme a estas Especificaciones Técnicas, aceptados por el Supervisor de obras
y medidos segun lo prescrito en Medicion, seran pagados al precio unitario de la propuesta aceptada,
siendo compensacion total por los materiales, herramientas, equipo mano de obra y otros gastos directos e
indirectos que tengan incidencia en su costo.

Se pagara bajo la siguiente denominacion:

CUBIERTA DE PANEL SANDWICH + CERCHA METALICA M?

ITEM N° 48
CUBIERTA DE VERDE

Definicion

Se trata de un metro cuadrado de cubierta extensiva tradicional con membrana de
impermeabilizacion monocapa.

Esta compuesta por: una capa de formacion de pendientes de entre 2 y 30 cm a base de
hormigdn celular con una capa de regularizacién de mortero de cemento impermeabilizante,
una capa de impermeabilizacidn constituida por una capa de imprimacion bituminosa de 1 mm
de espesor y una membrana impermeable de espesor igual a 3 mm, una capa de medio de
cultivo con un espesor de entre 8 y 12 cm y una capa de vegetacion de tipo herbaceo.

Materiales
Esta compuesta por:

— Un sistema de formacion de pendientes de espesor igual a 16 cm formado por:
o Una capa de hormigon celular de 14 cm de espesor.
o Una capa de regularizacion de 2 c¢m de espesor de mortero de cemento
impermeabilizante.
— Una capa de impermeabilizacion formada por:
o Una capa de imprimacion bituminosa a base de una emulsidn ligera negra tipo
ED de 1 mm de espesor.
o Una membrana impermeable tipo LBM-40-FP PE modificada con geotextil de
espesor 3 mm.
— Una capa de medio de cultivo a base de tierra vegetal arenosa con un espesor de 10
cm.
— Una capa de vegetacion de tipo herbaceo presentada en tepes.



Ejecucidn

Para la construccion de la capa de formacion de pendientes debe quedar garantizada la
limpieza y preparacion de la superficie soporte, el replanteo de las pendientes y trazado de
limatesas, limahoyas y juntas. Una vez esto ha ocurrido se procede al vertido y regleado del
hormigon celular hasta alcanzar el nivel de coronacidén de las maestras y posteriormente
al vertido, extendido y regleado del mortero de regularizacion.

Antes de la instalacion de la capa de impermeabilizacion la superficie sobre la que se instala
debe estar libre de fierros y elementos que puedan punzonar la membrana. Se recomienda
dejar curar el hormigdén al menos durante 28 dias antes de colocar la membrana

impermeabilizante. La superficie de la formacion de pendientes no puede tener membranas de
curado ni cualquier otro producto que pueda interferir con la correcta adherencia de la
membrana. Una vez verificados los requerimientos previos la lamina se extiende sobre la
superficie ya preparada siguiendo siempre las indicaciones del fabricante. Debe tener un
traslapo minimo de 5 ¢ 10 cm segun tipo de fijacion, tanto longitudinal como
transversalmente. Este traslapo se limpia y se suelda por fusién con aire caliente, presionando
en seguida con un rodillo de caucho sintético. Cualquier poro o rasgadura es facilmente
reparada con un trozo de lamina superpuesto y soldado. Una vez concluida la unién debe
hacerse un riguroso control de la misma.

Antes de colocar el medio de cultivo se debe verificar que la capa impermeabilizante estd
instalada correctamente. Los elementos de instalacion deben estar limpios para evitar la
contaminacion con semillas de especies no deseadas. Se vierte el medio de cultivo sobre la
superficie anterior al mismo. Después de colocar la mezcla del medio de crecimiento en la
profundidad especificada, se debe revisar que no existan espacios menos compactados donde
se pueda acumular mas agua de lo necesario, para ello si es preciso se rellenan las dreas con
mas material de medio de crecimiento y se procede a compactar con rodillos. Repetir el
proceso de compactacion hasta que el espesor sea constante.

Una vez tenemos el medio de cultivo instalado adecuadamente se procede a la colocacion de
la vegetacion en tepes tal y como se explica en el apartado 2.9 del presente pliego.

Medicién y abono

La cubierta verde tipo Al se abonara por metro cuadrado.



TIERRA WEGETAL

LAMINA BITUMINOSA
IMPRIMACION BITUMINOSA
FORMACION DE PEMDIENTE!

:; .-.. e I T e T
CUBIERTA VERDE M?
ITEM N° 49
PROV Y COLOC. ALFOMBRA ALTO TRAFICO
DESCRIPCION

Este item consiste la ejecucién de carpeta de nivelacion, provision y colocado de alfombra de alto
trafico de color y textura de acuerdo a planos y/o instrucciones del Supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Para la carpeta de nivelacion, la dosificacion es de 1:3 (cemento, arena) cuyo espesor no sera inferior a
2 cm ni superior a 6 cm (se sugiere tomar en cuenta los promedios para la presentacion de propuestas).
El cemento, fresco y de calidad probada.

El agua debera ser limpia, no permitiéndose el empleo de aguas estancadas provenientes de pequefias
lagunas o aquéllas que provengan de alcantarillas, pantanos o ciénagas.

En general los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro
adherido, escorias, carton, yeso, pedazos de madera o materias organicas.

El Contratista debera lavar los agregados a su costo a objeto de cumplir con las condiciones sefialadas
anteriormente.

ALFOMBRA DE ALTO TRAFICO:
La alfombra sera de alto de trafico de 27 onzas o superior, y debera cumplir con las siguientes
caracteristicas:

. 100% polipropileno
. Anti inflamable

. No toxico

. Anti estatica

. Anti alérgica

. 100 % lavable

. Duracién de uso de alfombra hasta 10 afios



Este tipo de alfombras estan disefiadas con protuberancias para facilitar su adherencia. Por lo general
son faciles de ajustar para adaptarse a diferentes espacios, con la ayuda de pegamento, clefa o similar,
de secado rapido.

En los sectores de acabado de alfombra (puertas y otros) deberan terminar en perfiles de aluminio con
estrias o liso de acuerdo a instrucciones de supervision.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

COLOCADO DE ALFOMBRA DE ALTO TRAFICO

Previo al colocado es necesario realizar una carpeta de nivelacion de buena resistencia y calidad.

El pegamento debe cubrir toda la superficie de las alfombras evitando que se formen bolsones por falta
de pegamento, asi mismo se debera anclar con perfil de aluminio al piso en los lugares de ingreso en
cada ambiente.

MEDICION.-
El colocado de la alfombra de alto trafico se medira en metros cuadrados, tomando en cuenta
Unicamente las superficies netas ejecutadas.

FORMA DE PAGO
El pago por el trabajo efectuado tal como describe éste item y medido en la forma indicada el inciso 4,
de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones técnicas serd pagado a precio unitario de la
propuesta aceptada, de acuerdo a lo sefialado revisado y aprobado por el Supervisor de Obra. Dicho
precio serd en compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.

PROV Y COLOC. ALFOMBRA ALTO TRAFICO M?

ITEM N0
BARANDA DE VIDRIO CON PASAMANO DE TUBO ALUMINIO

DEFINICION.
Este item se refiere a la baranda de seguridad de tipo poste-pasamanos, construida de acuerdo con estas
especificaciones y de conformidad con las dimensiones y disefios indicados en los planos.

MATERIALES
Vidrio blindex 10 mm
Soporte de aluminio
Pasamanos de aluminio
Soporte de pasamanos
Perfil de borde
Accesorios de montaje e instalacion

EJECUCION.

En la ejecucion de este item, se debe prever la provision necesaria de tubo redondo estructural, de 1 142”7,
esta sera soldada en los extremos a los parantes de hierro platino de 1 %4”x 3/16”, con mucha prolijidad y
dejando un acabado perfecto, para posteriormente colocar el vidrio blindex de 10 mm..



Una vez terminada la baranda metalica, se anclara en los muros o en la estructura de hormigon mediante
tirafondos empleando tacos fisher, en una altura minima de 1 metro y de acuerdo a lo detallado en los
planos, se realizara el pintado de ella con dos manos de pintura al aceite con brillo, de color que el
Supervisor o los planos indiquen.

MEDICION.

Se medira en metro lineal de baranda de vidrio con tubo de aluminio construida y terminada, medidos de
centro a centro de los postes extremos, de acuerdo con lo que se indica en los planos y aprobado por el
Supervisor.

FORMA DE PAGO.

Las cantidades para pagarse por este concepto serdn en metros de barandas de seguridad construidas,
completas y aceptadas; se pagaran de acuerdo a los precios unitarios de contrato como compensacion
por todos los trabajos ejecutados para su realizacion.

BARANDA DE VIDRIO CON PASAMANO DE TUBO ALUMINIO M

ITEM N° 52
CUBIERTA DE POLICARBONATO

DEFINICION

El trabajo a realizar en este item se refiere a la provision y colocacion de laminas de policarbonato de color de 10
mm de espesor sobre una estructura metalica consistente en perfiles de pared gruesa de acuerdo a los planos
proporcionados por el Supervisor de Obra.

MATERIALES, EQUIPO Y HERRAMIENTAS
El policarbonato debera ser encristalado térmico opaco de pared doble, tener un espesor de 10 mm como minimo,
con apoyos cada 100 cm.
La placa de policarbonato deberd mantenerse con los nervios en forma vertical o paralelo a la direccién de la
pendiente, debiendo ser esta no menor a 10 grados.
- Disco de corte para metal
- Tubo rectangular 50 x 40 mm
- Policarbonato de 10mm
- Pintura anticorrosiva
- Soldadura
- Tubo cuadrado 40 x 40 mm

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

La fabricacion de la estructura metalica con tubos rectangulares y tubo cuadrado se realizara de acuerdo a lo
indicado por la Supervision o por los planos proporcionados, de tal forma que toda la estructura este totalmente
fija a la estructura del edificio, la soldadura deberd ser en forma corrida sin imperfecciones una vez concluida
toda la estructura se procedera al pintado con pintura anticorrosiva del color elegido por la Supervision.

La cubierta ldmina policarbonato de color de 10 milimetros de espesor sera asegurado a la estructura mediante
tornillos y platinas, asegurandose que la estructura metalica no cuente con imperfecciones estructurales 6 de
cubierta.



Cualquier dafio causado a la infraestructura del edificio, sera de entera responsabilidad del Contratista, debiendo
reponer el mismo a entera satisfaccion del Supervisor de obras.

MEDICION
La cubierta policarbonato de 10 milimetros incluyendo la estructura metalica sera medido en proyeccion
horizontal en metros cuadrados segun lo ejecutado en obra, previa aprobacién del Supervisor de obras.

FORMA DE PAGO

Los trabajos tal como lo prescriben las especificaciones técnicas, aprobadas por el Fiscal de Obra, medido de
acuerdo con el acapite anterior, seran pagados a los precios unitarios de la propuesta aceptada y seran
compensacion total por todos los materiales, herramientas, equipos, mano de obra y otros gastos directos e
indirectos que inciden en su costo

CUBIERTA DE POLICARBONATO M?

ITEM N°53

CARGUIO Y RETIRO DE ESCOMBROS

DEFINICION. -

Este item se refiere a la limpieza total de la obra; con posterioridad a la conclusion de todos los trabajos y
antes de efectuar la "Recepcién Provisional™; y al carguio, retiro y traslado de todos los escombros que
quedan después de realizados los diferentes trabajos en una obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

El Contratista suministrara todos los materiales necesarios y los implementos correspondientes para la
ejecucion de los trabajos que se sefialan mas adelante.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -

Se transportaran fuera de la obra y del area de trabajo todos los excedentes de materiales, escombros,
basuras, andamiajes, herramientas, equipo, etc. a entera satisfaccién del Supervisor de Obra. Se lustraran
los pisos de madera, se lavaran y limpiaran completamente todos los revestimientos tanto en muros como
en pisos, vidrios, artefactos sanitarios y accesorios, dejandose en perfectas condiciones para su
habitabilidad.

Los materiales que indique y considere el Supervisor de Obra reutilizables, serdn transportados y
almacenados en los lugares que éste indique, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la obra o
edificacion.

Los materiales desechables seran transportados fuera de obra hasta los lugares o botaderos establecidos
para el efecto por las autoridades municipales locales.



Los métodos que emplee el Contratista seran los que él considere mas convenientes para la ejecucion de
los trabajos sefialados, previa autorizacion del Supervisor de Obra.

MEDICION. -
La limpieza general y retiro de los escombros se medira en metros cubicos.
FORMA DE PAGO. -

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con las presentes especificaciones, medido segln lo sefialado
y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros que
sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del trabajo.

CARGUIO Y RETIRO DE ESCOMBROS M3

MO02 — INST. HIDROSANITARIA

ITEM N°54
REPLANTEO Y LOCALIZACION TUBERIAS

DEFINICION

Este item se refiere al replanteo de lineas de aduccién, conduccion, impulsién y redes de distribucion
de sistemas de agua potable, de acuerdo con los planos de construccion, formulario de presentacion de
propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la realizacién de este item, deberan ser
provistos por el Contratista y empleados en obra, previa autorizacion del Supervisor de Obra. Los
materiales seran estuco y estacas, y se utilizara equipo topografico.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

El Contratista solicitara al Supervisor de Obra, la autorizacién correspondiente con cinco (5) dias de
anticipacion, para efectuar el replanteo de la Obra. Este replanteo no podré exceder de un circuito por
cuadrilla de trabajadores o de un tramo delimitado por vélvulas de seccionamiento.

El Contratista procedera al replanteo del eje de la zanja con alineaciones rectas, destacando la
ubicacion de accesorios con testigos debidamente marcados con pintura indeleble y sus signos
representativos, corriendo por cuenta del Contratista la reposicion de cualquier estaca.

Toda referencia debera quedar fuera del futuro movimiento de tierras.

Los anchos de zanja y profundidades a ser realizados, deberan ser consultados y autorizados por el
Supervisor de Obra, respetando los sefialados en los planos y los criterios empleados en la elaboracion
del Proyecto.



En caso de no ser posible una alineacién rectilinea del eje de la zanja, se efectuard una desviacion,
intercalando curvas amplias, con la misma tuberia y dandole deflexiones no mayores a cinco grados.

Todas las alineaciones se referirdn a los ejes o lineas centrales. Como norma general, la tuberia ird
colocada a un metro del bordillo de la acera hacia la calzada y al lado Este o Norte de las calles,
respectivamente.

Para realizar este trabajo, se deberd emplear estuco y estacas, y materiales menores (huinchas, jalones,
pinturas, etc.) que deben ser previstos por el contratista.

MEDICION
El replanteo y control de lineas de tuberias serd medido en metros lineales.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera cancelado al precio unitario de la
propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

REPLANTEO Y LOCALIZACION DE TUBERIAS M

ITEM N°55
EXCAVACION MANUAL

DEFINICION. -
Este item incluye la excavacion de zanjas para tuberias, cAmaras y otros para la instalacion
hidrosanitaria especificada en los planos.

MATERIALES, HERRAMIETAS Y EQUIPO. -
El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesarios, para la excavacién como
ser palas, picotas, etc.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Se procedera al aflojamiento y extraccion de los materiales de los lugares demarcados. Los materiales
gue vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas o excavaciones se apilaran
convenientemente a los lados de la misma, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus
paredes y los que no vayan a ser utilizados seran transportados fuera de los limites de la obra.

A medida que progrese la excavacion, se cuidara especialmente, el comportamiento de las paredes a fin
de evitar deslizamientos. Si esto sucediese en pequefias proporciones no se podra fundar sin antes
limpiar completamente la zanja eliminando el material que pudiera llegar al fondo de la misma.
Cuando la excavacion requiera achicamiento, el Contratista dispondra el nimero y clase de unidades de
bombeo necesarias. El agua extraida se evacuara de manera que no cause ninguna clase de dafios.

Las zanjas 0 excavaciones terminadas, deberan presentar superficies sin irregularidades y tanto las



paredes como el fondo tendrén las dimensiones indicadas en los planos.

MEDICION. -

El volumen total de las excavaciones se expresara en metros cubicos.

Para computar el volumen se tomaran las dimensiones y profundidades en los planos y su verificacion
en obra.

FORMA DE PAGO. -

Los trabajos efectuados de acuerdo a las presentes especificaciones, aprobados y medidos de acuerdo a
lo indicado en el acépite de medicidn, seran pagados a los precios unitarios de la propuesta aceptada.
Este precio unitario serd& compensacion total por materiales, herramientas, equipo y mano de obra
necesaria para ejecutarlos, asi como el transporte y / o eliminacion del material sobrante a cualquier
distancia, aun fuera de los limites de la edificacion.

La excavacion considerara:

La excavacion de zanjas en la excavacion de cimientos corridos a cualquier profundidad y en cualquier
material que no sea roca.

La excavacion de cimentaciones aisladas en la excavacion de estructuras de acuerdo a profundidades y
tipo de terreno determinado en el formulario de presentacion de propuesta.

El transporte dentro y fuera de los limites de la obra.

La limpieza de derrumbes en caso de producirse.

El apilado para una posterior utilizacion o para su carga.

EXCAVACION MANUAL M3

ITEM N.°56

CAMARA DE INSPECCION H°C° (60X60CM)

DEFINICION

Este item comprende la ejecucion y construccidn de cdmaras de inspeccion de hormigon ciclopeo en los
lugares singularizados en los planos y de acuerdo con los disefios indicados en los planos de detalles
constructivos, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Todos los materiales como el cemento, arena, grava, piedra y acero a emplearse en la construccién de las
camaras sean éstas de hormigdn ciclépeo, mamposteria de piedra, ladrillo, hormigon simple u hormigén
armado, prefabricadas o vaciadas en sitio, deberan satisfacer todas las exigencias establecidas para la
elaboracién de hormigones en la Norma Boliviana del Hormig6n armado CBH-87.

Se deberan emplear moldes lo suficientemente rigidos para obtener dimensiones dentro de los limites
admisibles.



El hormigon simple o armado debera ser compactado mediante vibradoras.

Los elementos de mamposteria seran ejecutados con piedra o ladrillos de buena calidad, unidos con
mortero de cemento y arena 1: 4.

El hormigdn ciclépeo estara constituido por piedras desplazadoras que ocupen un 50% en volumen y el
hormigon el otro 50% con una dosificacion 1: 2: 4.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Una vez ejecutada y estabilizada la excavacion y el suelo de fundacion, se replantearda la correcta
ubicacidn de las camaras y se determinara sus niveles de acabado.

A continuacion, se vaciara la losa de fundacién, generalmente circular, sobre una capa o manto de
material granular. ElI material y las dimensiones de la losa seran los indicados en los planos de detalles
constructivos.

Sobre esta losa se construiran las canaletas con hormigén que conducen las aguas del tubo de Ilegada al
tubo de salida. Las superficies de estas canaletas deberan llevar un acabado de enlucido de cemento para
facilitar el escurrimiento de las aguas servidas.

Asimismo, sobre la losa se vaciaran y ejecutaran las paredes, normalmente cilindricas, con los materiales
especificados en los planos.

En paredes de mamposterias de piedra, el colocado de cada hilera debera ejecutarse sobre una capa de
mortero de cemento 1: 4 con un espesor no menor a 1.5 cm.

Cuando se emplee hormigon, la altura para cada vaciado no debera ser mayor a 50 cm., preferentemente
a objeto de asegurar un buen compactado. Si por razones constructivas deben dejarse juntas de
construccion, éstas deberan ser ubicadas en los lugares de menor solicitacion.

Antes de continuar con el vaciado deberan prepararse las superficies de contacto, lavandolas y retirando
los deshechos con cepillos metélicos y aplicando una lechada de cemento.

Cuando se utilicen piedras deberan dejarse algunas que sobresalgan para trabar las juntas.

Alcanzado el nivel de la reduccion troncocénica o la losa de reduccion, segun el disefio, se prepararan los
moldes para continuar con el elemento de reduccion sefialado en los planos, asegurandose el correcto
alineamiento con las paredes verticales.

Se debera tener cuidado, antes de efectuar el vaciado, prever la altura de acabado, dejando el espacio
correcto para el montado o vaciado de los elementos que constituyen el apoyo de la tapa.

La base anular que alojara la tapa estara apoyada sobre la estructura, de tal forma que quede asegurada
contra desplazamientos horizontales y tenga suficiente area de apoyo para transmitir, sin ser dafiada, las
cargas hacia la estructura inferior.



La tapa deberd ser de hormigon armado, de las caracteristicas y dimensiones sefialadas en los planos, con
imperfecciones dimensionales minimas, para lo cual debera utilizarse moldes suficientemente rigidos y
verificar continuamente su geometria.

La holgura entre la tapa y el receptaculo anular no debera ser mayor a 5 mm. y guardar entre ambos
compatibilidad geométrica. Las piezas mal ajustadas seran rechazadas.

El nivel de acabado de la tapa colocada debera coincidir con la rasante de la calzada. No se admitiran
diferencias de nivel.

Generalmente los tubos de entrada y salida deberan mantener una diferencia de nivel minima entre si, sin
embargo, si esta diferencia fuese significativa la misma debera disimularse con hormigdn como especie
de tobogan para conducir las aguas apropiadamente desde un nivel a otro.

Si este nivel fuese mayor a 60 cm. se deberd construir una camara con caida exterior, construida de
acuerdo a los planos de detalle, teniendo cuidado de todas maneras que el tubo entre a la cdmara en la
parte superior para permitir el acceso de las herramientas de limpieza.

A requerimiento del Supervisor de obra se podran efectuar pruebas de permeabilidad en estas unidades,
especialmente en los sectores donde el ingreso de agua freatica a los colectores debe ser restringido y
controlado.

Una vez concluida la ejecucion de la cdmara, ésta debera ser inmediatamente tapada, a fin de evitar
accidentes y el ingreso de material extrafio a los colectores. Para asegurar este aspecto, el Contratista
deberd prefabricar un nimero suficiente de tapas, debiendo el Supervisor autorizar el inicio de la
construccion de las cdmaras en funcion de las tapas fabricadas.

MEDICION

Las camaras de inspeccion seran medidas por pieza completamente acabada y aprobada por el
Supervisor de Obra. La excavacion para las camaras sera considerada en el item "Excavacion manual”.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd cancelado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Dicho precio serd compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

CAMARA DE INSPECCION H°C° (60X60CM) pza

ITEM N°57: CAJA SIFONADA DE 4”
ITEM N°58: PROV. Y COLOC. MAT. AGUA POT D=1/2” ESQ 40



ITEM N°59: PROV. Y COLOC. MAT. AGUA CALIENTE D=1/2”
ITEM N°60: PROV. Y COLOC. MAT. AGUA POT D= 3/4” ESQ 40
ITEM N°61: PROV.Y COLOC. DE TUBERIA PVC D=1 1/2"

ITEM N°62: PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D=4”

ITEM N°63: PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D=2”

ITEM N° 77: BAJANTE DE PVC DE D=6

DEFINICION
Este item comprende la provision e instalacion del sistema de recoleccion y disposicién de aguas
residuales y cuyos trabajos especificos se detallan a continuacion:

a)
b)

c)
d)

e)

f)
9)
h)
i)
)
)

K)

K)

Excavacion de zanjas para la instalacion de tuberias.

Instalacién de ramales desde los artefactos a las cAmaras interceptoras, camaras de inspeccion y/o
bajantes.

Instalacion de bajantes y su conexion al sistema horizontal de recoleccion principal.

Instalacion del sistema (tuberias horizontales) de recoleccion principal de aguas servidas y
pluviales interior y exterior hospitalario hasta la conexion a los colectores publicos.

Instalacion del sistema de ventilacion, incluyendo sus conexiones con las bajantes y los accesorios
de salida en el remate superior.

Anclajes de tuberias horizontales y verticales mediante dispositivos apropiados.

Instalacién de accesorios para el paso de tuberias a través de tabiques o elementos estructurales.
Ejecucion de pruebas hidraulicas de aceptacion del sistema.

Hormigonado de tuberias.

Limpieza de tuberias, caja'y camaras.

La provision y el tendido de tuberias de Policloruro de vinilo (PVC) no plastificado, de
acuerdo a los planos constructivos y de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o
instrucciones del Supervisor de Obra.

Este item comprende la provisién, colocacién e instalacion de todos los ductos de agua caliente
por donde especifiquen los planos

Cualquier otra instalacion complementaria para el correcto funcionamiento del sistema de
recoleccion de aguas servidas y pluviales, de acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes,
formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.

Los materiales a emplearse, deberan ser de calidad y tipo que aseguren la durabilidad y correcto
funcionamiento de las instalaciones.

Ademas, deberan cumplir con los siguientes requisitos generales: material homogéneo, seccién constante,
espesor uniforme, dimensiones, pesos y espesores de acuerdo con los requerimientos sefialados en los
planos y/o en el formulario de presentacion de propuestas y estar libres de grietas, abolladuras,
aplastamiento y otros.

Entre algunos de ellos son:

- Tuberia PVC cuadricapa, en sus variedades de %5, %” 17,1 %”,2”,3” 4” 6”

Accesorios de PVC cruadricapa.

- Fibra de vidrio.



- Papel estafiado.
- Cinta polyguard
- Sellador de alta resistencia para tuberia.etc.

El Contratista suministrard todos los materiales necesarios para efectuar la instalacion, siendo su
responsabilidad protegerlos contra dafios o pérdidas.

El Contratista estara obligado a reemplazar cualquier pieza que no se encuentre en perfectas condiciones,
sin que pueda servir de justificacion las causas que hubieran determinado el dafio.

Las tuberias, juntas y piezas especiales seran de PVC, tipo, clase, espesor y resistencia especificada en
los planos de construccidn o en el formulario de presentacién de propuestas.

Las tuberias de PVC y sus accesorios deberan cumplir con las siguientes normas:
-Normas Bolivianas: NB 213-77

-Normas ASTM: D-1785y D-2241

-Normas equivalentes a las anteriores

Las superficies externa e interna de los tubos deberén ser lisas y estar libres de grietas,
fisuras, ondulaciones y otros defectos que alteren su calidad. Los extremos deberan estar
adecuadamente cortados y ser perpendiculares al eje del tubo.

Los tubos deberan ser de color uniforme.

Las tuberias y accesorios (codos, tees, niples, reducciones, etc.) procederan de fabrica por
inyeccion de molde, no aceptandose el uso de piezas especiales obtenidas mediante cortes o
unién de tubos cortados en sesgo.

Asimismo, en ningun caso las tuberias deberdn ser calentadas y luego dobladas, debiendo
para este objeto utilizarse codos de diferentes angulos, segun lo requerido.

Las juntas seran del tipo campana-espiga, de rosca o elastica, segin se especifique en el
proyecto.

Las juntas tipo campana-espiga, se efectuaran utilizando el tipo de pegamento recomendado
por el fabricante para tuberias de PVC.

Las tuberias y accesorios de PVC por ser livianos son faciles de manipular, sin embargo, se
deberd tener sumo cuidado cuando sean descargados y no deberdn ser lanzados sino
colocados en el suelo.

La tuberia de PVC debera almacenarse sobre soportes adecuados y apilarse en alturas no
mayores a 1.50 m., especialmente si la temperatura ambiente es elevada, pues las camadas



inferiores podrian deformarse. No se las deberan tener expuestas al sol por periodos
prolongados.

El material de PVC serd sometido a lo establecido en la Norma Boliviana 213-77 (capitulo
79), preferentemente antes de salir de la fabrica o antes de ser empleado en obra, aspecto que
debera ser verificado por el Supervisor de Obra, para certificar el cumplimiento de los
requisitos generales y especiales indicados en el capitulo 4° de dicha Norma. Los muestreos
y criterios de aceptacidn seran los indicados en el capitulo 6° de la misma Norma.

La temperatura de deformacién del material bajo carga, medida de acuerdo a la Norma
Boliviana NB-13.1-009, no debera ser menor a 75 grados centigrados.

El Contratista sera el dnico responsable de la calidad, transporte, manipuleo y
almacenamiento de la tuberia y sus accesorios, debiendo reemplazar antes de su utilizacion
en obra todo aquel material que presentara dafios o que no cumpla con las normas y
especificaciones sefialadas, sin que se le reconozca pago adicional alguno.

Si la provision fuera contraparte de alguna institucion, al efectuar la recepcion y durante el
descarguio, el Contratista debera revisar las tuberias y sus accesorios cerciorandose de que el
material que recibe se encuentre en buenas condiciones, certificandose este aspecto en el
Libro de Ordenes, incluyendo cantidades, diametro y otros.

Si la provisién es de responsabilidad del Contratista, sus precios deberan incluir el costo que
demande la ejecucién de los ensayos necesarios exigibles por el Supervisor de Obra de
acuerdo a la Norma Boliviana NB 213-77

Las llaves de paso deberdn ser de aleacion altamente resistente a la corrosion con rosca
interna (hembra) en ambos lados. En cuanto a su acabado debera presentar superficies lisas y
aspecto uniforme, tanto externa como internamente, sin porosidades, rugosidades, rebabas o
cualquier otro defecto de fabricacion.

Estas llaves de paso tipo cortina deberan ser de vastago desplazable y deberan ajustarse a las

Normas ASTM B-62, ASTM B-584, DIN 2999 e ISO R-7.

La rosca interna, en ambos lados de las llaves de paso de fundicion de bronce tipo  cortina,
debera ser compatible con la de las tuberias.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION.

Primeramente, se anulara la tuberia donde se realizara el empalme hacia esta nueva ampliacién, luego
se protegera con un material aislante fibra de vidrio en las partes mas expuestas a la intemperie, para
evitar pérdidas de calor y presién, luego se procedera con el colocado del papel estafiado sobre toda la
tuberia y por Gltimo se colocara la cinta polyguard para evitar desprendimientos de la proteccion.
Luego se procedera con la instalacion dentro de los muros. La instalacion de gas sera a cargo de la
empresa asignada para la dotacion de gas natural a domicilio. Por Gltimo, se realizard la prueba de
carga en el artefacto més desfavorable

Corte de tuberias



Las tuberias deberan ser cortadas a escuadra, utilizando para este fin una sierra o serrucho de diente
fino y eliminando las rebabas que pudieran quedar luego del cortado por dentro y por fuera del tubo.

Una vez efectuado el corte del tubo, se procedera al biselado, esto se efectuara mediante el empleo de
una lima o escofina (dependiendo del diametro del tubo) y en angulo de aproximadamente 15 grados.

Podran presentarse casos donde un tubo dafiado ya tendido debe ser reparado, aspecto que se efectuara
cortando y desechando la parte dafiada, sin que se reconozca pago adicional alguno al Contratista.

Se deja claramente establecido que este trabajo de cortes, no deberd ser considerado como item
independiente, debiendo estar incluido en el precio unitario del tendido.

Las partes a unirse se limpiaran con un pafio limpio y seco, impregnado de un limpiador especial para
el efecto (consultar con el proveedor de la tuberia), a fin de eliminar todo rastro de grasa o cualquier
otra impureza.

Sistemas de unién de las tuberias de PVC

Los sistemas de union para tuberias de PVC seran fundamentalmente los siguientes:

a) Unidn con anillo de goma
b) Unidn soldable
c) Unidn a rosca
a) Unién con anillo de goma o junta rapida

La tuberia debera ser cortada de tal forma que la seccion de corte quede perpendicular al eje de la
tuberia. A continuacién, se efectuard un biselado en la punta de la espiga con inclinacion de 15 grados
y un largo de 2 veces el espesor de la pared del tubo. El espesor del extremo biselado debera quedar en
la mitad aproximada del espesor de la pared original y no menor.

A continuacidn, se marcaré la longitud de la espiga que deberéa introducirse en la campana de acuerdo a
recomendaciones del fabricante. Luego se limpiard perfectamente las superficies de la tuberia a la
altura de la junta y del anillo de goma, aplicandose el lubricante recomendado por el fabricante en la
parte biselada del tubo.

Se introducira la tuberia con ayuda de un tecle pequefio. También se podra introducir aprovechando el
impulso al empujar enérgicamente la tuberia, girando levemente y haciendo presién hacia adentro.

Se deberé tener cuidado de que la insercion no se haga hasta el fondo de la campana ya que la unién
opera también como junta de dilatacion.

Es conveniente que las uniones se efectien con dos operarios 0 mas (dependiendo del didmetro del
tubo), con el objeto de que mientras uno sostiene el extremo del tubo con campana, el otro u otros
efectlien la insercion a la campana, cuidando la alineacion del tubo.



Es de suma importancia observar que los tubos se inserten de forma recta cuidando la alineacion.

El lubricante en ningun caso sera derivado del petréleo, debiendo utilizarse solamente lubricantes
vegetales.

Se deberé tener cuidado de que el extremo del tubo tenga el corte a escuadra y debidamente biselado.
La no existencia del biselado implicara la dislocacién del anillo de goma insertado en la campana del
otro tubo.

La tuberia debera instalarse de tal manera, que las campanas queden dirigidas pendiente arriba o
contrarias a la direccion del flujo.

En ningln caso se permitira la union de los tubos fuera de la zanja y su posterior instalacién en la
misma.

b) Unién Soldable

Consiste en la union de dos tubos, mediante un pegamento que disuelve lentamente las paredes de
ambas superficies a unir, produciéndose una verdadera soldadura en frio.

Este tipo de union es muy seguro, pero se requiere mano de obra calificada y ciertas condiciones
especiales de trabajo, especialmente cuando se aplica en superficies grandes tales como tubos
superiores a tres pulgadas.

Antes de proceder con la unién de los tubos se recomienda seguir estrictamente las instrucciones de
cortado, biselado y limpieza. De esta operacion dependerd mucho la eficiencia de la unién.

Se medira la profundidad de la campana, marcandose en el extremo del otro tubo, esto con el fin de
verificar la profundidad de la insercion.

Se aplicara el pegamento con una brocha, primero en la parte interna de la campana y solamente en un
tercio de su longitud y en el extremo biselado del otro tubo en una longitud igual a la profundidad de la
campana.

La brocha debera tener un ancho igual a la mitad del diametro del tubo y estar siempre en buen estado,
libre de residuos de pegamento seco.

Cuando se trate de tuberias de didmetros grandes se recomienda el empleo de dos operarios 0 mas para
la limpieza, colocado del pegamento y ejecucidn de la unioén.

Mientras no se utilice el pegamento y el limpiador, los recipientes deberdn mantenerse cerrados, a fin
de evitar que se evapore el solvente y se seque el pegamento.

Se introducira la espiga biselada en la campana con un movimiento firme y parejo, girando un cuarto
de vuelta para distribuir mejor el pegamento y hasta la marca realizada.



Esta operacidn debera realizarse lo méas rapidamente posible, debido a que el pegamento es de secado
rapido y una operacion lenta implicaria una deficiente soldadura. Se recomienda que la operacion
desde la aplicacion del pegamento y la insercién no dure méas de un minuto.

Una union correctamente realizada, mostrara un cordon de pegamento alrededor del perimetro del
borde de la unién, el cual debera limpiarse de inmediato, asi como cualquier mancha que quede sobre o
dentro del tubo o accesorio.

La falta de este cuidado causara problemas en las uniones soldadas.

Se recomienda no mover las piezas soldadas durante los tiempos indicados a continuacion, en relacién
con la temperatura ambiente:

De 15 a40° C.: 30 minutos sin mover
De 5a15°C.: 1 horasin mover
De-7a 5°C.: 2 horas sin mover

Trascurrido el tiempo de endurecimiento se podra colocar cuidadosamente la tuberia dentro de la zanja,
serpenteandola con objeto de absorber contracciones y dilataciones. En didmetros grandes, esto se
lograra con cuplas de dilatacidn colocadas a distancias convenientes.

Para las pruebas a presion, la tuberia se tapara parcialmente a fin de evitar problemas antes o durante la
prueba de presion.

Dicha prueba debera llevarse a cabo no antes de transcurridas 24 horas después de haber terminado la
soldadura de las uniones.

Cualquier fuga en la union, implicara cortar la tuberia y rehacer la union.
No deberan efectuarse las uniones si las tuberias o accesorios se encuentran humedos.
No se debera trabajar bajo lluvia o en lugares de mucha humedad.

Se recomienda seguir estrictamente las instrucciones del fabricante, en la cantidad del limpiador y
pegamento necesarios para un efectivo secado de las uniones.

c) Union Rosca

Este sistema de unién es el menos adecuado para instalaciones con tuberias de PVC y peor aln en
diametros grandes, dada la fragilidad en la parte roscada.

Los extremos de los tubos deberan estar con cortes a escuadra y exentos de rebabas.

Se fijaré el tubo en la prensa, evitando el exceso de presion, que pudiera causar la deformacién del tubo
y en consecuencia el defecto de la rosca.



Para hacer una rosca perfecta, es recomendable preparar tarugos de madera con los didmetros
correspondientes al diametro interno del tubo. Este tarugo introducido en el interior del tubo y en el
punto donde actla la presion de la tarraja, sirve para evitar la deformacion del tubo.

Se encajard la tarraja por el lado de la guia en la punta del tubo, haciendo una ligera presion en la
tarraja, girando una vuelta entera para la derecha y media vuelta para la izquierda.

Se repetira esta operacion hasta lograr la rosca deseada, siempre manteniendo la tarraja perpendicular
al tubo.

Para garantizar una buena unién y evitar el debilitamiento del tubo, la longitud de la rosca debera ser
ligeramente menor que la longitud de la rosca interna del accesorio.

Antes de proceder a la colocacion de las cuplas, deberan limpiarse las partes interiores de éstas y los
extremos roscados de los tubos y luego aplicarle una capa de cinta teflon o colocarles una capa de
pintura para una mejor adherencia e impermeabilidad de la unién.

Se procederd a la instalacion de la junta con herramientas adecuadas.

Se apretara lo suficiente para evitar filtraciones de agua, pero no al extremo de ocasionar grietas en las
tuberias o accesorios.

El ajustado del tubo con el accesorio debera ser manual y una vuelta méas con la llave sera suficiente.

No se permitira el uso de pita impregnada con pintura para sellar la union, ni debera excederse en la
aplicacion de la cinta teflon.

Se deberan evitar instalaciones expuestas al sol, a la intemperie y a tracciones mecanicas.
Tendido de Tuberia

El tendido se efectuara cuidando que la tuberia se asiente en toda su longitud sobre el fondo de la zanja
y su colocacion se ejecutaré:

a) Si el lecho es algo compresible, sobre una cama de tierra cernida, arena o grava de 1/2"
de didmetro y de aproximadamente 10 cm. de espesor en todo el ancho, autorizado previamente
por el Supervisor de Obra.

b) En casos especiales, debera consultarse al Supervisor de Obra.
Para calzar la tuberia debera emplearse sélo tierra cernida o arena.

Se recomienda al Contratista verificar los tubos antes de ser colocados, puesto que no se reconocera
pago adicional alguno por concepto de reparaciones o cambios.

Si las tuberias sufrieran dafios o destrozos, el Contratista sera el tnico responsable.



En el transporte, traslado y manipuleo de los tubos, deberan utilizarse métodos apropiados para no
dafarlos.

En general, la union de los tubos entre si se efectuara de acuerdo a especificaciones y recomendaciones
dadas por el fabricante del material.

Para asegurar que los tubos colocados estén siempre limpios, se debera jalar por el interior de los
mismos una estopa que arrastre consigo cualquier material extrafio. En caso de interrupciéon o
conclusion de la jornada de trabajo, se deberan taponar convenientemente las bocas libres del tendido,
para evitar la entrada de cuerpos extrafios.

El Contratista pondra a disposicion el equipo necesario y dispositivos para el tendido y el personal con
amplia experiencia en instalaciones.

Accesorios de la Red

Previa la localizacion de cada uno de los nudos de la red de distribucién y/o aduccion, el Contratista,
con la aprobacion del Supervisor de Obra, procederd a la instalacion de los accesorios, respetando los
diagramas de nudos donde se representan todas las piezas que deberéan ser instaladas.

Antes de proceder a la instalacion de los accesorios, éstos deberan ser verificados. En el caso de las
valvulas, éstas deberan maniobrarse repetidas veces y su cierre debera ser hermético.

Se revisara la pita grafitada de la prensa-estopa, si estd muy reseca y no ofrece seguridad para evitar
fugas, debera ser cambiada por una nueva empaquetadura hidraulica grafitada.

Cualquier fuga que se presentara durante la prueba de presion, seré reparada por cuenta del Contratista.
Provision y Colocacién de Tuberia de Filtro Nervurado de PVC

La clase de material debera cefiirse estrictamente a lo establecido en el formulario de presentacién de
propuestas.

La tuberia llevard nervios y orificios especialmente disefiados por el fabricante con el objeto de utilizar
esta tuberia como elemento de filtro de acuerdo al disefio en planos.

Los cortes destinados a lograr empalmes o acoplamientos de tuberia deberan ser ejecutados
necesariamente con cortatubos de discos.

Una vez efectuado el corte, se alisaran los extremos por medio de lima o esmeril para eliminar las
asperezas.

Las uniones se efectuaran por medio de rosca. Los extremos a unirse deberan ser limpiados
cuidadosamente, empleando para ello un liquido aprobado por el fabricante de tuberia. Se debera
eliminar de este modo cualquier materia extrafia que pudiera existir en la superficie del tubo.



Las uniones no deberdn someterse a ningun esfuerzo durante las primeras 24 horas siguientes a su
gjecucion.

No se permitira el doblado de los tubos de filtro de PVC debiendo lograrse la instalacion por medio de
piezas especiales.

Todas las tuberias de filtro de PVC y las piezas especiales procederan de fabrica por inyeccién en
molde y en ningln caso se autorizara el uso de piezas obtenidas mediante cortes o unién de tubos
cortados en sesgo.

Durante la ejecucion del trabajo, los extremos libres deberan cerrarse por medio de tapones adecuados,
guedando prohibido el uso de papel o madera para tal finalidad.

Las instalaciones para la evacuacion de aguas servidas y/o pluviales, deberan ser ejecutadas siguiendo
estrictamente el disefio sefialado en los planos, las presentes especificaciones y de acuerdo a las
instrucciones que en su caso sean impartidas por el Supervisor de Obra.

Todas las tuberias del sistema de desaglie sanitario vertical y horizontal deberén ser instaladas a través de
conductos provistos en la estructura de la obra o empotradas en la tabiqueria de tal manera de evitar en lo
posible toda interseccidn con elementos estructurales.

En lo posible, todos los huecos que crucen la estructura deberan ser previstos con anterioridad al vaciado.
Toda la tuberia horizontal debera ser perfectamente anclada mediante dispositivos especiales. Las bajantes
seran sujetadas mediante abrazaderas desmontables cuando no sean empotradas a la tabiqueria.

El Contratista debera verificar la verticalidad de las bajantes, asi como la correcta ubicacion de los
accesorios en el sistema, siguiendo las pendientes indicadas en los planos respectivos.

La hermeticidad de las juntas debera ser garantizada por el Contratista quien debera repetir todos los
trabajos defectuosos sin lugar a compensacién econdémica adicional.

Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de las pruebas descritas en el presente pliego
sea satisfactorio, momento en el cual comenzara a computarse el periodo de conservacion.

Todos los trabajos deberan ser ejecutados por personal especializado y con amplia experiencia en el ramo.
A la conclusion de la obra, el Contratista debera presentar planos conforme a la obra ("as built") que
reflejen las instalaciones ejecutadas.

Tendido de Tuberias

Una vez aprobadas por el Supervisor de Obra las zanjas excavadas, se procedera al tendido de las tuberias.
Los tubos serén bajados al fondo de las zanjas de manera tal que se eviten golpes, roturas o dafios,
cuidando de no soltarlos o dejarlos caer dentro de las zanjas.

El tendido de las tuberias se hara dé acuerdo con los didmetros, pendientes y cotas fijadas en los planos de
construccién y/o instrucciones del Supervisor de Obra, procediendo siempre de aguas abajo hacia arriba,
teniendo cuidado de que los tubos descansen uniformemente en toda su longitud y que la campana de cada
tubo esté siempre aguas arriba.

Cualquier cambio, referente a la pendiente, alineacion y otros debera ser previamente aprobado en forma
expresa y escrita en el libro de Ordenes por el Supervisor de Obra.

Cuando el material del fondo de la zanja no sea el adecuado para el asentamiento de los tubos, se excavara
la zanja hasta una profundidad adecuada, reemplazando este material por otro autorizado por el Supervisor
de Obra.



Antes de proceder al tendido de tubos de didmetros menores a 10", de debera colocar una capa de tierra
seleccionada, libre de piedras y tamizada en malla doble de alambre y para tubos de mayor didmetro se
colocara una capa de arena gruesa. En ambos casos, el espesor de esta capa sera de 10cm. como minimo.
Tanto el relleno lateral como la primera capa por encima de la clave del tubo hasta una altura de 20 cm.
deberéan efectuarse con tierra seleccionada y debidamente apisonada.

El material para el relleno de las zanjas deberd colocarse en capas de altura maxima de 15 cm.
compactandose con un compactador liviano, bajo condiciones de humedad dptima hasta alcanzar la altura
fijada para la terminacion de pisos.

Sea cual fuere el método utilizado en la determinacién de pendientes, el Contratista debera disponer en
todo momento de marcas y sefiales para una rapida verificacion de las mismas.

Tendido de tuberias de PVC

La clase de la tuberia de PVC a emplearse deberéa cefiirse estrictamente a lo establecido en los planos y/o
en el formulario de presentacion de propuestas.

Los cortes destinados a lograr empalmes o acoplamientos de tuberia deberan ser ejecutados con cortatubos
de disco. El corte debera ser perpendicular a la generatriz del tubo.

Una vez efectuado el corte, se alisaran los extremos por medio de lima o esmeril para eliminar las
asperezas.

Todas las uniones se efectuaran por medio de espiga y campana. Los extremos a unir deberan ser
limpiados cuidadosamente, empleando para ello un liquido provisto por el fabricante de la tuberia. Se
deberd eliminar de este modo cualquier extrafia que pudiera existir en la superficie del tubo.

La superficie exterior del tubo y la superficie interior de la campana, deberan recibir una distribucion
uniforme de pegamento provisto por el fabricante de la tuberia y luego de la insercién del tubo se debera
girar éste 1/4 de vuelta.

Se debera verificar la penetracion del tubo hasta el tope de la campana, midiendo antes de la operacion la
longitud del enchufe.

Las uniones no deberdn someterse a ningun esfuerzo durante las primeras 24 horas siguientes a su
gjecucion.

No se permitird el doblado de tubos de PVC, debiendo lograrse la instalacion por medio de piezas
especiales.

Todas las piezas especiales procederan de fabrica, por inyeccion en molde y en ningln caso se autorizard
el uso de piezas obtenidas mediante unién de tubos cortados en sesgo.

Durante la ejecucién del trabajo, los extremos libres deberan cerrarse por medio de tapones adecuados,
guedando prohibido el uso de papel o madera para tal finalidad.

Ramales

Comprende las conexiones de tuberias entre los artefactos sanitarios y las cdmaras interceptoras, cmaras
de inspeccion y bajantes. Las tuberias a emplearse deberan ser solamente de PVC, de acuerdo a lo
especificado en los planos, siendo los diametros minimos los siguientes:

ARTEFACTOS DIAMETRO
Pulgadas milimetros
Inodoro 4 100



Lavamanos 11/2 38

Ducha individual 2 50
Rejilla de piso 11/2 38
Caja sifonada 4 100
Lavanderia 2 50
Urinario 2 50

Bajantes de aguas residuales y pluviales

Las bajantes son tramos de tuberias verticales que reciben las aguas residuales de los ramales de los
inodoros y de las camaras interceptoras para el uso de aguas servidas y de los sumideros pluviales para el
caso de aguas pluviales.

Serén del tipo de material y didmetro establecido en los planos respectivos.

Ventilaciones

Comprende la instalacion de tuberias destinadas a la ventilacion de artefactos y bajantes mediante sistema
propio para este fin.

Seran del material y diametro especificado y seran instalados cifiéndose estrictamente al disefio establecido
en los planos de detalle respectivos.

Los tubos de ventilacion seran colocados verticalmente, sujetos a los muros de la edificacion, evitando los
desplazamientos en sentido horizontal y se prolongaran por encima de la construccion, sobresaliendo 50
centimetros de las cubiertas corrientes. En terrazas deberan sobresalir 1.80 m.

Hormigonado de tuberias

Se refiere a la proteccion que debe efectuarse en las tuberias horizontales, mediante el vaciado de una masa
de hormigon simple en todo el perimetro de la tuberia, de acuerdo a la seccion y en los sectores sefialados
en los planos de detalle y en especial en tramos de tuberias que crucen ambientes interiores.

En caso de no especificarse la dosificacion del hormigon en los planos, se empleara un hormigon 1:3:4.
Previamente al tendido de la tuberia se armaré el encofrado correspondiente, dentro del cual se vaciara el
hormigon, que servird de asiento de dicha tuberia. Acabado el tendido de la tuberia se procedera a
completar el vaciado de hormigén hasta obtener la seccion establecida en los planos.

Pruebas
Los sistemas de recoleccién de aguas servidas y de aguas pluviales, deberan ser sometidos a pruebas de
acuerdo al siguiente detalle:

De la bola
Consiste en hacer rodar bolas de madera o metélicas por el interior de las tuberias, de manera que si no
existen rebarbas de mortero en las juntas ni salientes, estas bolas saldran por las cdmaras de inspeccion
aguas abajo sin dificultad.

Hidraulica
Los tramos horizontales serdn sometidos a pruebas hidraulicas mediante presion de una columna de agua
no menor a 2.50 metros sobre la parte més elevada de cada tramo. De la misma manera se procedera con
tramos horizontales de entrepisos y de bajantes.

De humo



Después de efectuada la prueba hidraulica de las tuberias y luego de conectados los artefactos sanitarios,
los tubos de descarga, cdmaras de inspeccion, interceptoras y tubos de ventilacion podran ser sometidos a
pruebas de humo.
Acometida a los colectores publicos

En caso de existir red pablica de alcantarillado sanitario y pluvial en servicio, serd la Solicitante o la
beneficiada del proyecto, la que se encargue de efectuar los tramites correspondientes de conexién y la
gjecucion misma del trabajo, salvo que este item esté considerado en el formulario de presentacién de
propuestas.

MEDICION.

La medicion de artefactos se medira por pieza.

La provision y tendido de tuberia de PVC se medird por metro lineal ejecutado y aprobado por el
Supervisor de obra.

El tendido y colocacion de tuberias horizontales, ramales, bajantes y ventilaciones sera medido en metros

lineales, tomando en cuenta Gnicamente las longitudes netas ejecutadas.

Si en el formulario de presentacidn de propuesta se sefialara en forma separada el item Accesorios, el
mismo se medira en forma de pieza, segun lo establecido, caso contrario el proponente deberd
incluirlos dentro de su oferta en el item Provisién y Tendido de tuberia de PVC.

FORMA DE PAGO.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los mismos.
Asimismo se establece que dentro de los precios unitarios el contratista debera incluir, las excavaciones,
relleno y compactado, camas de asiento, juntas, accesorios de unidn, piezas especiales, colgadores,
soportes, sellos hidraulicos, empotramientos, pruebas hidraulicas y todo aquello que no estuviera
especificamente sefialado para la ejecucion de las obras comprendidas dentro de las instalaciones para
recoleccion de aguas residuales domiciliarias y que es necesario para el correcto funcionamiento del
sistema.
El pago se efectuara bajo la siguiente denominacion:
CAJA SIFONADA DE 4” PZA
PROV. Y COLOC. MAT. AGUA POT D=1/2" ESQ 40
PROV. Y COLOC. MAT. AGUA CALIENTE D=1/2”
:PROV. Y COLOC. MAT. AGUA POT D=3/4” ESQ 40
PROV. Y COLOC. DE TUBERIA PVC D=1 1/2"
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D=4
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D=2”
BAJANTE DE PVC DE D=6”

L L



ITEM N° 64
TANQUE ELEVADO TRICAPA (1100 LT))

DEFINICION
Este item comprende la provision e instalacion del tanque elevado de agua potable y cuyos trabajos
especificos se detallan a continuacion:

a) Instalacion de tanque elevado de polietileno roto moldeado para agua y para la instalacion de
tuberias.

b) Instalacion de ramales desde los artefactos a los shafts de instalaciones y/o bajantes (unién
universal /2”, copla de '4”, tuberia de pvc, llave globo '4”, codo de 4™, nicle de %2, pegamento,
cellador, cinta teflon.

c) Instalacion de accesorios para el paso de tuberias.

d) Ejecucion de pruebas hidraulicas de aceptacion del sistema.

e) Limpieza de tuberias, y tanques.

f) Cualquier otra instalacién complementaria para el correcto funcionamiento del sistema de agua
potable, de acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes, formulario de presentacién de
propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

Los tanques de polietileno roto moldeado de marca reconocida de capacidad de 1100 litros, y todos los
materiales a emplearse, deberdn ser de calidad y tipo que aseguren la durabilidad y correcto
funcionamiento de las instalaciones.

Ademas, deberan cumplir con los siguientes requisitos generales: material homogéneo, seccién constante,
espesor uniforme, dimensiones, pesos y espesores de acuerdo con los requerimientos sefialados en los
planos y/o en el formulario de presentacion de propuestas y estar libres de grietas, abolladuras,
aplastamiento y otros.

El Contratista suministrara todos los materiales necesarios para efectuar la instalacion, siendo su
responsabilidad protegerlos contra dafios o pérdidas.

El Contratista estara obligado a reemplazar cualquier pieza que no se encuentre en perfectas condiciones,
sin que pueda servir de justificacion las causas que hubieran determinado el dafio.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Las instalaciones para la colocacién de los tanques elevados, deberdn ser ejecutadas siguiendo
estrictamente el disefio sefialado en los planos, las presentes especificaciones y de acuerdo a las
instrucciones que en su caso sean impartidas por el Supervisor de Obra.

Todas las tuberias del sistema de alimentacion vertical y horizontal deberan ser instaladas a través de
conductos provistos en la estructura de la obra o empotradas en la tabiqueria de tal manera de evitar en lo
posible toda interseccidn con elementos estructurales.



La hermeticidad de las juntas deberd ser garantizada por el Contratista quien debera repetir todos los
trabajos defectuosos sin lugar a compensacion econdmica adicional.

Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de las pruebas descritas en el presente pliego
sea satisfactorio, momento en el cual comenzara a computarse el periodo de conservacion.

Todos los trabajos deberan ser ejecutados por personal especializado y con amplia experiencia en el ramo.

MEDICION. -
La provision y colocacion de los tanques elevados de polietileno, sera medido en piezas instaladas en obra
netas ejecutadas.

FORMA DE PAGO. -

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.
Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los mismos.

TANQUE ELEVADO TRICAPA (1100 LT.) PZA

ITEM N°65: PROV. INST DE INODORO C/DESCARGA ANTIVANDALICA
ITEM N°%6: LAVAMANOS DE SOBREPONER ESQ C/GRIFERIA TEMPORIZAD
ITEM N°%7: PROV. INST URINARIO DE PARED C/LLAVE PRESMATIC

ITEM N°%8: PAPELERO METALICO

ITEM N°69: JABONERA PARA BANO

DEFINICION. -
Las presentes especificaciones comprenden la perfecta colocacion de todos los artefactos sanitarios de
acuerdo a la ubicacién y nimero que se hayan mostrado en los correspondientes planos de detalle.

Todos los artefactos sanitarios de cada ambiente seran de un mismo color y marca, salvo alguna contra
indicacion por escrito del Supervisor.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Los suministros de los artefactos sanitarios seran de marca reconocida y deberdn contar con la
aprobacion del Supervisor antes de su instalacion.

A continuacion, describimos los diferentes accesorios y su respectiva instalacion:

- Inodoros.-  La instalacion de los inodoros comprende: la colocacion del artefacto completo de
porcelana vitrificada, es decir el inodoro blanco corto, tapa asiento blanco incluyendo la sujecion al
piso mediante pernos con tomillos de encarne de 2”, la conexion del tubo de descarga al sistema
colector y la conexion del sistema de agua (valvula de descarga baja presion de 1 1/2”, tapa tecla



valvula doble descarga antivandalica, mediante piezas especiales adecuadas a la red de tuberias,
quedando prohibido el uso de “chicotillo de plomo”, sino chicotillo de 40 cm de plastico, se utilizara
también arena y cemento blanco de tal modo que concluido el trabajo, el artefacto pueda entrar en
funcionamiento inmediatamente.

Los inodoros se mediran por pieza correctamente instalada.

- Duchas. - Comprende la provisién y conexion a la red de distribucion de agua potable y a la red de
energia eléctrica de la ducha del tipo especificado en el formulario de instalacion de propuestas
(plastica o metalica).

La ducha debera ser de marca y calidad reconocida y debera merecer la aprobacion del Supervisor de
Obra antes de su instalacion.

La colocacién de la ducha comprende la base de la ducha 0.80 x 0.80, mezclador y transf p/ducha,
codo galvanizado '5” (12mm), tee galvanizada (12 mm), niple hexagonal galv. /2" (12mm), caferia
galvanizada de 2", cemento portland. Y accesorios incluidos en la red de distribucion de agua potable,
ademas de la instalacion eléctrica.

La ducha se medira por pieza correctamente instalada.

- Lavamanos. -La instalacién del lavamanos comprende la colocacién del artefacto completo de
porcelana vitrificada del tipo mediano de una sola llave de control cromada, la conexion del grifo a la
instalacion de agua potable mediante el uso de piezas especiales adecuadas al material de la red,
quedando prohibido el uso de “chicotillos de plomo’, se utilizara chicotillo de plastico de 40 cm.

Asimismo, comprende la conexion del sumidero a un sifon PVC de 1 %" incluida sopapa de material
compatible con las tuberias, pudiendo emplearse el plomo s6lo en los casos en que las tuberias de
desaguie especificados sean de este mismo material, y de éste al sistema colector de desaguie.

Los lavamanos pueden ser de dos tipos con pedestal y sin pedestal, los cuales seran detallados para la
presentacion de propuesta. EI lavamanos sin pedestal estara apoyado sobre una mesada, se debera tener
cuidado en su correcta instalacion al meséon correspondiente.

Los lavamanos se mediran por pieza correctamente instalada.

- Urinarios.- Comprende la instalacion completa para la habilitacion de los urinario de pared blanco
oval, la conexion de agua fria mediante piezas especiales adecuadas a la red de alimentacion, la véalvula
de descarga de agua, tornillo inoxidable, llave mingitorio presmatic, tornillos inoxidables y la conexion
del sumidero al sistema de desaglie, de tal modo que concluida la instalacion pueda entrar en
funcionamiento de forma inmediata, quedando prohibido el uso de “chicotillos de plomo’, se utilizara
chicotillo de plastico de 40 cm.

Los urinarios se medirdn por pieza correctamente instalada.

-Tanques de Plastico, Asbesto-cemento o fibra de vidrio



Si en el formulario de presentacion de propuestas se indicara la provision de tanques de pléastico, asbesto-
cemento, éstos deberan ser de una marca reconocida y del volumen especificado, debiendo contar con la
debida garantia del fabricante y aceptacion del Supervisor de Obra.

Dentro de los precios unitarios, el contratista deberd incluir el costo de todos los accesorios necesarios para
la instalacion y solo se aceptaran éstos cuando se encuentren instalados y en perfecto funcionamiento.

Las cajas y camaras deberdn ser sometidas a pruebas hidraulicas, llenandolas hasta su altura total,
debiendo permanecer constante el nivel de agua cuando menos diez (10) minutos.
Accesorios para tanques

Si en el formulario de presentacion de propuestas se sefialara en forma separada los accesorios para
tanques, los mismos seran instalados de acuerdo a los planos de detalle y/o instrucciones del Supervisor de
Obra. Este item incluird todos los accesorios necesarios para el adecuado y correcto funcionamiento del
sistema.

Desinfeccién de tanques

Una vez realizada la prueba hidréaulica y aprobada por el Supervisor de Obra, el contratista debera realizar
la desinfeccidn de los tanques.

La desinfeccion de los tanques se efectuara, previamente realizando una limpieza minuciosa de todos los
paramentos y luego se llenard con agua mezclada con hipoclorito al 70% manteniendo en estas
condiciones por lo menos 48 horas.

Equipos

Se refiere a la provision e instalacion de bombas, tanques hidroneumaticos, ablandadores, filtros,
cloradores y otros sefialados en el proyecto.

Los equipos deberan satisfacer los requerimientos sefialados en los planos y/o en el formulario de
presentacion de propuestas.
Los equipos deberan ser instalados ajustandose estrictamente de fabrica.

Toda junta con bridas debera estar provista de empaquetaduras planas de goma u otro material adecuado y
arandelas para la colocacion de pernos.

Los equipos deberan instalarse en el sitio indicado en los planos, asegurandolos firmemente mediante
pernos de anclaje a los elementos estructurales, de acuerdo a instrucciones de fabrica. A tiempo de
instalarlos, el contratista debera garantizar la verticalidad o nivelacion del eje de cada unidad de bombeo.

Concluida la instalacion el contratista debera efectuar las siguientes pruebas:
a) De funcionamiento continuo, durante 24 horas.

b) Descontinto con interrupciones de suministro de energia eléctrica si existiera equipo de
emergencia.



C) Con interrupcion del suministro pablico de agua.
d) Con presiones maximas y minimas.

Requisito sin el cual los trabajos considerados concluidos.

El contratista debera garantizar el funcionamiento de los equipos, asumiendo la responsabilidad por el
correcto funcionamiento de los sistemas, debiendo efectuar las modificaciones o reparaciones del caso sin
lugar a compensacion adicional.

Concluidos los trabajos, el contratista debera proceder a pintar todas las tuberias visibles de acuerdo a los
codigos internacionales.

Todos los elementos de anclaje recibirn dos capas de pintura anticorrosiva y una capa de acabado de color
negro.

En los formularios de presentacion de propuestas se detallara el tipo de equipo requerido para el proyecto y
si fuese necesario se adjuntaran especificaciones especiales indicando las caracteristicas del equipo.

Adicionalmente, deberad entregarse el certificado de calidad y manuales de operacion que otorga el
fabricante.

- Accesorios Sanitarios. - Se refiere a la provision y colocacion de accesorios, solamente
donde se requiera, previa aprobacion de muestras por el Supervisor de Obras. Los colores y calidad
seran acordes con los de los artefactos. Los accesorios contemplados son los siguientes:

Papelero

Jabonera

Sumideros

Toallero

Perchas y colgadores

Griteria

Valvulas

Flotadores
Todos estos accesorios seran de porcelana u otro material que el supervisor apruebe y se colocaran en
los lugares determinados en los planos de detalle o instrucciones del Supervisor de Obra.

PRUEBAS. -

Las pruebas finales consistirdn en una demostracion del correcto funcionamiento de todos y cada uno
dc los artefactos instalados, en presencia del Supervisor quien certificara tal situacion.

MEDICION. -

Salvo indicacion contraria, estos items comprenden el suministro y la instalacion completa de los
artefactos sanitarios incluidos los accesorios requeridos para su correcto funcionamiento como griferia,
sopapa, sifon, sumideros, etc.

Se mediran por pieza colocada tanto los artefactos como accesorios sanitarios (portapapeles, toalleros,



jaboneras, etc.).

FORMA DE PAGO. -

Este trabajo medido segln las indicaciones del acépite anterior serd cancelado al precio unitario de la
propuesta aceptada y sera compensacion total por materiales, herramientas, equipo, mano de obra y
demas gastos en que incurriera el Contratista para la ejecucion del trabajo.

Este item se considera concluido cuando se haya verificado el funcionamiento correcto de cada uno de
los artefactos de la obra.

ITEM N°70.-PROV. INST DE INODORO P/DISCAPACITADOS ANTIVANDALI

ITEM N°71.- AGARRADERA PARA DISCAPACITADQOS

DEFINICION

Comprende la provision y colocacion de Inodoros para discapacitados en obra en los ambientes que se
indican en los planos generales y la agarradera para discapacitados de detalle, asi como los lugares
indicados por la supervision de obra.

MATERIALES HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

El CONTRATISTA proveera los materiales, las herramientas y 10s equipos necesarios para ejecutar los

trabajos los mismos que deberan ser aprobados por la supervision de obra.
Para la instalacién del inodoro, se requiere:

Arena

Cemento blanco

Valvula de descarga baja presion 1 4”

Tapa tecla valvula doble descarga antivandalica

Inodoro blanco corto

Tornillos de 2"

Tapa asiento blanco

Provisto de baranda cromada accesorio para discapacitados.

Sistema de descarga HIDRO provisto de tapa tecla anti vandalica 0349 para valvula de descarga.
Dispensador de papel Higiénico (que viene incluido en la agarradera para discapacitados)



PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Se realizaran siguiendo las indicaciones del fabricante.
Se utilizara mano de obra calificada.

MEDICION
La unidad de medida seréa pieza instalada.

FORMA DE PAGO

Se pagard por pieza del item especificado, de acuerdo al precio unitario del Contrato, el mismo que
representara una compensacion total al contratista, por herramientas y equipos, materiales, mano de
obra, beneficios y cargos sociales, gravdmenes e impuestos, gastos generales y administrativos,
utilidad; y cualquier otro costo necesario para la ejecucion del item.

PROV. INST DE INODORO P/DISCAPACITADOS ANTIVANDALI __ PZA
AGARRADERA PARA DISCAPACITADOS PZA

ITEM N°72
LAVAPLATOS DE ACERO INOX 1 DEPOSITO

DEFINICION
Este item se refiere a la provisién y colocacién de lavaplatos de acero inoxidable, de primera calidad,
méas la provisién y colocacién de la griferia con temporizador o reductor de caudal, de calidad
comprobada y todos los accesorios complementarios (griferias, sifon, sopapas, etc.) para el correcto
funcionamiento.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista deberd suministrar todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la
gjecucion de los trabajos.

El item incluye sifén incluido sopapa, grifo cromado para lavaplatos, lavaplatos 1 pozo sin fregadero y
materiales necesarios como cemento blanco.



Los artefactos de cocina y sus accesorios seran de marca reconocida, debiendo el Contratista presentar
muestras al Supervisor de Obra para su aprobacion respectiva, previa su instalacion en obra.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Lavaplatos

Comprende la provision y colocacion de lavaplatos, del material y cantidad de pozas especificadas en
el formulario de presentacion de propuestas.

La instalacion comprendera: la colocacion del artefacto, la griferia y sopapa, un sifon o sifones de PVC
conectados al sistema de desagiie y la conexion del grifo a la instalacion de agua potable mediante el
uso de piezas especiales adecuadas flexibles y cromadas, quedando prohibido el uso de " chicotillos de
plomo”.

El lavaplatos estard apoyado en una losa de hormigdn la que a su vez estara apoyada en los muros de
ladrillo.

El acabado de estos muros sera de acuerdo al que tengan las paredes de todo el ambiente o
recomendaciones del Supervisor de Obra.

MEDICION

Los artefactos de cocina seran medidos por pieza instalada y correctamente funcionando, o de acuerdo
a la unidad establecida en el formulario de presentacion de propuestas.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario pieza.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.
LAVAPLATOS DE ACERO INOX 1 DEPOSITO PZA

ITEMN°73
PROV. E INST. ELECTROBOMBA 1.5 HP

DEFINICION
Este item se refiere a la provisién e instalacion de una electrobomba eléctrica de 1.5 HP, de acuerdo a
lo establecido en los planos de construccion, formulario de presentacion de propuestas y/o indicaciones
del Supervisor de Obras.
La electrobomba serd suministrada para el deposito de agua. Las partes de la electrobomba y del motor
seran de materiales no — corrosivos (acero inoxidable)
Las caracteristicas geométricas de las bombas, el acoplamiento de los motores, etc., deberan estar
conforme a las normas vigentes.
La electrobomba tendré dispositivo de proteccion automatica contra:

e Lamarcha en seco (guarda nivel de agua)

e Los recalentamientos anormales.



El contratista debera garantizar que los equipos suministrados puedan asegurar los valores requeridos
en el limite de las tolerancias admitidas.

El contratista debera garantizar todas las otras caracteristicas hidraulicas de las electrobombas.

Los motores eléctricos de las electrobombas deberdn ser estancos, no necesitar de mantenimiento y
todas sus partes mecénicas deberan resultar autolubricadas.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista deberd suministrar todos los materiales, herramientas y equipo necesario, 10s mismos
que deberan merecer la aprobacion del Supervisor en forma escrita en el libro de 6rdenes.

Se utilizara una electrobomba de 1.5 HP y accesorios como llave de paso cortina de 347, valvula de
retencion de 17, union universal galv. 17, reduccion galvanizada 1-3/4” y niples (17 y 347).

El contratita serd el Unico responsable de los materiales necesarios para efectuar la instalacion
debiendo protegerlos contra dafios o perjuicios.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Las bombas deberan ser instaladas ajustadas estrictamente a las especificaciones del fabricante.

El contratista debera verificar las dimensiones de las valvulas, accesorios, piezas especiales, etc. De tal
forma que el trabajo de plomero pueda ser ejecutado sin inconvenientes.

No se admitiran soluciones impropias o irregularices en las instalaciones. Todo cambio de direccion o
derivacion debera ser efectuado utilizando piezas especiales que se ajusten a los requerimientos de la
instalacion.

La bomba debera instalarse en el sitio indicado en los planos, asegurdndose firmemente mediante
pernos de anclaje los elementos estructurales de acuerdo con planos de detalle.

A tiempo de instalarla, el contratista debera verificar la verticalidad del eje de cada unidad de bombeo.

Concluida la instalacién el contratista debera efectuar las pruebas correspondientes, requisito sin el
cual los trabajos no seran considerados concluidos.

Todos los elementos de anclaje deberan recibir dos capas de pintura anticorrosiva y una capa de
acabado color negro.

Adicionalmente debera entregarse el certificado de calidad y manuales de operacion que otorga el
fabricante.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Las bombas se mediran y pagaran por pieza debidamente instaladas. Verificada y aprobada en forma
escrita por el Supervisor.

Dicho precio serd compensacién total por la mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que
sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién del trabajo.

PROV.Y COLOC. ELECTROBOMBA. 1.5 HP PZA

ITEM N° 74
PROV.Y COLOC. ACCES. TANQUE DE ALMACENAMIENTO




DEFINICION
Este item comprende la provision e instalacion del tanque plastico de agua potable y cuyos trabajos
especificos se detallan a continuacion:

a) Instalacién de tanque bajo de polietileno roto moldeado para agua y para la instalacion de
tuberias.

b) Instalacién de ramales desde los artefactos a los shafts de instalaciones y/o bajantes (unién
universal 2, copla de 42", tuberia de pvc, llave globo '4”, codo de %2, nicle de '2”, pegamento,
cellador, cinta teflon.

c) Instalacién de accesorios para el paso de tuberias.

d) Ejecucion de pruebas hidraulicas de aceptacion del sistema.

e) Limpieza de tuberias, y tanques.

f) Cualquier otra instalacion complementaria para el correcto funcionamiento del sistema de agua
potable, de acuerdo con lo indicado en los planos correspondientes, formulario de presentacion
de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -

Los tanques de polietileno roto moldeado de marca reconocida de capacidad de 10000 Y 5000 litros, y
todos los materiales a emplearse, deberan ser de calidad y tipo que aseguren la durabilidad y correcto
funcionamiento de las instalaciones.

Ademas, deberan cumplir con los siguientes requisitos generales: material homogéneo, seccién constante,
espesor uniforme, dimensiones, pesos y espesores de acuerdo con los requerimientos sefialados en los
planos y/o en el formulario de presentacion de propuestas y estar libres de grietas, abolladuras,
aplastamiento y otros.

El Contratista suministrard todos los materiales necesarios para efectuar la instalacion, siendo su
responsabilidad protegerlos contra dafios o pérdidas.

El Contratista estara obligado a reemplazar cualquier pieza que no se encuentre en perfectas condiciones,
sin que pueda servir de justificacion las causas que hubieran determinado el dafio.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION. -

Las instalaciones para la colocacion de los tanques deberan ser ejecutadas siguiendo estrictamente el
disefio sefialado en los planos, las presentes especificaciones y de acuerdo a las instrucciones gue en su
caso sean impartidas por el Supervisor de Obra.

Todas las tuberias del sistema de alimentacion vertical y horizontal deberan ser instaladas a través de
conductos provistos en la estructura de la obra o empotradas en la tabiqueria de tal manera de evitar en lo
posible toda interseccion con elementos estructurales.

La hermeticidad de las juntas deberd ser garantizada por el Contratista quien debera repetir todos los
trabajos defectuosos sin lugar a compensacion econémica adicional.



Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de las pruebas descritas en el presente pliego
sea satisfactorio, momento en el cual comenzara a computarse el periodo de conservacion.

Todos los trabajos deberan ser ejecutados por personal especializado y con amplia experiencia en el ramo.

MEDICION. -
La provision y colocacion de los tanques de polietileno, sera medido en piezas instaladas en obra netas
gjecutadas.

FORMA DE PAGO. -

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.
Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los mismos.

TANQUE BAJO DE ALMACENAMIENTO DE AGUA. PZA

ITEM N° 75

PROV Y COLOC TERMOTANQUE 160 LTS

DEFINICION. -
Este item comprende la provision y colocado de termotanque de 160 Its de marca reconocida.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
Todos los materiales, herramienta y equipo seran proporcionados por el Contratista y deberan seguir
estrictamente el cumplimiento de las presentes especificaciones técnicas en cada una de las partes
correspondientes.

CARACTERISTICAS UNICAS Y SUPERIORES

* Estanque esmaltado de Porcelana Doble Capa

* Aislacion de poliuretano expandido de alta densidad de 25mm.

« Anodo de Magnesio protegiendo al 100% el tanque interior.

« Sistemas de seguridad: — Apagado automatico en caso de falta de flama. — Sistema de corte por

sobrecalentamiento. — Valvula de seguridad de sobre presion. — Cabezal curvo (concavo) resistente a

altas presiones.

« Sistema de auto-limpieza patentado Everkleen, que evita la acumulacion de sedimentos calcéreos.

* Encendido piezoeléctrico.

* Operacion sin pila.

* Quemador Gasmaster de acero zinc-alum que otorga la vida util del termo.

* Valvula de drenado facilita mantencion.



PROCEDIMIENTO DE EJECUCION. -

Valvula de alivio
de presion.

Tubo de entrada de agua
fria con sistema Everkleen.

Deflector de salida de humos
que minimiza |a pérdida de calor.
Aislamiento térmico de 1"
(Poliuretano expandido de alta
densidad).

Anodo de Magnesio.

Tanque interno de doble capa de
porcelanizado Rheem Glass.

Termostato con doble sistema
de sequridad.

Vlvula de drenado
o despiche.

Quemador Gasmaster acero,
resistente a la corrosion

Q) Base interior del estanque concava
resistente a altas presiones

La instalacion de termotanque a gas natural se conectara con tuberias a los puntos donde se requiera agua caliente,

segun detalle en los planos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO. —

La unidad de medida sera en pieza correctamente instalada.
La forma de pago se efectuara de acuerdo con el precio unitario de la propuesta aceptada que sera compensacion

por todos los trabajos de mano de obra, materiales, herramientas y cualquier
contratista por la ejecucion de este item.

PROVY COLOC TERMOTANQUE 160 LTS

otro gasto que incurriera el

PZA

MO3 — INST. PLUVIAL

ITEM N° 76



PROV.Y COLOC. CANALETAS DE CALAMINA GALV.

DEFINICION. -

Este item se refiere a la provision y colocacion de canaletas y bajantes de aguas pluviales, asi como
lima hoyas en la interseccién de los lechos de acuerdo a los planos de detalle y / o instrucciones del
Supervisor e Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO. -
Se utilizarad calamina plana N°. 28 y fierro platino de 1"x 2/16".

PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION. -

Utilizando calamina plana N°. 28, se doblaran las mismas de acuerdo a las dimensiones indicadas en
los planos de detalle o de acuerdo a las instrucciones del Supervisor de Obra.

No se admitira soldado a simple traslape, siendo necesario el engrampe y soldado de las uniones.

Los soportes de las canaletas y de las bajantes seran de plancha de fierro platino de 1" x 2/16" separadas
cada 1.50 m. y estaran firmemente sujetadas a la estructura del lecho.

La colocacion de bajantes en los muros se debera sujetar mediante soportes de fierro platino que iran
fijados mediante el empleo de tornillos, evitando que se apoyen en todo el largo del muro y estaran
separados de éste por lo menos 2 cm.

MEDICION
Este item se medird en metros de longitud neta ejecutada.

FORMA DE PAGO. -

Los canales y bajantes ejecutadas con materiales aprobados, construidas de acuerdo a especificaciones
sefialadas y con aprobacion del Supervisor de Obra seran pagadas por metro lineal medido, debiendo ser
este precio, compensacion total por materiales, herramientas, equipo, mano de obra y demas gastos en que
incurriera el Contratista para ejecutar el trabajo.

CANALETA'Y BAJANTE DE CALAMINA N°28 M.

MO04 — INST. ELECTRICA
ITEM N°78: PROV. MONT. LUM. LED DE 12 W. CIRCULAR P/EMPOTRAR
ITEM N°79: INST.ILUMINAC. ELEC FLUORESCENTE 2 X 40W




ITEM N°80: PROV. MONT. PANEL LED 38 W. P/SSOBREPONER 60X60 CM.
ITEM N°81: PROV Y MONT LUMINARIA LED 15 W

ITEM N°82: ILUM. ELEC. FLUORESCENTE CIRCULAR 2X26W

ITEM N°83: INTERRUPTOR SIMPLE

ITEM N°84: INTERRUPTOR DOBLE

ITEM N°85: CONMUTADOR SIMPLE

ITEM N°86: CONMUTADOR DOBLE

DEFINICION

La instalacion eléctrica comprenderd las instalaciones de alimentacion, iluminacion, tomacorriente, tomas
de fuerza, térmicos y cualquier instalacién especificada en el pliego de tal modo que garantice una
operacion técnicamente eficiente y llene todos los requisitos de seguridad establecidos en la norma
internacional de referencia.
Sélo en aquellos casos en que el pliego de especificaciones no sea del todo claro o no cubra un
determinado tipo de instalaciones, se recurrira a la consulta de la "National Electric Code".
MATERIALES.
Todos los materiales a instalarse deberan ser de primera calidad, pudiendo ser rechazados por el Ingeniero
Consultor o el Supervisor de Obra en caso que no cumplan los requisitos indispensables.

- DUCTOS
Todos los materiales iran alojados en ductos de PVC, fabricados para ese proposito que garantice la
proteccion adecuada para los conductores.
En la colocacion de ductos en estructuras de hormigon armado, éstos deberdn resistir las presiones
normales de la construccion, cruces con la armadura de refuerzo, apisonado del hormigén, etc.
Los empalmes de ducto a ducto y ducto a caja se realizardn mediante accesorios especialmente disefiados
para este efecto, ya sean coplas de rosca, coplas con tornillos o coplas de presién de madera de garantizar
la impermeabilidad y resistencia similar a la del mismo tubo.
Los empalmes ducto a ducto y ducto a caja deberan mantener la continuidad eléctrica, de tal manera que la
resistencia total entre cualquier punto metalico y la tierra no pasara de 1 ohmio.
En los cortes de los tubos se obtendran secciones circulares y no elipticas, eliminando rebarbas de tal
manera que la que el aislamiento de los conductores no sea dafiado durante la instalacion.
Las curvas en los ductos no serdn mayores a 90°. La suma de todos los angulos en un conducto entre dos
cajas, no serd mayor a 180°. Los ductos no sufriran ninguna trasformacion en su seccion al efectuarse las
curvas.
Los ductos con didmetro mayor a 1" llevaran curvas mediante piezas especiales en todos los cambios de
direccion o en su defecto se utilizaran curvas prefabricadas que se uniran al ducto mediante conectores.
No se instalara méas de 30 m. lineales de ductos sin prever cajas plasticas de inspeccidn o de conexion en el
tramo.
En un mismo tubo la suma de las secciones de los alambres considerando su aislamiento no pasara del
60% de la seccidn interna del tubo.
Para las juntas de dilatacion de las estructuras se debera utilizar tuberia metélica flexible, éstas se uniran a
la tuberia con coplas de rosca, de tornillo o presién.

- CONDUCTORES Y CABLES
Los conductores a emplearse seran de cobre (Cu), flexibles y aislados con materiales adecuados, debiendo
merecer la aprobacion del Supervisor de Obra previa, la colocacion de los mismos en los ductos.



Las secciones de los conductores que no estén claramente especificados en los planos deberan tener las
siguientes secciones minimas:

Acometida y cables émnibus . ........... AWG 6 (10 mm)
Alimentadores y circuitos de fuerza ... AWG 10 (5 mm)
Circuitos de tomacorrientes ........... AWG 12 (3.5 mm)
Circuitos de iluminacion ............. .AWG 14 (2 mm)

Los empalmes entre los conductores se realizaran Gnicamente en las cajas dispuestas para este efecto,
debiendo asegurarse la continuidad eléctrica de los empalmes mediante el uso de conectores o soldando
los mismos, en estos casos los empalmes se cubrirdn con cinta aislante apropiada, en ningln caso se
permitiran empalmes dentro de los ductos.
Para cables de AWG 6 o0 mayores, se usaran exclusivamente conectores eléctricos apropiados para la
seccion del cable correspondiente.
La instalacion de los cables se realizard una vez concluido todo el tendido de tubos y una vez que los
trabajos de acabados se hayan terminado, dejando en las cajas de salida o conexién, un chicotillo de por lo
menos 15 cm.
Los circuitos de los conductores deberan ser facilmente identificables para lo que se colocard un membrete
en los extremos de cada caja de salida 0 conexién marcado con un pedazo de cinta aislante blanca para su
identificacion.
Los conductores en los tableros de distribucion y otros panales de doblaran en &ngulo recto y estaran
agrupados ordenadamente y unidos mediante hilo de cafiamo o plastico.
- CAJAS DE CONEXION PASO Y SALIDA

Las cajas de conexion seran de pléstico o metalicas de forma y dimensiones adecuadas, aprobadas por el
Supervisor de Obra.
Las cajas de salida destinadas a la iluminacion y ubicadas normalmente en el techo seran octagonales de 4"
de lado y profundidad de 2 1/8" 0 1 1/2" seguin se exija en los planos y los destapaderos laterales de 1/2" a
3/4" de diametro.
Las cajas de salida seran instaladas donde indiquen los planos al centro de cada artefacto o iluminacion.
Las cajas de salida para interruptores o tomacorrientes tendran una dimensién minima de 4" x 2 1/2", con
destapaderos laterales de 1/2".
Las cajas de salida para interruptores y tomacorrientes quedaran enrasados con la superficie de la pared en
la cual seran empotradas en forma perpendicular.
Las alturas de montaje sobre piso terminado, salvo indicaciones en los planos o instrucciones del
Supervisor de Obra, seran las siguientes:

Interruptor ....... A, 1,05m

Tomacorriente ..... a......... 0,35m
Entendiéndose estas alturas desde el piso terminado hasta el punto medio de la placa del accesorio.
Las cajas de registro seran facilmente accesibles y sus dimensiones minimas seran de 4" x 4" x 1 1/2" con
sus respectivas tapas. En estas cajas se marcaran los diferentes conductores para facilitar su inspeccion.

DEFINICION Y MEDICION.

ILUMINACION INCANDECENTE BOMBILLA 100 W

La instalacién de una luminaria con bombilla de 100 W, de marca reconocida, comprende todos los
trabajos de mano de obra, herramientas, equipo y la provisién y colocacién de ductos de PVC, cables de




acuerdo a disefio incluyendo los chicotillos de salida, soquete, interruptor de placa, cajas de conexion, paso
y salida, cinta aislante, y cualquier otro material y/o accesorio necesario para la instalacion.

La iluminacion se medira por punto instalado entendiéndose que cada centro de luz es un punto, sin tomar
en cuenta si las placas de interruptor son simples, dobles o mdltiples o sin un interruptor comando uno o
mas centros de luz, la colocacion de la luminaria.

ILUMINACION + BOMBILLA C/SPOT 100W

La instalaciéon de una luminaria tipo spots de embutir de 100W metéalico, de marca reconocida, comprende
todos los trabajos de mano de obra, herramientas, equipo y la provisién y colocacion de ductos de PVC,
cables de acuerdo a disefio incluyendo los chicotillos de salida, soquete, interruptor de placa, cajas de
conexion, paso y salida, cinta aislante, tubo Bergman, spot empotrado y cualquier otro material y/o
accesorio necesario para la instalacion.

La iluminacion se medira por punto instalado entendiéndose que cada centro de luz es un punto, sin tomar
en cuenta si las placas de interruptor son simples, dobles o mdltiples o sin un interruptor comando uno o
mas centros de luz, més la colocacién de la luminaria.

ILUMINACION (ACCESORIOS Y CABLES)

Comprende todas las indicaciones del item anterior con excepcion de la provisién e instalacién de ductos
de PVC.

La iluminacién incluyendo la colocacion de las pantallas, (accesorios y cables) se medira por punto
instalado.

ILUMINACION FLUORESCENTE 1X40W

La instalacion de un equipo Fluorescente doble de 1x40W de marca reconocida, comprende todos los
trabajos de mano de obra, herramientas, equipo y la provisién y colocacién de ductos de PVC, cables de
acuerdo con disefio incluyendo los chicotillos de salida, soquete, interruptor de placa, cajas de conexién,
paso y salida, cinta aislante, y cualquier otro material y/o accesorio necesario para la instalacion.

La iluminacién se medira por punto instalado entendiéndose que cada centro de luz es un punto, sin tomar
en cuenta si las placas de interruptor son simples, dobles o mdltiples o sin un interruptor comando uno o
mas centros de luz. Mas la colocacidn de la pantalla.

INTERRUPTOR SIMPLE, DOBLE Y TRIPLE

Se refiere a todos los trabajos de mano de obra, herramientas, equipo para la provision y colocacién de la
placa de interruptor simple, doble de reconocida marca, cajas de conexion, paso y salida, interruptor, cinta
aislante y cualquier otro material y/o accesorio para la instalacion

Los interruptores se mediran por pieza instalada. Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos
y las presentes especificaciones, medido segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera
pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

TOMACORRIENTE DOBLE

Se refiere a todos los trabajos de mano de obra, herramientas, equipo y la provision y colocacion de ductos
de PVC. Cables de acuerdo con disefio incluyendo los chicotillos de salida (cable monopolar #12), placa
de tomacorriente doble de reconocida marca, cajas de conexion, pasos y salidas, cinta aislante y cualquier
otro material y/o accesorio para la instalacion.




El tomacorriente se medira por punto instalado.

FORMA DE PAGO.
El pago se efectuara bajo la siguiente denominacion:

PROV. MONT. LUM. LED DE 12 W. CIRCULAR P/EMPOTRAR PTO
INST.ILUMINAC. ELEC FLUORESCENTE 2 X 40W, PTO
PROV. MONT. PANEL LED 38 W. P/SOBREPONER 60X60 CM. PTO
PROV Y MONT LUMINARIA LED 15 W PTO
ILUM. ELEC. FLUORESCENTE CIRCULAR 2X26W PTO
INTERRUPTOR SIMPLE PZA
INTERRUPTOR DOBLE PZA
CONMUTADOR SIMPLE PZA
CONMUTADOR DOBLE PZA
ITEM N° 87

PROV.Y MONT.DE TABLERO DE DISTRIBUCION 4 TERMICOS
DESCRIPCION
Se refiere a todos los trabajos de mano de obra, herramientas, equipo para la provision y colocacion de
de tablero de 4 térmicos ubicado al ingreso principal de cada ambiente de oficinas externas, para
controlar los circuitos de iluminacion y toma corrientes.
Estos tableros estaran empotrados o en el muro al mismo nivel del muro terminado y en lugares
sefialados por el plano de instalacion eléctrica
MATERIALES, EQUIPO Y HERRAMIENTAS
Todos los materiales, herramientas y equipos deberan ser proporcionados por el contratista.
Los materiales usados para la realizacion de este item seran de la mejor calidad de acuerdo al siguiente
detalle:

TABLERO DE 4 TERMICOS

RIEL DIN PARA TERMICOS

TERMOMAG. 1x32 A

TERMOMAG. 1x16A

TERMOMAG. 2x50 A
El material de los tableros de distribucion serd de material plastico de dimensiones normalizadas.
El tablero mencionado debera contar con una tapa de proteccion de acrilico o pléastico traslucido.
Los tableros deberan estar provistos de regleta DIN para la sujecién de los térmicos a instalarse en el
tablero.
Se debera entregar al supervisor una muestra del material a utilizar para que este de su aprobacion y
proseguir con el trabajo.

EJECUCION

Los tableros se empotraran en los muros o sobre la superficie del muro terminado de acuerdo con los
que defina la supervision y de acuerdo a las caracteristicas fisicas del lugar de instalacion.

El tablero debera ser instalado en el muro de acuerdo al plano eléctrico a una altura minima de 1.5m o



lo determinado por el Supervisor.
En el caso que se indique el tablero sera asegurado mediante tornillos y tacos de plastico
Entendiéndose estas alturas desde el piso terminado hasta el punto medio del accesorio.

MEDICION
Este item sera cuantificado por pieza (Pza.) instalado, de acuerdo a los planos eléctricos.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

Dicho precio unitario serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo,
pruebas y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del trabajo.

PROV.Y MONT.DE TABLERO DE DISTRIBUCION 4 TERMICOS. PZA

ITEM N.°88
TABLERO GENERAL DE MEDICION

DEFINICION

Este item se refiere a la provision y montaje del medidor trifésico para el registro de energia eléctrica
consumida, en el cual se instalara los dispositivos corte y proteccion de todo el sistema de iluminacion
exterior.

Por normas de SETAR, estos tableros de medicién y medidores deberan estar aterrados, mediante un
sistema a tierra que sera aprobado por el personal técnico de la empresa suministradora.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Se debera disponer de una caja metélica de 50x40x20cm, de espesor 1mm, de fondo falso de plancha
metalica, con chapay llave.
Se tiene previsto la instalacién de una llave de control y proteccién general de todo el sistema, mediante un
break de 125 A Monofésico, regulable, con tensiones de ruptura y corriente de sobrecarga de acuerdo a
indicaciones del supervisor.
Todas las fases y circuitos de ingreso y salida a este tablero deberdn estar debidamente marcadas,
numeradas, con respectivos adhesivos y marcadores de conductores eléctricos, de igual forma se exige la
elaboracion de un plano eléctrico que debera tener directa relacion con la marcacion de los circuitos
realizados.

Ademas, se necesita:

- Medidor de energia eléctrica trifasico electronico. 380V 120A
- Termomagnetico 3F 63A

- Terminales de CU

Este tablero se instalara en el sitio que se muestra en el plano respectivo y/o segun indique el Supervisor.



Todos los materiales a instalarse deberan ser de primera calidad, pudiendo ser rechazados por el
Supervisor de Obra en caso que no cumplan los requisitos indispensables.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

El tablero del cual se hizo mencién debera estar rigidamente instalado en su respectivo poste y/o
empotrado en la pared. Para lo cual la supervision, deberan definir la ubicacion final del mismo.

La salida de la caja de control debera ser instalada dentro de una tuberia galvanizada, o mediante la
instalacion de una tuberia auxiliar con abrazaderas; la cual se alojara a la cdmara de distribucion
subterranea méas cercana al tablero de control. Y desde la cual se distribuirdn a los circuitos
correspondientes (de acuerdo al plano indicado).

MEDICION
El medidor Trifésico se medira por pieza instalada.

FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segin lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, ser& pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

TABLERO GENERAL DE MEDICION PZA

MOS — INST. ESPECIALES

ITEM N°89
PROV. E INSTALACION BREAKER REG. 80-120 A

DEFINICION

Comprende la provision y colocacion de breaker regulable de 80/120 A en los tableros secundarios que seré
colocado de acuerdo con planos generales y de detalle por LA SUPERVISION de obra.

MATERIALES HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

El CONTRATISTA proveera los materiales, las herramientas y los equipos necesarios para ejecutar los trabajos
los mismos que deberan ser aprobados por LA SUPERVISION de obra.

FORMA DE EJECUCION

Se realizaran siguiendo las indicaciones del fabricante.
Se utilizara mano de obra calificada.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La unidad de medida sera PIEZA instalada y se pagard por PIEZA del item especificado, de acuerdo al precio
unitario del Contrato, el mismo que representara una compensacion total al CONTRATISTA, por herramientas y



equipos, materiales, mano de obra, beneficios y cargos sociales, gravamenes e impuestos, gastos generales y
administrativos, utilidad; y cualquier otro costo necesario para la ejecucion del item.

PROV. E INSTALACION BREAKER REG. 80-120 A PZA

ITEM N°90
PLACA TOMA DE RED SIMPLE P/ICAMARA

DEFINICION
Este item se refiere a la provision e instalacion del tablero de distribucion de red y datos para la cdmara, en
el cual se instalaran los racks de conexiones necesarios para el ingreso de estos servicios a toda la
infraestructura.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Los materiales que se deben utilizar en el presente item son:

- CAJA DE MATERIAL AISLANTE SISTEMA CL PARA RED Y DATOS, DIMENSIONES
500X375X225 mm.
- ACCESORIOS INTERNOS PARA FIJACION DE CONDUCTORES.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

El tablero del que se hace mencion se instalara en el mismo ambiente destinado al tablero principal
anteriormente mencionado, serd a este tablero que llegaran la (s) lineas telefonicas, red, datos. Este
tablero estard empotrado en la pared, y en su base estard conectado al sistema de aterramiento que se
tiene previsto.

La calidad de los tableros requeridos serd de acuerdo con la exigencia del Supervisor, por lo general
deberan ser tableros de pléstico reforzado de material antillama con puertas plasticas rigidas y
versatiles para mantenimiento. Asimismo, cada tablero debera tener un pequefio sistema de
embarramiento con tornilleria de cobre, que permita realizar una distribucién adecuada y segura de los
racks de conexion. Deberan ser lo suficientemente amplios, ya que los cables de conexion no se
encuentren apretados o sobrepuestos.

MEDICION
El item de tablero de red de datos se mediré por pieza instalada.

FORMA DE PAGO
Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.



PLACA TOMA DE RED SIMPLE P/ICAMARA PZA

ITEM N°91
PROV. Y TENDIDO CABLE UTP

DEFINICION

Este item se refiere a la provision y tendido de cable, que de acuerdo a medida y con referencia en plano
especificamente detallado, para que este cumpla funcién de acometida eléctrica de algunos tableros secundarios.
El conductor mencionado fue calculado de acuerdo a la demanda de potencia que sea o sera necesaria en la zona
donde serd empleado.

MATERIALES
Los materiales que se deben utilizar en el presente item son:
- CABLE UTP CATG 5e ; anti flama,

Se recomienda la provision e instalacion de cables de marca reconocida, de industria brasilera, argentina o
nacional.

FORMA DE EJECUCION

Todos los materiales iran alojados en ductos de PVC de marca reconocida, que garantice la proteccion adecuada
para los conductores.

En la colocacion de ductos en terreno natural, éstos deberén resistir las presiones normales de la construccion.

Los empalmes ducto a ducto y ducto a caja deberan mantener la continuidad eléctrica, de tal manera que la
resistencia total entre cualquier punto metalico y la tierra no pasara de 1 ohmio.

Las curvas en los ductos no seran mayores a 90°. La suma de todos los angulos en un conducto entre dos cajas,
no sera mayor a 180°. Los ductos no sufriran ninguna trasformacion en su seccién al efectuarse las curvas.

No se instalara mas de 35 m. lineales de ductos sin prever camaras de inspeccion o de conexion en el tramo.

En un mismo tubo la suma de las secciones de los alambres considerando su aislamiento no pasara del 60% de la
seccion interna del tubo.

No se aceptaran empalmes de cables dentro de los ductos de PVC, mas bien DEBEN SER REALIZADOS en las
cajas pléasticas de distribucion o en cdmaras de inspeccion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
La provision y tendido de cable se medira por metro lineal ejecutado y aprobado por el Supervisor de obra.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd cancelado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que
sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.



PROV. Y TEND. CABLE UTP

ITEM N° 92

PROV. E INST. CAMARAS DE VIGILANCIA TIPO IP

DESCRIPCION

El item se refiere al suministro e instalacion de camara IP fija tipo domo, conformada por la camara con soporte
para instalacion en techo o pared y licenciamiento del sistema de gestion y grabacion de video. Las camaras seran
instaladas a puntos de red de cableado estructurado en categoria 6A y estaran alimentadas por switches poe. Su
temperatura de funcionamiento va de 0°C a 50 °C. Se aclara que la especificacion técnica no detalla los procesos
constructivos convencionales, los cuales deben ser del conocimiento del constructor, quien ha demostrado que

tiene la experiencia para ejecutar el proyecto en estudio.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Color Resolucién minima SMP

Sensor de imagen 1/1.8" - 1/3"

Frames por segundo, 24

Lente varifocal 2.8 - 12 mm , 94.5° - 30.5 °, motorizado, autofoco

DWDR

Compresién de video H.264+/H.264/MJPEG

Compresién de audio G.711/G.722.1/G.726/MP2L2

Standard ONVIF (profile S/profile G), CGI, PSIA, ISAPI protocol

Protocolos TCP/IP, UDP, ICMP, HTTP, HTTPS, FTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP, RTSP, RTCP,
PPPoE, NTP, UPnP, SMTP,SNMP, IGMP, 802.1X, OQoS, IPv6, Bonjour

Multi streaming (minimo 3)

Condiciones minimas de iluminacion 0.014 lux en modo dia y 0 lux con IR en noche (blanco
y negro)

Distancia de Infrarrojo minimo de 40 m

Posibilidad de analisis de cruce de linea, entrada a zona, salida de zona, elementos
abandonados y remocién de objetos.

Puerto de comunicaciones RJ 45 10/100/1000M

Seguridad de red con Autenticacién de usuario, IP adress filtering, Anonymous access

Alimentacion 12VDC/PoE

Nivel de proteccién ambiental IP66

Proteccién contra impactos K10

Entrada y Salida de audio

Entrada y Salida de alarma

Almacenamiento local en memoria hasta 128GB

Licencia para integracion a sistema de almacenamiento y gestién

Accesorio para montaje en techo, pared o colgante segtin sea requerido

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item serd medido en pza correctamente instalada y aprobada por el supervisor de obra, ser& cancelado al

precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que

sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

PROV. E INST. CAMARAS DE VIGILANCIA TIPO IP

ITEM N°93

PROV. E INST. CAMARAS DE SEGURIDAD TIPO PTZ

PZA



DESCRIPCION

El item se refiere al suministro e instalacién de camara de seguridad tipo PTZ, para el monitoreo por video de
zonas amplias.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

oy

Caracteristicas generales:

e Serie HIKVISION TurboHD 1080P

e CMOS TURBO HD (Scan Progresivo).

e Resolucion Maxima: 1080P (1920 x 1080).

e Longitud focal: 4 a 92 mm. ( 23X zoom optico)

e 16X zoom digital

e Formato NTSC / PAL seleccionable.

e lluminacién minima: 0.05 Lux@ (F1.4, AGC ON), 0.005 Lux @ (F1.4, AGC ON), 0 Lux IR encendido.

e 6 LEDs IR EXIR polarizados de alta potencia para iluminar hasta 150m en total oscuridad
con tecnologia Smart IR.

e Dia/ Noche Real con filtro ICR.

o Salida de video HD: Conector BNC.

e Entrada de voltaje: Terminales.

e Menu de configuracion multi idioma.

e Programacion OSD a través de cable Coaxial / UTP, SIN cables adicionales de datos.

e  Conexion por RS485 multi protocolo (HIKVISION, PELCO D /C)

e Funciones: dWDR optimizado, BLC, ATW, AGC, EIS, SHUTTER, 3D DNR, MASCARAS DE
PRIVACIDAD, FLIP, D-ZOOM (16X).

Funciones PAN/ TILT

e  Giro de 360° continuos.

e 256 Presets, 8 Patrols, 4 Pattern, funcion crucero.
e Auto Flip 180°.

e Pattern / Pan scan / Tilt scan.

e Velocidad de Scan programable.

e Funcién de PARK ACTION (funcién de casa).

Caracteristicas fisicas y eléctricas:

e Aplicacion: Interior / exterior.
e  Proteccion: IP66.



e Incluye: domo, housing para exterior, bracket y fuente de almientacion.
e  Temperatura de Operacion: -30 ~ 65°C

e Dimensiones: 185 x 330mm

e Alimentacion: 24VCA / 24W (Incluido).

e  Peso: 4kg.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Este item sera medido en pza correctamente instalada y aprobada por el supervisor de obra, sera cancelado al

precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que
sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

PROV. E INST. CAMARAS DE SEGURIDAD TIPO PTZ PZA
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RESUMEN DE COMPUTOS

Proyecto: MUSEO CULTURAL DEL VINO EN LA CIUDAD DE TARUA

Ne Descripcion Und. Cantidad

> |MO1 - ESTRUCTURA

1 |LETRERO EN OBRA C/BANNER pza 1,00
2 | INSTALACION DE FAENAS glb 1,00
3 | REPLANTEO Y TRAZADO m? 2.914,13
4 | EXCAVACION MANUAL m3 437,36
5 |EXCAVACION CON MAQUINARIA m?3 627,03
6 |SOBRECIMIENTOS DE HeA? m?3 46,22
7 | MUROS DE HeA2 m?3 65,08
8 |ZAPATAS DE H2 A2 DOSIF 1:2:3 m?3 110,25
9 |COLUMNAS DE H2 A2 DOSIF 1:2:3 m3 52,34
10 | VIGA DE H2 A? m3 98,98
11 | GRADERIA DE HeA2 (HUELLA Y CONTRAHUELLA) m3 40,49
12 | RELLENO Y COMPACTADO C/SALTARINA SIN MAT m3 215,80
13 | IMPERMEABILIZACION DE SOBRECIMIENTOS m? 115,55
14 | MURO LADRILLO 6 HUECOS E=18 CM m? 1.477,94
15 | MURO DE AGLOMERADO PARA DIV. DE BANOS m? 60,19
16 | ESCALERA DE HeA? m?3 9,55
17 | RAMPA HeA? m?3 13,85
18 | BARANDA METALICA TUBO REDONDO 1/1/2 m 163,24
19 | DINTEL REFORZADO CON ACERO ml 94,60
20 | LOSA PRENOVA H=35 CM m? 511,58
21 | PISO CEMENTO FROTACHADO C/CONTRAP. m? 1.016,81
22 | REVOQUE INTERIOR CAL-CEMENTO-YESO m? 2.579,75
23 | REVESTIMIENTO CON PANEL DE ALUMINIO ALUCOBOND m? 542,33
24 | CIELO RASO SOBRE LOSA m? 511,58
25 | PROV.E INSTALACION CIELO FALSO PVC 10 MM m? 1.998,57
26 | ENTREPISO METALICO C/PLACA COLABORANTE DECK m? 1.111,73
27 | PERGOLADO DE MADERA ROBLE m? 35,43
28 | PISO CERAMICO DE PORCELANATO m? 2.184,93
29 | PUERTA DE ALUMINIO C/VIDRIO TEMPLADO 6 MM m? 150,62
30 | VENTANA ALUMINIO C/VIDRIO m? 349,95
31 | REVESTIMIENTO DE CERAMICA m? 300,65
32 | ZOCALO DE CERAMICO PORCELANATO m 826,58
33 | MESON GRANITICO A=60CM m 36,56




34 | MESON GRANITICO A=40CM m 3,26
35 | MALLA METALICA PARA PROTECCION DE VENTANALES m? 189,60
36 | PINTURA LATEX INTERIOR m? 2.880,40
37 | PUERTA TABLERO C/MARCO m? 77,10
38 | PUERTA DE AGLOMERADO Y ESTR. METALICA. m? 30,87
39 | BISAGRAS DE 4" pza 384,00
40 | CHAPA EXTERIOR pza 6,00
41 | CHAPA INTERIOR pza 58,00
42 | PINTURA AL ACEITE SOBRE MADERA m? 77,10
43 | CUBIERTA ALUCOBOND + ESTRUCTURA METALICA m? 619,63
44 | PROV E INSTALACION ASCENSOR PANORAMICO 2 plantas pza 1,00
45 | TARIMA DE MADERA glb 1,00
46 | PROV.Y COLOCACION PANEL SOLAR pza 12,00
47 | CUBIERTA DE PANEL SANDWICH + CERCHA METALICA m? 202,96
48 | CUBIERTA VERDE m? 446,88
49 | PROV Y COLOC ALFOMBRA ALTO TRAFICO m? 233,21
50 | BARANDA DE VIDRIO CON PASAMANOS DE ALUMINIO m 13,88
51 | MURO CORTINA DE VIDRIO 6MM CON ESTR. DE METALICA m? 328,72
52 | CUBIERTA DE POLICARBONATO m? 128,24
53 | CARGUIO Y RETIRO DE ESCOMBROS m? 221,56
> | MO02 - INST. HIDROSANITARIA

54 | REPLANTEO Y LOCALIZACION TUBERIAS m 847,86
55 | EXCAVACION MANUAL m? 176,27
56 | CAMARA DE INSPECCION H2 C2 (60X60CM) pza 7,00
57 | CAJA SIFONADA DE 4" pza 12,00
58 | PROV. Y COLOC. MAT AGUA POT D1/2"ESQ40 m 56,48
59 | PROV. Y COLOC. MAT AGUA CALIENTE D1/2" m 52,36
60 | PROV. Y COLOC. MAT. AGUA POT D=%" ESQ 40 m 242,36
61 | PROV. Y COLOC. DE TUBERIA PVC D=1 1/2" m 22,16
62 | PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 4" m 306,09
63 | PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 2" m 168,41
64 | TANQUE ELEVADO TRICAPA (1100 LT.) pza 2,00
65 | PROV. INST DE INODORO C/DESCARGA ANTIVANDALICA pza 28,00
66 | LAVAMANOS DE SOBREPONER ESQ. C/GRIFERIA TEMPORIZAD | pza 33,00
67 | PROV. INST URINARIO DE PARED C/ LLAVE PRESMATIC pza 8,00
68 | PAPELERO METALICO pza 30,00
69 | JABONERA PARA BANO pza 33,00
70 | PROV. INSTALACION DE INODORO P/DISCAPACITADOS pza 2,00
71 | AGARRADERA PARA DISCAPACITADOS pza 2,00
72 | LAVAPLATOS DE ACERO INOX 1 DEPOSITO pza 4,00




73 | PROV. Y COLOC. BOMBA HIDROELEC. 1.5 HP pza 1,00
74 | PROV.Y COLOC. ACCES. TANQUE DE ALMACENAMIENTO glb 1,00
75 | PROVY COLOC TERMOTANQUE 160 LTS pza 1,00
> | MO3 - INST. PLUVIAL

76 | PROV. Y COLOC. CANALETAS DE CALAMINA GALV. C/50 ML 281,75
77 | BAJANTE DE PVC DE D= 6" m 92,40
> | MO04 - INST. ELECTRICA

78 | PROV. MONT. LUM. LED DE 12 W.CIRCULAR P/EMPOTRAR pto 26,00
79 | INST.ILUMINAC. ELEC FLUORESCENTE 2X40W pto 96,00
80 | PROV. MONT. PANEL LED 38 W. P/SOBREPONER 60X60 CM. pto 79,00
81 | PROVY MONT LUMINARIA LED 15 W pza 493,00
82 | ILUM. ELEC. FLUORESCENTE CIRCULAR 2X26W pto 8,00
83 | INTERRUPTOR SIMPLE pza 36,00
84 | INTERRUPTOR DOBLE pza 17,00
85 | CONMUTADOR SIMPLE pza 4,00
86 | CONMUTADOR DOBLE pza 4,00
87 | TABLERO DE 4 TERMICOS P/EMPOTRAR pza 6,00
88 | TABLERO GENERAL DE MEDICION pza 1,00
> | MOS - INST. ESPECIALES

89 | PROV. E INSTALACION BREAKER REG. 80-120 A pza 1,00
90 | PLACA TOMA DE RED SIMPLE P/CAMARA pza 27,00
91 | PROV. Y TENDIDO CABLE UTP m 385,95
92 | PROV. E INST. CAMARAS DE VIGILANCIA TIPO IP pza 22,00
93 | PROV. E INST. CAMARAS DE SEGURIDAD TIPO PTZ pza 5,00
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